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I. Kapitel
1.1 Problem- und Fragestellung

Heutzutage erscheint die Kubanische Revolution fiir uns als verstaubter
Mythos ldngst vergangener Zeiten. Bei einem Besuch des Revolutionsmuseums
von Havanna lidchelt man instinktiv iiber die reliquiendhnliche Verehrung der
Uberbleibsel der ,,Helden®, der Triger dieser Revolution. Der greise Fidel und
sein nicht viel jiingerer Bruder erscheinen uns wie die Wohnheimsprecher einer
Seniorenresidenz oder wie revolutioniare Dinosaurier, die letzten ihrer Art.

Doch wie sahen dies die Menschen vor 50 Jahren und vor allem wie sahen
dies die unmittelbaren Nachbarn der Karibikinsel? Am Beispiel Kolumbiens'
soll in der vorliegenden Arbeit der politische Einfluss der Kubanischen
Revolution und das Phidnomen des Castrismus untersucht werden. Dass es
diesen Einfluss gegeben hat und dass er auch schwerwiegende Konsequenzen
fiir das Land bedeutete, sind in der Wissenschaft unbestritten.”> Welche Wirkung
dies aber auf die nationale Politik gehabt hat, muss bis heute leider noch als ein
Forschungsdesiderat gesehen werden. Mit der spezifischen Herangehensweise
an die Materie der vorliegenden Arbeit soll dieses Desiderat, zumindest fiir
Kolumbien, relativiert werden. Auch in Kolumbien selbst forschen junge
Wissenschaftler zu dem Thema der Kubanischen Revolution und Kolumbien.

Nicolas Escobar, mit dem der Autor dieser Arbeit wihrend seines
Forschungsaufenthaltes in Kolumbien Kontakt hatte, beschreibt in seiner noch
unveroffentlichten Abschlussarbeit die Darstellung der Jahre vor und in der
direkten Anfangszeit der Kubanischen Revolution in der kolumbianischen
Presse.’” Leider setzt er sich kaum mit der Methodik der Diskurs- und

Presseanalyse sowie mit dem Spezifikum der Zeitung als historischer Quelle

' Wie sehr auch Kolumbien dem greisen Revolutionsfiihrer Fidel Castro am Herzen liegt,
zeigt seine letzte Publikation: Castro Ruz (2008): La paz en Colombia.

> Eine Monographie zu dem Thema des Einflusses der Kubanischen Revolution auf
Lateinamerika bleibt ein Forschungsdesiderat. Einen Uberblick liefert aber beispielsweise:
Lamberg (1972): Die Guerilla in Lateinamerika — Theorie und Praxis eines revolutiondren
Modells. Fiir Kolumbien vor allem die S. 118-143. In erster Auflage erschien sie 1971 unter
dem Titel ,,Die castristische Guerilla in Lateinamerika®.

3 Escobar Parra (2013): Visiones de la revolucion cubana desde la prensa colombiana. De
Batista a la crisis de los misiles 1952-1962.



auseinander. Auch verliert er sich in Details und generellen Bemerkungen zum
Kalten Krieg, die fiir das eigentliche Thema der Arbeit irrelevant sind und in den
bekannten Nachschlagewerken leicht zu finden sind. Seine Ausfithrungen
bleiben deswegen zu sehr historiographisch und beschreibend. Interessant ist
zwar, dass er bei seiner Forschung auch das kubanische Pressewesen in den
Blick genommen hat, allerdings erscheint die Auswahl der Zeitungen willkiirlich
und zu ausschnitthaft. Auch ist die Zeitspanne der Untersuchung nicht sehr
aussagekriftig gewdhlt worden, was auch in den Ergebnissen zu erkennen ist.
Trotzdem konnen Teile der Arbeit sozusagen als Priludium fiir die folgenden
Ausfiihrungen herangezogen werden.

Im Gegensatz zu der Arbeit Escobars soll hier versucht werden iiber eine
Untersuchung der (ver)offentlichen Meinung sich dem Thema zu n&hern.
Dementsprechend wurde nicht die Tatsache untersucht, sondern das Mittel. Die
Frage lautete: Wie reflektierten und verbreiteten die Massenmedien die
Hoffnungen an beziehungsweise die Angste vor der Kubanischen Revolution
und wie instrumentalisierten sie diese fiir ihre Zwecke?

Kolumbien bietet sich hierfiir durch seine historischen und politischen
Gegebenheiten, aber auch durch sein spezifisches Zeitungswesen als
Untersuchungsgegenstand an. Wie kaum ein anderes Land litt es seit jeher unter
Gewalt und sozialer Ungleichheit. Die in Kolumbien als epochaler Begriff
verwendete Zeit der Violencia — die 1959 bereits mehr als ein Jahrzehnt vor
allem in den ldndlichen Regionen wiitete — kann als ein tragischer Hohepunkt
dieser Situation betrachtet werden. Durch den epochalen Siegeszug der
Guerilleros im fernen Kuba kann man einen Wendepunkt in der
kolumbianischen Geschichte erkennen. So verweisen namhafte Historiker auf
die unterschiedlichen Phasen der Gewalt in Kolumbien.

Durch die Einfiihrung einer Koalitionsregierung, dem so genannten
Frente Nacional, der beiden dominierenden Parteien, den Konservativen und
den Liberalen, die ab 1958 parititisch und alternierend die Regierungsdmter

besetzten, dnderte sich das politische Klima. Als Ergebnis der Machtverteilung



zwischen diesen beiden traditionellen Parteien war eine politische
Mitbestimmung und Teilhabe anderer gesellschaftlicher Gruppen quasi
ausgeschlossen. Auf diese Weise wurden auch abweichende Ideen und
Konzepte, die nicht dem politischen Mainstream folgen wollten, grundsétzlich
abgelehnt. Die gerade erst mit dem Frente Nacional geschaffene
gesellschaftliche Ordnung und der mit ihr einhergehende triigerische Frieden
sollten nicht durch ,,subversive Umtriebe* gefahrdet werden. Aus diesem Grund
konnten  sich  Randgruppen  nicht  artikulieren und in  den
Meinungsbildungsprozess einbringen. Nicht mehr der Kampf zwischen den
beiden méchtigen Parteien zur Zeit der Violencia bestimmte jetzt das politische
Alltagsgeschehen, sondern der Kampf kleinerer Gruppen gegen den Staat.
Dieser fiihlte sich legitimiert gegen diese ,,Unruhestifter zu Felde zu ziehen.
Aus den beschriebenen Griinden wird die genannte Phase unter verschiedenen
Gesichtspunkten als ,,violencia revolucionaria®® oder als ,bandolerismo‘
beschrieben.

Dementsprechend wurde die Kubanische Revolution von den Einen als
Retterin der unterdriickten Massen Lateinamerikas empfunden und von den
Anderen als Schreckensszenario verurteilt. Auf diese Weise bildeten sich zwei
entgegengesetzte Meinungen heraus, die sich im Laufe der Zeit und mit der
Radikalisierung der Revolution festigten. Diesen Prozess der Meinungsbildung
sowie die Art und Weise wie er von den jeweiligen Wortfithrern patroniert und
flankiert wurde, untersucht die vorliegende Arbeit.

Als Quelle und Leitfaden dient hierbei die kolumbianische
Hauptstadtpresse. Drei Zeitungen jeweils unterschiedlicher politischer Couleur,
die reprisentativ fiir die drei Hauptstromungen der kolumbianischen Politik
standen, werden in den Blick genommen: El Siglo (konservativ), El Espectador
(liberal) und Voz de la Democracia beziehungsweise Voz Proletaria (beide
kommunistisch). IThre Meinungsseite (editorial) fiir den genannten Zeitraum und

die Aufmachung auf der Ersten Seite zu wichtigen Ereignissen Kuba und

* Vargas (2006), S. 92.
> Schuster (2009), S. 63.



Kolumbien betreffend, werden hierbei speziell analysiert. Um die anféngliche
Euphorie 1959 deutlich zu machen, wurde fiir dieses Jahr auch auf Voz de la
Democracia zuriickgegriffen. Die folgenden Jahre bis Ende 1963 sollen vor
allem die Diversifizierung der beiden groen Parteien und ihrer Presse deutlich
machen. Mit dem Erscheinen von Voz Proletaria im November 1963 wurde
dessen Opposition gegeniiber der Gran Prensa® in die Analyse mit
aufgenommen.

Fotos und vor allem Karikaturen finden eine besondere Beachtung und
sollen den genannten Prozess bebildern und ihn zusitzlich verdeutlichen. Eine
tiefer- und weitergehende Untersuchung der Karikaturen wird dabei nicht
verfolgt.” In die Analyse werden auBerdem journalistische Methoden sowie
Theorien der Kommunikationswissenschaft mit einbezogen. Sie sollen helfen
die Einflussnahme der Presse auf ihre Leser aufzuzeigen und methodisch
verstdndlich zu machen.

Die Spezifika der einzelnen, angefiihrten Zeitungen, ihre Besitzstruktur,
sowie ihre angenommene Auflagenstirke und ihr Verbreitungsgrad sollen dabei
gleichfalls Beriicksichtigung finden. Die Theorie der Schweigespirale und
generell die Frage, inwieweit journalistische Berichterstattung Einblicke in das
Meinungsbild einer Nation und einer vergangenen Zeit ermoglicht, wurden in
die Analyse aufgenommen. Mit welchen Mitteln und aus welcher moglichen
Intention heraus Journalisten und Herausgeber versucht haben die politische
Stimmung und den Meinungsbildungsprozess in ihrem eigenen Land zu
beeinflussen, spielt hierbei eine besondere Rolle. Dass sich die Arbeit dabei
ausschlieBlich auf das gedruckte Medium der Zeitungen bezieht und somit dem

damals aufkommenden oder schon teilweise weit verbreiteten Einfluss des

6 Bezeichnung fiir die Presse, die den Frente Nacional verteidigte.

7 Lange Zeit galt die spezifische kolumbianische Karikatur in der Presse des 20. Jahrhundert
als Forschungsdesiderat, dies hat sich aber in den letzten Jahren gewandelt. Siehe: Acevedo
Carmona (2009): Politica y caudillos colombianos en la caricatura editorial, 1920-1950:
estudio de los imaginarios politicos partidistas. Sowie: Gonzédlez Aranda (2009°): La
caricatura en Colombia a partir de la independencia. Des Weiteren die seit 1986 in acht
Béanden erschienende Karikaturgeschichte der ,,Banco de la Republica®: ,Historia de la
caricatura en Colombia®“. Speziell fiir den Frente Nacional: Molina Merchan (2003): ,,La
caricatura politica durante el Frente Nacional®.

6



modernen Radio- und Fernsehjournalismus vernachlissigt, soll der Grundthese
keinen Abbruch tun.

Im Titel ,,Das castristische Jahrzehnt (1959-1967)“ verbirgt sich der
untersuchte Zeitabschnitt. Dabei wurde allerdings kein Wert auf die exakte
numerische Einhaltung gelegt, sondern auf den Begriff eines abgeschlossenen
Zeitraumes.® Der Einmarsch der Rebellen in Havanna wurde hierbei als Anfang
und der Tod ‘Che’ Guevaras im bolivianischen Dschungel als angenommenes
Ende einer ,,castristisch® gepragten Zeitspanne bestimmt.

Der zweite Teil des Titels stammt aus dem Buch ,Im Schatten des
Kubaners® von Peter Grubbe.” Der Autor, ein deutscher Journalist mit politisch
hochbrisanter Vergangenheit,'” beschrieb in seinem politischen Reisebericht
tiber eine Lateinamerikareise Anfang der 60er Jahre die Auswirkungen der
Kubanischen Revolution auf die Bewohner des Subkontinents. Das Werk mit
dem propagandistischen Titel sollte den deutschen Lesern die Lage in
Lateinamerika erldutern. In einem Kapitel, welches sich speziell auf Kolumbien
bezieht, siedelte Grubbe das Land am Rande einer castristischen Revolution an.
Um diese These zu untermauern, berief sich der Autor auf Interviews mit seiner
Meinung unfdhigen oder, die politische Situation verkennenden,
kolumbianischen Politikern (Beispielsweise Carlos Lleras Restrepo und Alvaro
GoOmez Hurtado), Studenten und einfachen Menschen auf der Stralle, die die
Revolution begriiliten oder als kommunistische Agitation verurteilten.

Abgesehen von diesem, nur fiir den Titel verwendeten zeithistorischen

Dokument, wertet die vorliegende Untersuchung die Zeitungsbestinde mehrerer

® Freilich lieBen sich auch andere Abgrenzungen und Zeitriume finden.

? Grubbe (1961): Im Schatten des Kubaners. Das neue Gesicht Lateinamerikas.

10 peter Grubbe, alias Klaus Volkmann, war kommissarischer Kreishauptmann in der
ostpolnischen Stadt Kolomea. Ihm werden Kriegsverbrechen und
Menschenrechtsverletzungen wihrend des Zweiten Weltkrieges vorgeworfen. Mehrfach
beschiftigte sich die deutsche Staatsanwaltschaft mit dem Fall, zuletzt 1995. Zu einer
Anklage kam es nie, Volkmann starb 2002. Nach dem Krieg schrieb Volkmann fiir
verschiedene Zeitungen, vor allem iiber die Entwicklungslinderproblematik. Er reiste unter
anderem Anfang der 60er Jahre durch mehrere lateinamerikanische Linder, seine Eindriicke
schildert er in seinem Buch: ,,Im Schatten des Kubaners®“. Aus diesem Grund verwende ich
sein Werk als reines zeitgeschichtliches Dokument.



kolumbianischer Archive aus. Vor allem bei den Wochenzeitungen Voz de la
Democracia sowie Voz Proletaria mussten leider einige Liicken nicht
vorhandener Ausgaben bemerkt werden. Trotz dieser Liicken bestand kein
Mangel an verwertbarem und fiir die Arbeit wertvollem Material.
Orthographische Fehler, innerhalb der verwendeten Zeitungsartikel, wurden
vom Verfasser nur bei Gefahr eines Sinnverlustes korrigiert, ansonsten wurden

sie iibernommen.



1.2 Methodik

Um den genannten Textkorpus zu untersuchen, bietet sich die Methode
der historischen Diskursanalyse an. Die Zeitungsartikel selbst bilden hierbei als
spezifische Diskursebene den Ausgangspunkt fiir die Fragestellung der
Untersuchung. Nach der Definition des Begriinders der Theorie der
Diskursanalyse, Michel Foucault, sind mediale Diskurse niemals blof3e
Vermittlungsinstanzen, vielmehr werden durch Medien Diskurse erst
hervorgebracht.!  Dadurch  entstehen konstruierende und  aktionale
Gegenstandsbereiche, = welche  wiederum die Raum-, Zeit-, und
Gegenstandswahrnehmung der Zeit erzeugen oder beeinflussen.'” Bei der
historischen Diskursanalyse ist es wichtig zu untersuchen, ,,wie die Aussagen
existieren, was es bedeutet, da3 sie existieren, und was es bedeutet, daf} sie
Spuren hinterlassen haben“."> Dabei muss darauf geachtet werden, die Aussagen
zu kontextualisieren."* Deswegen wird in der vorliegenden Arbeit die Analyse
der untersuchten Zeitungsartikel in den spezifisch kolumbianischen Kontext
integriert. Dadurch sollen Riickschliisse auf die Rezeption der Kubanischen
Revolution, dessen Wandel im Laufe der Jahre und den Einfluss der medialen
Perzeption Kubas auf das Selbstbildnis des Kolumbiens der Zeit gewonnen
werden. Um dem Forschungsobjekt dabei aber treu zu bleiben, muss auch die
Besonderheit von Presseartikeln als Quelle kritisch mit einbezogen werden,
denn Medien und Diskurs stehen immer in einem ,,unauflésbarem Verhaltnis®."

Es wurde schon angefiihrt, dass in dieser Arbeit die Meinungsseite
fokussiert werden soll. Nach Walter Lippmann beschiftigt sich der Leser
durchschnittlich 15 Minuten am Tag mit dem Zeitunglesen, wobei der Ersten

Seite doppelt soviel Aufmerksamkeit zukommt.'® Aus diesem Grund muss auch

die gesamte Berichterstattung, soweit sie fiir die Arbeit von Interesse erscheint,

1 Dreesen; Kumigga; Spie3 (2012), S. 11.
12 Landwehr (2008), S. 117.

B Ibid., S. 112-113.

" Ibid., S. 133.

' Karis (2012), S. 49-51.

' Noelle-Neumann (2001), S. 211.



mit einbezogen werden. Denn der These, dass nicht nur durch das editorial
versucht wurde eine bestimmte Ansicht zu vermitteln und die Leser zu
beeinflussen, sondern eben auch durch die alltigliche Berichterstattung, kann
sicherlich nicht widersprochen werden.

Das editorial der drei untersuchten Zeitungen befindet sich traditionell auf
der vierten Seite. Grob unterteilen konnte man diese in Leitartikel, Kolumne,
Kommentar und eine Karikatur. Jede einzelne Zeitung hat ihre teilweise
bekannten Kolumnisten sowie Karikaturisten. Im Unterschied zu diesen
kennzeichnen die Zeitungen ihre Leitartikel und Kommentare nicht mit den
Namen der Autoren, was in der Publizistik als Zeichen dafiir gilt, dass der
Artikel die Meinung der gesamten Redaktion wiedergeben soll.'” Dies wird
durch die Quellen bestitigt: ,,El pensamiento oficial de El Siglo se expresa
exclusivamente en las columnas no firmadas que aparecen en sus paginas
editoriales®."®

Bei allen journalistischen Stilmitteln scheint eines im Vordergrund zu
stehen: der Artikel, ob unterzeichnet oder nicht, muss sich stets in den
chronologischen Verlauf der Zeitung einfiigen. Das hei}t, dass der Journalist
seinen Standpunkt, den er einmal eingenommen hat, nicht derart verdndern darf,
dass die Grundthese verloren geht. Dies basiert auf der Annahme, dass fiir den
Leser ein professioneller Berichterstatter Ereignisse richtig einschitzen und die
daraus folgenden Konsequenzen moglichst vorhersehen konnen muss.' Fiir die
vorliegende Arbeit ist dies von immenser Bedeutung, denn gerade der Wandel
oder das starre Festhalten an Stereotypen und Sichtweisen soll hervorgehoben
werden.

Es ist anzunehmen, dass ein Journalist der fiir eine konservative Zeitung
arbeitet, meist auch eine konservative Auffassung vertritt. Auch die Feststellung,
dass der Leser sich auf dem Pressemarkt iiblicherweise die Zeitung suchen wird,

die seiner politischen Uberzeugung entspricht, muss nicht weiter ausgefiihrt

17 Noelle-Neumann (2000), S. 108.
'8 Bl Siglo vom 12.10.1967, S. 3.
19 Noelle-Neumann (1979), S. 172.
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werden. Da sich aber bei einem neu eintretenden Ereignis erst einmal eine
Meinung bilden muss, stellt sich die Frage, wie diese entsteht. Der Journalist
wird und muss immer das ,,Neue‘ mit dem hochsten Grad an Aktualitit suchen.
Dabei wird er versuchen den Leser anzusprechen und sein Interesse zu wecken.
Dieser wiederum wird bei einem neu eintretenden Ereignis oder bei einer sich
verandernden Situation die Information, aber auch ein Hilfsmittel zur
Meinungsbildung (need for orientation) in der Zeitung suchen. Die Kubanische
Revolution muss als ein Ereignis gesehen werden, dass ein enormes
Orientierungsbediirfnis in der Bevolkerung hervorrief. Die Hauptstadtpresse war
eine der wenigen Moglichkeiten sich ein Bild zu verschaffen und bietet sich
deshalb hervorragend als historische Quelle an.

Die Kommunikationswissenschaftlerin Elisabeth Noelle-Neumann schrieb
in ithrem Buch ,die Schweigespirale® {liber die Artikulationsfunktion der
Medien: ,,.Die Medien verleihen den Menschen die Worte [...] mit denen sie

20 . . .
“~". Fehlen ihnen diese Worte, werden sie

einen Standpunkt verteidigen konnen
keine Moglichkeit finden sich zu verteidigen und deshalb schweigen. Dies
beruht auf der Isolationsangst, unter welcher der Mensch seit jeher leidet. Durch
diese Angst wird er die Gemeinschaft anderer suchen und sich, des in ihr
herrschenden Meinungsklimas vergewissern. Je nachdem inwieweit die Gruppe
seinen Standpunkt teilt oder ihm ablehnend gegeniiber steht, wird er reden oder

in Schweigen verfallen.”'

Die Gruppenmitglieder erachten auf Grund des
anscheinend vorherrschenden Mehrheitsverhiltnisses ihre Ansicht bestétigt, die
sie als Meinung aller, als Offentliche Meinung ansehen. Bei der von Noelle-
Neumann analysierten Schweigespirale handelt es sich also um einen wichtigen
Faktor bei der Frage nach einer unbeachteten Offentlichkeit, einer, deren
Ansichten in den ausgewerteten Zeitungen nicht thematisiert wurde. Dieser
Umstand ist fiir die Fragestellung dieser Arbeit wichtig, da eben nur die

verOffentlichte Meinung fiir eine ganz bestimmte Leserschaft ausgewertet

werden kann. Trotzdem sollte die Untersuchung mit diesem Ausschnitt der

2 Noelle-Neumann (2001), S. 249.
2 bid., S. 299.
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offentlichen Meinung exemplarisch Hoffnungen und Angste vor der
Kubanischen Revolution in Kolumbien aufzeigen.

Der Begriff 6ffentliche Meinung ist sehr umstritten. Von Noelle-Neumann
wird er ,,als Meinung im Spannungsfeld verstanden, die man 6ffentlich duB3ern
kann, ohne Gefahr sich zu isolieren“.”* Gleichfalls bemerkt sie, dass in der
Praxis Offentliche Meinung weitgehend gleichbedeutend ist mit der
veroffentlichten Meinung in den Medien.” Wobei hier die Frage im Raum steht,
ob dann wirklich alle Bevolkerungsschichten Anteil an dieser Meinung ,,aller*
haben.

Folgt man hingegen den Ausfithrungen des Soziologen Luhmanns, muss

man das Phinomen als die ,thematische Struktur Offentlicher

«24 25

Kommunikation“”™ und ,,funktional als Selektionshilfe*“~“sehen. Die 6ffentliche
Meinung soll demnach eine Hilfestellung fiir die Gesellschaft sein um wichtige
Themen diskutieren zu konnen. Luhmann erkannte in ihr das Mittel zur
,Reduktion von Komplexitdt”“. Dadurch sollte es einer modernen Gesellschaft
moglich sein, in einer von Tag zu Tag vielschichtiger erscheinenden Welt,
komplexe Themen zu erfassen, zu strukturieren und zu diskutieren. Erst das, so
Luhmann, kann ein gemeinschaftliches Handeln in einer immer grof3er
werdenden Gruppe ermoglichen.

Eine Schliisselfunktion kommt hierbei den Massenmedien zu, die durch
ihre tdgliche Berichterstattung die Themen strukturieren und damit Diskurse
beeinflussen. Dies geschieht vor allem mit Hilfe der Agenda-Setting-Funktion.
Die Wirkung liegt dabei nicht in der Beeinflussung der Leser sondern in der
Lenkung ihrer Interessen durch die Medienagenda, das heillit mittels
Veroffentlichungszeit, -ort (Seite) und Aufmachung der Nachricht.® Die

Medien bestimmen somit nicht was die Menschen denken sollen, sondern

woriiber sie nachdenken sollen beziehungsweise was in der public agenda

22 Noelle-Neumann (1979), S. 166.
 Noelle-Neumann (2001), S. 326.
24 Kusche (2002), S. 39.

> Luhmann (1970), S. 3.

25 McCombs (2006), S. 2.
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diskutiert werden soll.”” Maxwell McCombs beschreibt den von ihm theoretisch
mitbegriindeten Agenda-Setting-Effekt als ,,the successful transfer of salience
from the media agenda to the public agenda“*®. Es besteht also ein kausaler
Zusammenhang zwischen der Themenstruktur der Medien und der
Diskussionsstruktur der Offentlichkeit.

Jede Zeitung ist das Ergebnis von Selektion. Die Redaktion muss jeden
Tag aus einem Uberangebot an Meldungen diejenigen auswihlen, die fiir ihre
Leser relevant erscheinen konnten.” Dabei spielen etliche Faktoren, wie
Artikellinge, Zeitaufwand fiir den Leser aber auch Ereignishaftigkeit
(Sensation) und Linie der Redaktion eine Rolle. Der Leser widmet den
Meldungen, die ihn selbst ansprechen (kulturelle Nihe) oder seine eigene
Meinung unterstiitzen (selektive Wahrnehmung bestitigender
Kommunikation™), grundsitzlich mehr Aufmerksamkeit. Aus diesem Grund
versuchen die Medien bei ihm Betroffenheit zu wecken. Sie erreichen dies
beispielsweise mit der Dramatisierung oder einer einfachen Erkldrung fiir ein
Ereignis sowie mit der Wiederaufnahme und Verkniipfung mit einem schon
bekannten Thema beziehungsweise Problem.”' Dies wird auch bei der folgenden
Untersuchung des Ofteren aufgezeigt werden.

Damit erhohen sie zu einem gewissen Zeitpunkt (Agenda-Setting) die
Priiferenz des Lesers fiir ein bestimmtes Thema.’> Der Journalist nimmt auf
diese Weise Einfluss auf den Grad der Wichtigkeit, die der Rezipient der
Nachricht zuweist. Entscheidend wird dieser Punkt, wenn man sich die
spezifische  kolumbianische Presselandschaft vor Augen fiihrt.”’Der

Berichterstatter entwickelt ein Nachrichtenkonstrukt. McCombs schreibt dazu

>’ Luhmann (1970), S. 2-3.

28 McCombs (2006), S. 37.

* Rhomberg (2008), S. 108.

39 Noelle-Neumann (1979), S. 165.
31 Rhomberg (2008), S. 123.

32 1bid., S. 108.

3 Siehe folgendes Kapitel 1.3.
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treffend: ,,The news is not a reflection of the day; it is a set of stories constructed
by journalist about the events of the day*.*

Diesen Ausfiihrungen zum Agenda-Setting-Effekt muss noch hinzugefiigt
werden, dass es sich dabei um einen dynamischen Prozess handelt, der immer
wieder von neuem konstruiert werden muss.”> AuBerdem ist zu bemerken, dass
Journalisten als Rezipienten gleichsam dem Einfluss der Schweigespirale wie
dem so genannten Intermedia-Setting, das hei3t der Berichterstattung anderer

Zeitungen, unterliegen.” Jede Meinung ist deswegen nur eine Momentaufnahme

und kann (muss aber nicht) sich von Tag zu Tag dndern.

1.3 Das Zeitungswesen in Kolumbien

Um diese Momentaufnahmen zu erfassen und sie in einen weiter
gestreckten Kontext zu analysieren, wurde die Berichterstattung dreier
Zeitungen iiber neun Jahre hin verfolgt. Um die angefiihrte Methodik auf
Kolumbien anwenden zu konnen, muss zunéchst die spezifische Pressesituation
im Land und in den 60er Jahren betrachtet werden. Die schon angesprochene
politische Spaltung des Landes lésst sich auch innerhalb des Medienspektrums
konstatieren. Liberale und konservative Presseorgane bestimmten das Bild.
Durch ihre jeweilige politische Tradition fiihlte sich die Leserschaft an die eine
oder andere Zeitung gebunden. Eine freie Meinungsbildung und ein freier
Meinungsaustausch durch ein Variieren der Zeitungen fanden nicht statt.
Hingegen wurde durch die Journalisten immer wieder auf die aus ihrer Sicht
»falsche* Berichterstattung der jeweils anderen Seite hingewiesen. Eine
unparteiische oder unabhingige Zeitung existierte und existiert in Kolumbien
nicht.”’

Als eingrenzender Untersuchungsgegenstand fiir diese Arbeit wurde die

kolumbianische Hauptstadtpresse verwendet. Bogota bietet sich hierfiir an, da

3 McCombs; Shaw (1993), S. 11.
> Rhomberg (2008), S. 108.

3 1bid., S. 123.

37 Kusche (1992), S. 212.
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die Stadt schon immer als politisches und gesellschaftliches Zentrum des Landes
fungierte. Hier laufen die Fdden der nationalen und internationalen Politik
Kolumbiens zusammen. Aufgrund ihrer Bedeutung und ihres schieren
Bevolkerungsreichtums ~ schien ~ Bogota  seit  jeher  attraktiv  fiir
Zeitungsunternehmer. Daher unterhielten auch alle drei untersuchten Zeitungen
thren Hauptsitz in Bogota. Sie konkurrierten in den 60er Jahren mit insgesamt
fiinf weiteren bogotanischen Tageszeitungen.*®

Diese profitierten, bedingt durch den hohen Lebensstandard und das
Bildungsniveau in der Hauptstadt, von der landesweit hochsten Leserdichte.”
Dementsprechend kann die Stadt auch mit dem fiir Kolumbien besten Angebot
an nationalen und regionalen Printmedien aufwarten. Ihre Auflagenhthe variiert
erheblich zwischen Stadt und Land. Auch qualitativ unterscheidet sich die
Hauptstadt- von der Lokalpresse. Letztere orientiert sich stark an der
Meinungsfiihrerschaft der Hauptstadt, weil ihr keine internationalen
Presseagenturen zur Verfiigung stehen und sie sich keine nationalen
Korrespondenten leisten kann. Aus diesem Grund richtet sich der Zeitungsinhalt

nach der Stadtbevélkerung und ihren Interessen.*

Dazu muss angemerkt
werden, dass diese natiirlich keine homogene Gruppe darstellt. Breite
Bevolkerungsanteile, vor allem die Bewohner der Elendsviertel und die groBe
Zahl der Analphabeten,”’ haben weder Zugang zu diesen Nachrichten, noch
werden ihre Bediirfnisse und Note in den Zeitungen behandelt. Des Weiteren
darf man nicht auBBer Acht lassen, dass Kolumbianer aus Zeit- und Geldgriinden

vor allem die Wochenendausgaben lesen, denen dadurch eine groB3ere

Bedeutung zukommt.**

38 Cacua Prada (1968), S. 293.

39 Kusche (1992), S. 210.

40 1bid., S. 210.

*1 1964 lag die Analphabetenrate in Kolumbien bei ca. 70%. Nach: Molano Cruz (1996), S.
81.

2 Kusche (1992), S. 207.
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Die beiden ausgewerteten Tageszeitungen El Espectador und El Siglo
gehoren zu den drei auflagenstirksten des Landes.”’ Beide sind nach dem
Vorbild nordamerikanischer und europidischer Zeitungen aufgebaut. Bei der
Erstgenannten handelt es sich zudem um die ilteste und renommierteste
Kolumbiens. Sie wird der liberalen Linie zugeordnet, auch wenn sie nicht als
Parteizeitung zu betrachten ist und keine politischen Verflechtungen aufweist.**
Die bekannte Journalistin und Professorin fiir Kommunikation und Ethik Maria
Teresa Herran schreibt dartiber hinaus: ,,El Espectador [...] no tiene inversiones
en otras medios, ni industrias“®.

Seit ihrer Griindung im Jahr 1887 ist sie Eigentum der Familie Cano.*°
Gabriel Cano, der Sohn des Griinders Fidel, beschrieb sich selbst als Gegner des
Batista Regimes. Auch wenn man ihn keineswegs einen Anhénger der
Kubanischen Revolution nennen kann, hatte er doch fiir eine Kollekte zur
Publikation eines Buches von Fidel Castro unterschrieben.”’ Guillermo Cano
Isaza fiihrte zusammen mit seinem Vater Gabriel die Geschicke des
Medienkonzerns von 1957 bis zu seinem Tod 1986.*

Zahlen iiber Verbreitungsgrad und Auflagenstirke sind fiir den
angegebenen Zeitraum schwer zu ermitteln.* Fiir El Espectador wird von einer
tiglichen Auflage von iiber 200.000 Exemplaren (1968) ausgegangen.™

National erreichte er den groften Verbreitungsgrad’' und steht qualitativ ihrem

* Der Autor dieser Arbeit zog El Espectador der Zeitung El Tiempo vor, weil nach seiner
Meinung Erstere einen objektiveren Blick auf die Geschehnisse zulésst.

* Kusche (1992), S. 212.

* Herran (1991), S. 67.

%1997 musste die Familie die Zeitung aus finanziellen Griinden verkaufen. Siehe Abad
Faciolince (2007), S. 13.

" Cano Villegas (1987), S. 114. In einem Artikel seiner eigenen Zeitung schrieb er allerdings,
dass es bei dieser Kollekte um die direkte finanzielle Unterstiitzung der Aufstidndischen ging.
El Espectador vom 15.01.1959, S. 4.

* Der Kampf gegen den Narcotrafico kostete Guillermo Cano Isaza sein Leben. Er wurde
1986 beim Verlassen des Redaktionsgebdudes auf offener Stralle erschossen.

* Es ist auBerdem anzumerken, dass ein Zeitungsexemplar damals durchaus von mehreren
Personen gelesen wurde, was wiederum bedeutet, dass die Auflagenstirke nicht
gleichbedeutend fiir die Leserzahl steht.

*% Cacua Prada (1968), S. 302.

>l Es cierto que en esa época El Espectador tenia la mayor circulacion nacional. Mitteilung
per Email von Cano Correa: La tirada y difusiéon. Fcano@elespectador.com vom 06.05.2010.
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direkten Konkurrenten EI Tiempo in nichts nach. Seit 1958 erschien El
Espectador zweimal tiglich, stellte aber Anfang des Jahres 1963 seine edicion
vespertina ein. Hierzu zitiert der Journalist Javier Dario Restrepo den damaligen
Direktor Guillermo Cano ,,un diario de la tarde puede producir dinero, pero no
produce opinién®.”

Anders als El Espectador ldsst sich bei El Siglo eine deutliche
Verbindungen zur Politik, und Wirtschaft erkennen. Gegriindet 1936 von dem
spateren Prisidenten Laureano Goémez Castro entwickelte die Zeitung sich zu
dem fithrenden Sprachrohr der Konservativen Partei. Bezeichnenderweise
wurden, beziehungsweise waren, von den bisherigen 17 Direktoren der Zeitung
zwei Prisidenten und mehrere weitere Senatoren oder Minister.”” Zweiter
Direktor wurde Alvaro Gémez Hurtado™*, der Sohn von Laureano Gémez. Als
Journalist und Politiker agierte er in den 1960er Jahren gegen den
Kommunismus und schiirte die Angst vor einer castristischen Revolution in
Kolumbien. Seit ihrer Griindung steht die Zeitung EI Siglo unter dem Einfluss
der Familie Gomez. Deswegen muss von unmittelbaren Auswirkungen auf die
Berichterstattung und massiver Beeinflussung der Nachrichtenselektion
ausgegangen werden. Schitzungen fiir die Auflagenstirke in den 60er Jahren
gehen von tiglich 40.000 Exemplaren (1963) aus.’

Voz stand als einzige kommunistisch orientierte Wochenzeitung ohne
Konkurrenz auf dem kolumbianischen Pressemarkt. Von 1957 bis 1963 erschien
sie unter dem Namen Voz de la Democracia, dieser dnderte sich aufgrund einer
von der Regierung nicht verlingerten Lizenz geringfiigig in Voz Proletaria.”
Als Parteizeitung des PCC (Partido Comunista Colombiano) verdffentlichte sie

immer donnerstags in einer 12-seitigen Ausgabe dessen Linie. AufBer

Propaganda fiir Partei- oder anderweitige kommunistische Veranstaltungen

>2 Dario Restrepo (2001), S. 3.

0.V, (2006), S. 11.

>* Alvaro Gémez Hurtado wurde 1996 beim Verlassen der Universidad Sergio Arboleda auf
offener Strale erschossen. Die Tat wurde nie aufgekldrt, doch werden politische Motive
vermutet.

> Rodriguez (1963), S. 157.

°® Cepeda Vargas (1982), S. 28.
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enthélt sie keinerlei Werbung. Nach eigenen Angaben finanziert sie sich
ausschlieBlich aus den wochentlichen Verkaufserlosen und aus Spenden.”’ Der
kommunistische Journalist Tulio Marco Rodriguez schrieb, dass Voz™
hauptsédchlich ,,en las zonas campesinas y en los sectores obreros* und ,.en
algunos sectores estudiantiles* zirkuliert.” Er schitzte ihre Auflage auf ungefihr
23.000 Exemplare wochentlich (1963).%°

Seit den spiten SOer Jahren entwickelten sich auch andere Massenmedien
wie Radio und Fernsehen zu bedeutenden Faktoren im Pressesektor. Thre grof3e
Reichweite  und  die  Moglichkeit auch  die  analphabetischen
Bevolkerungsgruppen zu erreichen, machten sie schnell zu einem bevorzugten
Massenkommunikationsmedium. Damit konnten soziale, zeitliche, kulturelle
und riumliche Grenzen iiberwunden werden.”' Allerdings unterlag das Radio-
und Fernsehwesen in Kolumbien viel intensiveren ZensurmaBBnahmen als die
Zeitungsredaktionen. Deswegen wurde es zumeist nur fiir leichte Unterhaltung
sowie Konsumwerbung und nicht zur politischen Beeinflussung genutzt.®

Es gibt nur wenige Untersuchungen, die sich direkt mit den
Auswirkungen der Massenmedien auf Kolumbien auseinandersetzen. Der
bekannte kolumbianische Journalist und Politiker Jaime Bermidez® bemerkt im
Hinblick auf die Theorie von Noelle-Neumann, dass sich die Schweigespirale
nicht ohne weiteres auf Kolumbien anwenden lésst, da sich die Experimente auf
westliche Industrieldnder beschrinkten. Gegenwirtig fehlten noch grundlegende
Erhebungen iiber die Wirkung der Medien im Land selbst. Trotzdem glaubt
Bermudez in den krassen Abweichungen der offentlichen Meinung von den

realen Gegebenheiten Kolumbiens einige Beweise fiir das mogliche Auftreten

7 Voz de la Democracia vom 15.08.1959, S. 2.

% Im weiteren Text werde ich fiir beide Zeitungen den Namen Voz benutzen.

%% Rodriguez (1963), S. 172.

% Ibid., S. 172.

%! Kusche (1992), S. 215.

% Ibid., S. 220.

%3 Kolumbianischer Politiker und Journalist mit einem Doktortitel der Universitit von Oxford
fiir Politikwissenschaft mit besonderer Betonung auf 6ffentliche Meinung und Massenmedien.
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der Schweigespirale in Kolumbien nachweisen zu konnen.”* Als Besonderheit
merkt er an, dass anders als in den Versuchslandern von Noelle-Neumann die
alltagliche Gewalt einen erheblichen Faktor in der kolumbianischen Gesellschaft
ausmache (Angst verstirkt Schweigen). Auch die Besitzstruktur und die
Verflechtungen der Medien mit Wirtschaft und Politik sowie das — in den 60er
Jahren noch viel stirkere — Patronatswesen und die hohe Analphabetenrate
hitten dazu gefiihrt, dass weite Teile der Gesellschaft nicht am
Meinungsbildungsprozess der Medien teilnihmen.® Fiir Bermidez reflektieren
die Massenmedien in Kolumbien nicht die o6ffentliche Meinung, ,,sino los
intereses que defienden o representan“®. Auf diese Weise ,,terminan creando
[...] una opinidon inexistente* und ,se convierten en medios de
incomunicacion*.”’

Trotz dieser negativen Einschitzung kann man in der kolumbianischen
Pressewelt der 60er Jahre einen ideologischen Wandel erkennen. Denn der
Frente Nacional glittete nicht nur die gesellschaftlichen Wogen und verbannte
vordergriindig die politisch motivierten Gewalttaten, sondern verdnderte auch
die Berichterstattung. Der kdmpferische Meinungsjournalismus wurde durch
einen ausgewogenen Nachrichtenjournalismus abgelost, der zumindest
versuchte, eine Trennung von Meinung und Nachricht zu gewihrleisten.®® Die
berufliche Professionalisierung des Zeitungsjournalismus brachte aber keine
politisch neutrale Berichterstattung hervor, denn die parteipolitischen Bindungen

blieben erhalten.

% Bermidez (1997), S. 45.

% Ibid., S. 45-46.

% Ibid., S. 49.

7 Idem.

% Schumacher (2001), S. 32. (Dies galt natiirlich nicht fiir das editorial)
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1.4 Vorgeschichte — die unruhigen 50er Jahre

Diese Parteibindungen sind historisch bedingt und bilden die Wurzel der
so genannten Violencia®. Sie begann auf dem Lande, wo Probleme wie
Arbeitsbedingungen, Landverteilung und die Indigena-Problematik im Laufe der
30er und 40er Jahre virulent wurden.”” Doch beruhte sie auf politischen, spiter
auch wirtschaftlichen”' Griinden. Thr Beginn wird mit der Prisidentschaft des
Konservativen Luis Mariano Ospina Pérez angesetzt.”> Ospina Pérez zog 1946
auf Grund der Wahlniederlage der Liberalen Partei, die sich durch interne
Streitigkeiten um die Aufstellung eines gemeinsamen Kandidaten im Vorfeld
selbst geschwicht hatte, in den bogotanischen Palacio de Narifio ein.

Sein Wahlsieg beendete eine 16-jdhrige Vorherrschaft der liberalen Partei
in Kolumbien, in der sich die konservativen Krifte des Landes durch die
Liberalen marginalisiert und unterdriickt gefiihlt hatten. Die der Wahl folgenden
Monate waren von massiven Gewaltausbriichen in Ildndlichen Gegenden
gepragt, die sich im Laufe der Zeit in die Stddte ibertrugen. Hierbei ist
festzustellen, dass sich die nationalen Sicherheitskrifte vermehrt auf die Seite
der Konservativen stellten. Durch diese neue Situation schworen sich die
Liberalen auf den bekannten Politiker Jorge Eliécer Gaitan ein, der als
Hoffnungstriager der Partei galt und vor allem bei den unteren Schichten beliebt
war.

Als dieser am 9. April 1948 im Zentrum der Hauptstadt auf offener Straf3e
ermordet wurde, brach eine Welle der Gewalt aus. Der Volkszorn, der unter dem
Begriff Bogotazo in die Geschichte einging, legte die Innenstadt Bogotas in

Schutt und Asche und erschiitterte das ganze Land. Dieses Ereignis, welches

6 Vgl. das Standardwerk: Guzman Campos; Fals Borda; Umafia Luna (Hrsg. 1977): La
violencia de Colombia: Estudio de un proceso social. Als Beispiel fiir politische Gewalt in
dem am heftigsten umkidmpften Departament Tolima: Rehm (2014): Politische Gewalt in
Kolumbien. Die Violencia in Tolima, 1946-64.

70 pizarro Ledngomez (1989)

" Trotz der Violencia prosperierte Kolumbien aufgrund der guten Weltwirtschaftslage nach
dem Zweiten Weltkrieg. Dies kam vor allem seinem Hauptausfuhrprodukt Kaffee zugute.

2 Auch wenn es vereinzelt schon frither zu gewalttitigen Ausschreitungen zwischen den
verfeindeten Parteien gekommen war, werden das Jahr 1948 und der Tod Gaiténs oft als
eigentlicher Ausgangspunkt der Violencia bezeichnet. Siehe hierzu Schuster (2009), S. 48 ff.
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sich in die kollektive Erinnerung Kolumbiens einbrannte, soll auch in der
vorliegenden Arbeit ausfiihrlich behandelt werden. Aufschlussreich erscheint es,
weil die Tagespresse in den spéteren Jahren versuchte, die Schuld am Bogotazo
Fidel Castro anzuhidngen. Dieser hatte sich zu jener Zeit wirklich in der
kolumbianischen Hauptstadt aufgehalten, wo er versucht hatte, einen
studentischen Gegenkongress zur gleichfalls stattfindenden IX Conferencia
Panamericana’ zu organisieren. Dieser Umstand lie Raum fiir Spekulationen
aller Art. Nachdem Castro 1959 an die Macht gelangt war und er sich mehr und
mehr dem sozialistischen Lager zuneigte, begannen in der kolumbianischen
Presse Verschworungstheorien um den nie génzlich aufgeklarten Mord an
Gaitan und um die darauf folgenden Unruhen, zu kursieren.

Nach dem Bogotazo, bei dem wahrscheinlich iiber 2.500 Menschen zu
Tode kamen, bildeten sich liberale Guerillas im ganzen Land. Die Regierung
versuchte diesen Aufstidndischen mit militdrischen Mitteln Herr zu werden, was
jedoch nur zu weiterer Gewalt fiihrte. Nach Schitzungen kamen in diesem
Konflikt, bei dem es vornehmlich um wirtschaftliche und politische Macht ging,
zwischen 1945-1953 iiber 194.000 Menschen ums Leben.”* Die hohe Opferzahl
erklart sich nicht aus den Gefechten der Guerilleros mit dem Militir, da erstere
auf Grund schlechterer Bewaffnung den letzteren zumeist aus dem Weg gingen,
sondern aus den von beiden Seiten veriibten Massakern an der Zivilbevolkerung.
Durch die Repression wurden viele liberale Politiker ins Exil getrieben und
verloren so die Kontrolle iiber ihre Partei und ihre Anhéinger. Die Konservativen
hingegen zerstritten sich dariiber, auf welchem Wege die Krise des Landes
beendet werden konnte. AuBerdem begann das Militér sich zu politisieren und
eine mitbestimmende Position im Staat zu beanspruchen.

Dies schwichte den seit 1950 regierenden konservativen Prédsidenten
Laureano Gomez, der Mitte des Jahres 1953 nach einem unblutigen Putsch

durch General Gustavo Rojas Pinilla zuriicktreten musste. Dieser als golpe de

7 Auf dieser sollte wenig spiter die Griindung der Organisation Amerikanischer Staaten
(OAS) beschlossen werden.
7 Schuster (2009), S. 53.
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opinion bezeichnete Staatsstreich wurde von der Mehrheit der Bevolkerung und
den Parteieliten begriit. Durch eine weitreichende Amnestie versuchte der neue
Mann im Staat die Gewalt zu beenden. Dies gelang ihm nur teilweise und auch
nur voriibergehend, denn viele Guerilleros erkannten den golpe nicht an und
kampften weiter. Nach einem am 8. und 9. Juni” 1954 in Bogotd vom Militir
veriibten Massaker an demonstrierenden Studenten und nachdem Rojas Pinilla
Reformen anstrebte, die den Interessen der Eliten zuwiderliefen, dnderte sich die
Stimmung im Land.

Aus diesem Grunde wurde im spanischen Benidorm von den Fiihrern der
konservativen und der liberalen Partei Mitte 1956 ein Koalitionsabkommen
ausgehandelt — der bereits erwihnte Frente Nacional. Rojas Pinilla konnte dem
offentlichen Druck, dem er sich dadurch gegeniibersah, nicht standhalten und
ging ins Exil. Im Zuge einer Volksabstimmung iiber den Frente Nacional
tibernahm der Liberale Alberto Lleras Camargo 1958 die Amtsgeschifte.
Nachdem eine erneute Amnestiefrist abgelaufen war, die wieder nicht von allen
bewaffneten Kriften in Anspruch genommen und von Morden an Ex-
Guerilleros iiberschattet worden war, begann Lleras Camargo mit militirischen
Mitteln den Kampf gegen die Violencia. Die sich daran anschlieBende Phase war
geprigt durch den bandolerismo, das Bandentum.

Die Violencia zerstorte weniger den béduerlichen Besitz als vielmehr die
landlichen Sozialstrukturen, was dazu fiihrte, dass eine vom Konflikt geprigte
Generation entstand, die sich nicht mehr gesellschaftlich zu reintegrieren
vermochte.”” Diese so genannten hijos de la Violencia fanden bei den
bandoleros Aufnahme und verheerten in der Folgezeit das Land. In diese letzte
Phase der Violencia platzte die Kubanische Revolution wie eine Bombe und

lieferte den politischen Ziindstoff fiir eine neue Epoche.

> Dieses Datum gilt seither als Tag des revolutioniren Studenten und wird alljihrlich mit
Demonstrationen und Protesten im ganzen Land zelebriert.
7% Sénchez; Meertens (1985), S. 48.
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I1. Kapitel
2.1 Vom Siegestaumel zur Angstpsychose

Als die Nachricht der siegreichen Revolution iiber die internationalen
Presseagenturen in Kolumbien bekannt wurde, brach ein Jubel in den Strallen
Bogotas aus. Beide Tageszeitungen widmeten dem Geschehen auf Kuba ihre
Erste Seite. Eindrucksvoll stehen unter den Bildern aus Kuba die Fotos der
jubelnden Massen in der kolumbianischen Hauptstadt.”” Wihrend aber EI
Espectador den Sieg euphorisch als den Beginn einer neuen Epoche feierte,
wusste man bei El Siglo noch nicht genau wie man Fidel Castro und die
Revolution einschitzen sollte.”® Die negativen Auswirkungen der Revolution,
wie Pliinderungen und Chaos wurden zwar von beiden verurteilt, doch weicht
ihre Berichterstattung hieriiber weit voneinander ab. Unter der Uberschrift ,,Qué
Pasa en Cuba“ beschrieb El Siglo eine ,,orgia de sangre* und dass auf der ,,bella
isla del Caribe* der ,,asesinato y saqueo®, ,,la venganza®, ,,la violencia* und ,,[ el]

. . . 79
crimen® regieren wirden.

Nach der konservativen Zeitung lieBe das
vorgestellte ,,Drama de Cuba‘“ die Menschen und die Zuschauer, die sich in der
romantischen Vorstellung des Helden Fidel die Birte haben wachsen lassen,
angstvoll erwachen.

El Espectador meinte hingegen den Willen der neuen Machthaber die
Ordnung auf der Insel wieder herzustellen, erkennen zu konnen. Diese Ansicht
kam auch in den Kommentaren iiber einen Zwischenfall, der sich in der
kolumbianischen Botschaft in Havanna abgespielt hatte, zum Ausdruck. Viele
Gefolgsleute des ehemaligen Diktators Batista hatten sich in ausldndische
Botschaften gefliichtet. Die in die Hauptstadt einriickenden Rebellen
missachteten, nach Ausrufung des Kriegsrechts, die Unverletzlichkeit der
diplomatischen Missionen. So auch im Falle der kolumbianischen Vertretung,

die am 5. Januar von 22 Bewaffneten fiir mehrere Stunden besetzt wurde. Dabei

kam es zur Befragung von Exilanten und zur Missachtung der Immunitit des

" El Espectador vom 02.01.1959, S. 1.
"® El Siglo vom 02.01.1959, S. 4.
" El Siglo vom 06.01.1959, S. 4.
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kolumbianischen Botschafters. Beide Zeitungen zeigten sich entriistet iiber den
Angriff auf ihr ,,escudo nacional* 80 kommentierten dies aber unterschiedlich. EI
Espectador machte die chaotischen Umstinde fir das Eindringen
unkontrollierter, bewaffneter Krifte 1in die kolumbianische Botschaft
verantwortlich. Die Entschuldigung der revolutiondren Regierung erachtete sie
dementsprechend als ausreichend.® EI Siglo hingegen verdffentlichte nur die
unkommentierte, ffentliche Korrespondenz der beiden AuBenminister.
Auffallend erscheinen auch die unterschiedlichen Meinungen iiber den
Fiithrer der Revolution. El Siglo beschrieb ihn anfangs noch abwertend als

,figura folclorica de la resistencia, sin estructura intelectual“®’

oder als ,,doctor y
general, asceta y mistico™. Dieses noch etwas unscharfe Bild wurde kurze Zeit
spiter negativ ausgemalt, nachdem bekannt geworden war, dass sich Castro an
Gaitans Todestag und wihrend des Bogotazo in Bogoti aufgehalten hatte.*
Ganz anders bei El Espectador, dort wurde der spitere lider mdximo als ,,jefe

«87

. . 86 . . .
victorioso“” und ,,como un heroe*”’ gefeiert. Des Weiteren verwendeten die

beiden Zeitungen eine unterschiedliche Anrede fiir Castro. Wihrend El

Espectador fast durchgehend von ,.doctor Castro*®®

sprach, lieB} El Siglo diesen
Titel weg.

Ein weiterer Streitpunkt entwickelte sich um die ErschieBungen
politischer Gegner, die Castro im Laufe der Monate befahl. El Siglo begann
diese schon am 3. Januar und damit sehr frith zu thematisieren. Bei EI

Espectador hingegen dauerte es noch eine halbe Woche lidnger bis auch dort das

erste Mal von ErschieBungen berichtet wurde. Indirekt stellte man diese aber

8 Anzumerken ist hier, dass die beiden Zeitungen den genauen Wortlaut der gleichen UPI-
Quelle verwenden. Dies kann als ein Beispiel fiir das ungepriifte Abdrucken von Berichten
der internationalen Presseagenturen herangefiihrt werden. El Siglo und El Espectador vom
06.01.1959, S. 1.

8! E] Espectador vom 06.01.1959, S. 1 und 2.

52 El Siglo vom 08.01.1959, S. 3.

%3 El Siglo vom 02.01.1959, S. 4.

 El Siglo vom 04.01.1959, S. 4.

% siehe Abschnitt 2.2.

% El Espectador vom 03.01.1959, S. 4.

TRl Espectador vom 09.01.1959, S.1 und 6.

88 Beispielsweise El Espectador vom 03.01.1959, S. 4.

24



den Morden des Batista-Regimes gegeniiber.” In EI Siglo stand die Zuldssigkeit
der Todesstrafe an sich nicht in Frage, nur dass den Verurteilten nicht nach den
Regeln der katholischen Kirche die letzte Beichte abgenommen wurde, erschien
verurteilenswert.”’ Derselbe Artikel fragte auch, wie die Reaktionen wiéren,
wenn Batista die Menschen hitte erschielen lassen. An diesen Beispielen
erkennt man, dass beide Redaktionen die Geschehnisse auf Kuba mit zweierlei
Mal maBen.

Erst mit dem Fortschreiten der Standgerichte und Exekutionen néherten
sich die beiden Standpunkte an. El Espectador schrieb in einem regelrechten
Statement: ,,Por profunda y permanente conviccion, hemos sido adversarios de

. . - 91
la pena de muerte en cualquier circunstancia®

. , ’ 2
mit ,,No mas sangre a titulo de venganza“’*.

. El Siglo protestierte zunehmend

Von liberaler Seite aus schimmerte sogar Hoffnung auf, als Castro in einer Rede
zu den ErschieBungen davon sprach, dass niemand ohne gerichtlichen Beschluss
hingerichtet werden diirfe; ,,sentimos una especial satisfaccion y consideramos
que la Libertad y la Democracia, como Justicia misma, salian ganando bastante
con el cambio de posicion implicito en las palabras de Castro.”” Trotzdem
fordert der Kommentator, dass den Worten auch Taten folgen miissten. Diese
Hoffnung flackerte mit der Uberschrift ,,Suspenden Fusilamientos*”* einen Tag
spater wieder auf, wurde aber genauso schnell wieder in der darauf folgenden

35 . . .
<95 arstickt. Hieran lisst

Ausgabe durch den Aufmacher ,,Sigue ‘Bafio de Sangre
sich festmachen, dass sich die Redakteure von El Espectador noch nicht so
rasch von dem romantischen Bild der Revolution verabschieden wollten. So

wandte sich auch der Direktor der Zeitung, Gabriel Cano, in einem offentlichen

89 Vgl. El Espectador vom 07.01.1959, S. 7 und den Bericht zu einer ,,Horrendo Genocido de
Batista“ einen Tag spéter auf S. 6.

P El Siglo vom 07.01.1959, S. 4. Dieser Artikel ist mit Carlos Sanchez Ramos unterzeichnet.
°l El Espectador vom 11.01.1959, S. 4.

2 El Siglo vom 14.01.1959, S. 4.

%3 El Espectador vom 13.01.1959, S. 4.

%" El Espectador vom 14.01.1959, S. 1.

% El Espectador vom 15.01.1959, S. 1.
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Brief an seinen Freund und Kollegen Guillermo Martinez Marquez™® von der
kubanischen El Pais und schrieb, ,,creo tener la seguridad de coincidir con usted
en los de repugnancia y de protesta que a mi me inspiran las ejecuciones,
sumarias o no, de cubanos*’’.

In den néchsten Tagen und Wochen forderte El Siglo die Meinung gegen
die Revolution mit groBformatigen Fotos von den Verurteilten und den
Exekutionen. Die bildhafte Darstellung von Graueltaten und ihren Opfern wird
in der Medienwelt als besonders effektives Stilmittel zur Schaffung von
emotionaler Nihe genutzt. Fiir Kolumbien galt dies zu jener Zeit umso mehr,
weil dadurch auch die Leseunkundigen erreicht werden konnten. Auffallend sind
die fiir Menschen unserer Zeit ungewohnlich schockierenden Bilder von Toten
oder Sterbenden in Tageszeitungen. Dies ldsst sich offenbar nur mit der nicht
ginzlich verarbeiteten Violencia erkldaren, die die Menschen wohl schon
emotional abgehirtet hatte.

Nachdem in Kuba die gerade erst wieder verabschiedete Verfassung
dahingehend gedndert worden war, dass man die Standgerichte und
Revolutionstribunale, die die Exekutionen juristisch abgesegnet hatten, fiir
rechtmiBig erkldrte und dementsprechend die Todesstrafe wieder einfiihrte,
kommentierte dies El Espectador in Anlehnung an das ,,Bafio de Sangre* als
,Bafio Constitucional“.”® In demselben Artikel sprach sie sich wiederum als
Gegner der Todesstrafe aus und betonte nochmals die Hoffnung, dass in Kuba
Ruhe einkehren moge.

Auffallend an diesem Text erscheint auch, dass der Doktortitel Castros nun nicht
mehr Verwendung findet. Ausgehend von den Spekulationen um seine
Beteiligung am Bogotazo, der in derselben Ausgabe zwei Seiten weiter
thematisiert wurde, markiert dies damit den Wendepunkt in der Bewunderung

fiir den Revolutionsfiihrer.

% Dieser war nicht nur Direktor von EIl Pais sondern auch Prisident der Sociedad
Interamericana de Prensa (SIP) und wurde wihrend der Revolution verfolgt. In der
Emigration in Miami schrieb er fiir den ,,Diario Las Américas®. Vgl.: Costa (2003).

°7 El Espectador vom 15.01.1959, S. 4.

% El Espectador vom 16.01.1959, S. 4.
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Der Wandel in der Bezeichnung Castros soll auch deswegen
hervorgehoben werden, weil er deutlich die Nuancierungen seines Bildes zeigt.
Je weiter die Kritik an ihm zunahm, desto weiter verringerte sich sein Ansehen,
was sich in der Verwendung von pejorativen Anreden oder in der Weglassung
von Titeln duBerte. El Siglo stellt sich als die fantasievollste Zeitung im Hinblick

auf die Namensgebung fiir Castro heraus. Sie betitelte ithn abwechselnd als

«99 «100

»duefio actual de Cuba“™, als ,,Napoledn del Caribe*“ ™, als ,,caudillo tropical®

oder vergleicht ihn auch bisweilen mit Hitler'"’

. El Espectador begniigte sich
mit der Anrede serior, die In einem Kommentar zu den Exekutionen
ausdriicklich und mehrfach hervorgehoben wurde.'%*

An den zuletzt genannten Artikel wurde noch ein Telegramm von Doktor

> angehéngt. Unter der Uberschrift ,,;Onde esta la

Guillermo Nieto Cano'
difierencia? (sic.)* richtet er an Castro die Frage, wo denn der Unterschied
zwischen den ErschieBungen Batistas und denen der Revolutionstribunale

. 104
liege.

El Siglo erkliarte unter Bezugnahme auf die Exekutionen, dass in
Kolumbien nur durch den Frente Nacional ein dhnliches Schicksal wie das
Kubas vermieden worden wire.'” Damit wird suggeriert, dass dem Land, durch
die von den Konservativen mit geschaffene Koalitionsregierung, das Chaos
einer vermeintlich kommunistischen Revolution erspart geblieben sei. Ganz im
Gegensatz dazu stellte die liberale Seite den Frente Nacional sowie die
Kubanische Revolution als positive Formen einer Neustrukturierung iiberholter
Gegebenheiten vor. Nur ,direccion y rumbos [de la revolucion] no aparecen
todavia muy claros*'®.

Wihrend fiir El Siglo die linke Ausrichtung der Revolution eindeutig

erkennbar war, glaubte sich El Espectador in einer Zeit ,,de confusion y

% El Siglo vom 03.02.1959, S.4.

' E] Siglo vom 07.03.1959, S. 4.

Bl Siglo vom 25.01.1959, S. 4.

192°E] Espectador vom 17.01.1959, S. 4.

103 B handelt sich hierbei um einen Enkel von Fidel Cano.
1 E] Espectador vom 17.01.1959, S. 4.

195 E] Siglo vom 20.01.1959, S. 4.

19 E] Espectador vom 22.01.1959, S. 4.
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desconcierto”, in der man die Orientierung wieder finden miisse ,,para
arrancarnos a las perplejidades en que nos sumen hechos tan inquietantes como
las ejecuciones®.'”” Die Pline Castros Kuba zu reformieren, stieBen deswegen
auf offene Ohren und man begriifite sie als ersten Schritt das Land in ein ,,pais
modelo de América y tal vez del mundo* zu transformieren. Dennoch blieben
Befiirchtungen bestehen, dass dies auch nur ein ,fraude a las inmensas
esperanzas® sein konnte.'”®

Ein letztes groBeres Aufflammen von Euphorie fiir die Kubanische
Revolution wurde den Lesern von El Espectador nur noch in einem
bogotanischen Kino geboten. Dieses warb ndmlich in der Zeitung fiir den Film
»El Gran Recuento* der von der ,,gloriosa historia de la Revolucion Cubana*
und den Ereignissen in der Sierra Maestra handelt. Gewollt oder ungewollt —
unmittelbar daneben wurde flir den gleichzeitig laufenden Western ,,El Valle de

los Perdidos* inseriert.'”

Ob damit eine Anspielung auf den weiteren Verlauf
der Revolution verbunden gewesen sein konnte, sei hier einmal dahin gestellt.
Ein ernsteres Thema stellte das Problem der Exilanten dar, die nicht nur
nach Miami sondern eben auch nach Kolumbien flohen. Die ersten, die in
Bogotda ankamen, waren wohl diejenigen, die sich in die kolumbianische
Botschaft in Havanna gefliichtet hatten. Thre Ankunft im Hotel Continental
geriet zum Politikum, was ihnen zu einem Aufmacherfoto im El Espectador

verhalf.'!°

Fiir El Siglo handelte es sich nur noch um eine Frage der Zeit, bis sich
dieses Problem auf einfache Weise durch den Sturz Castros 16sen wiirde. Dass
die Reihe auch bald an den kubanischen Fiihrer gehen sollte, wurde zeichnerisch

. . ~ 111
mit einer ,,Mofiona

incompleta® dargestellt. Die Hand der Freiheit wirft die
Kugel der Zeit und ldsst Diktatoren wie Per6n, Jimenéz, Rojas Pinilla oder
Batista nacheinander stiirzen. Nur Trujillo, Luis Somoza und Castro stehen

noch, wobei sich letzterer von den anderen durch seine militidrische

7°E] Espectador vom 18.01.1959, S. 4.

19 Bl Espectador vom 05.02.1959, S. 4.

1%9°E] Espectador vom 02.03.1959, S. 18.

| Espectador vom 15.03.1959, S. 1.

! Mofiona ist eine kolumbianische Variante des europiischen Kegelspiels.
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Guerillauniform abhebt. Die drei Letzteren miissen sich demnach ebenfalls

durch den Lauf der Zeit bedroht fithlen.'"

(Quelle: El Siglo vom 19.04.1959, S. 10.) ,,Semana panamericana“ war eine Anspielung auf

die Panamerikanischen Spiele die im Sommer 1959 in Chicago stattfanden.

Nach dem mysteriosen Verschwinden von Camilo Cienfuegos'"
avancierte dieser fiir E/ Siglo zum bekanntesten ,,Fliichtling® seiner Zeit. Unter
dem Titel ,,Cien...fugas? (sic.)* fragte sich die Zeitung, ob der bekannte
Revolutionédr ermordet wurde, sich nach Miami abgesetzt habe oder bei einem
tragischen Unfall ums Leben gekommen sei.''* Durch derartige Meldungen
wurden die Exilanten und der Tod Cienfuegos zum Symbol fiir den moralischen
Verfall sowie die unmenschlichen Verhiltnisse auf der Insel stilisiert. Dies
beforderte sicherlich ein negatives Bild in der oOffentlichen Meinung der
Kolumbianer.

Kolumbien erschien den Redakteuren von El Siglo geradezu als das
Paradies fiir Exilanten, oder wie es der kolumbianische Kanzler Julio César
Turbay Ayala ausdriickte: ,,Colombia es la Tierra del Asilo“'". AuBerdem sollte

Kolumbien fiir die gesamte Region als leuchtendes Gegenbeispiel zur

Kubanischen Revolution gelten: ,,Aqui hemos alcanzado féormulas sencillas que

"2 Bl Siglo vom 19.04.1959, S. 10.

'3 Der bekannte comandante stiirzte sehr wahrscheinlich bei einem Inlandsflug auf offenem
Meer ab. Seine Leiche wurde nie gefunden und gab deswegen Anlass zu Spekulationen aller
Art.

"4l Siglo vom 08.11.1959, S. 10.

"5 Bl Siglo vom 10.03.1960, S. 7.
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permiten desarrollar la actividad gubernamental con el concurso de todos“''®.

Fiir Kuba hingegen meinte El Siglo in demselben Artikel: ,,lo Gnico que han
logrado es cambiar el nombre de la dictadura®. Die negative Entwicklung Kubas
wurde mit derartigen Aussagen als Bestitigung fiir den kolumbianischen Weg

des Frente Nacional benutzt.

2.2 Castro und der Bogotazo

Dieser Weg des politischen Ausgleichs wurde auf Grund der
Auswirkungen des schon erwidhnten Bogotazo, der wohl fiir Kolumbien das
einschneidenste Ereignis des 20. Jahrhunderts darstellt, eingeschlagen. Nachdem
Fidel Castro durch den Kampf in der Sierra Maestra bekannt und mit dem Sieg
der Revolution berithmt geworden war, begannen sich Gerlichte um seine
Beteiligung an den Unruhen in Bogota im Jahre 1948 zu verdichten. Ausgehend
von einem Bericht der nordamerikanischen Nachrichtenagentur UP''"" aus jener
Zeit, den EI Siglo keine zwei Wochen nach der Machtiibernahme der Guerilleros
verdffentlichte, begannen Spekulationen um Castros Aufenthalt in Kolumbien.

In dem Artikel, der sich auf die Aussage eines damals anwesenden US-
amerikanischen Journalisten stiitzt, wird von privater Korrespondenz berichtet,
die im Hotelzimmer Castros in Bogotd gefunden worden sei. Aus ihr sollte
hervorgehen, dass der Kubaner und sein ihn begleitender Landsmann Rafael del
Pino Mitglieder der kubanischen kommunistischen Partei (PCC) seien und von
dieser zur Vorbereitung und Ausfithrung des Aufruhrs nach Bogotid geschickt
worden waren. Die Zeitung kommentierte den in Ginze abgedruckten UP-
Bericht mit: ,,; Verdad que no deja de tener su interés, ahora que las ejecuciones
siguen a todo timbal?.'®

Zwei Tage spiter verOffentlichte dieselbe Zeitung das Beweisfoto, auf

dem Castro mit zwei Kommilitonen in den Triimmern Bogotés abgelichtet ist. In

"¢ ] Siglo vom 23.01.1960, S. 4.

"7 UP (United Press) war der Vorginger der 1958 aus einem Zusammenschluss
hervorgegangenen UPI (United Press International).

"8 E] Siglo vom 13.01.1959, S. 4.

30



der Bildbeschreibung werden sie erldutert als ,tres de los pajarracos'”

comunistas que, camouflados de estudiantes, penetraron al pais en forma

12
sospechosa y tuvieron gran participacion en los horribles sucesos*.'*’

‘_e-’:h-v —

,,A TITULO INFORMATIVO reprodu01mos esta graﬁca tomada del archivo de EL
SIGLO y con la siguiente leyenda ilustrativa: “Posando tranquilamente en medio de la
desolacién que reinaba en Bogotd durante los dias subsiguientes al 9 de abril de 1948,
aparecen en esta fotografia publicada junto con otras muy reveladoras por una revista
cubana (“Bohemia”), tres de los pajarracos comunistas que, camouflados de

estudiantes, penetraron al pais en forma sospechosa y tuvieron gran participacion
en los horribles sucesos [Hervorhebung von mir] de ese afio. Son ellos, Enrique Ovares
[mit Hut], Fidel Castro [links] y otro aventurero mejicano [Jorge Menvielle Porte-
Petit]”. Castro, convertido hoy en la primera figura cubana, ha impuesto una purga
sangrienta de todos los servidores del régimen de Batista, pese a las protestas de todo el
mundo.“ (Foto: http://www.latinamericanstudies.org/bogotazo/bogotazo-14.jpg'*' ;

Text: El Siglo vom 15.01.1959, S. 3.)

El Espectador erwihnt erstmals die angebliche Verstrickung Fidel Castros
mit dem Bogotazo, in Verbindung mit einem von UPI veroffentlichten Interview
mit Fulgencio Batista. In diesem brachte der ehemalige Diktator Kubas die
Exekutionen ebenfalls mit dem Blutbad des Bogotazo in Zusammenhang: ,,El rio

de sangre que esta corriendo en el desdichado pueblo mio, es producto de una

1o Bezeichnung fiir Auftragsmorder oder ein kriminelles Bandenmitglied.

120°E] Siglo vom 15.01.1959, S. 3.

2! Das Originalfoto aus El Siglo konnte aufgrund der schlechten Qualitit nicht verwendet
werden. Auffillig an diesem war aber ein Kreis, der um Jorge Menvielle Porte-Petit gezogen
worden war und ihn als Castro identifizierte. Dies ldsst darauf schlieflen, dass das Gesicht des
jungen Castros noch nicht bekannt war.
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sed de venganza y de salvajismo cuyo origen puede buscarse en los antecedentes
del cabecilla [Fidel] castro. Recuérdese [...] su actuacion en el ‘bogotazo’'*.

Im Zuge des Prozesses gegen den vormaligen kolumbianischen
Militirdiktator Rojas Pinilla wurde auch der Mord an Jorge Eliécer Gaitin
wieder aufgerollt. El Espectador berichtete in dessen Verlauf von den
Ausfithrungen des damaligen Sicherheitschefs Alberto Nifio Heredia, der in
seinem schon 1949 veroffentlichten Buch ,,Antecedentes y secretos del 9 de

lccl23

abril*“*°, Castros Namen im Zusammenhang mit den Unruhen genannt

hatte.'**

Der Zeitung zufolge sei die Aussage, dass sich der Revolutionir in
der kolumbianischen Hauptstadt aufgehalten habe, aber fiir den Tod Gaitéans
irrelevant. Der Revolutionsfiihrer selbst bestritt auch gar nicht, dass er zu
besagter Zeit in Bogota gewesen sei, doch habe er nicht ,,con fusil en mano*
an dem Aufstand teilgenommen, wie es in der kolumbianischen Presse

125

geheilen habe. ™ Wochen zuvor hatte El Siglo némlich berichtet, dass
Castros eigentlicher Auftrag der Mord an wichtigen kolumbianischen
Personlichkeiten, unter anderem Laureano Goémez und Alberto Lleras
Camargo, gewesen wire.' >

Ein knappes Jahr spiter veroffentlichte El Siglo eine ganzseitige
Reportage iiber Castro und seinen Aufenthalt in Kolumbien im Friithjahr 1948.
Eingeleitet mit einem grofformatigen, in den Umrissen Kolumbiens
abgedruckten Foto Castros auf der Ersten Seite. Um das Bild noch deutlicher
hervorzuheben, wurde es in roter Farbe gedruckt, die auch in anderen Fillen
benutzt wurde, um die Bevolkerung vor der ,kommunistischen Gefahr* zu

warnen. Uberschrieben ist das Bild mit ,,Fue Fidel Castro el que Incendid

Bogota?.'”’

122 g1 Espectador vom 16.01.1959, S. 6.

'3 Nifio Heredia (1949).

124 Bl Espectador vom 19.02.1959, S. 1 und 11.
123 E] Espectador vom 28.04.1959, S. 1 und 13.
126 B] Siglo vom 09.03.1959, S. 1.

"2 E] Siglo vom 17.02.1960, S. 1.
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Anhand dieser Beschreibung erkennt man die Suche nach einem
Schuldigen fiir den Bogotazo, da auch zwolf Jahre nach dem Mord an Gaitan
die Hintermédnner und —griinde nicht bekannt waren. Obwohl direkt nach dem
Attentat Juan Roa Sierra als vermeintlicher Titer festgenommen werden
konnte, wurde immer wieder die These vertreten, dass Roa Sierra nicht alleine
gehandelt habe oder dass es womdglich gar ein ganz anderer gewesen sei.
Diese Geriichte hielten sich auch deshalb so lange, weil Roa Sierra von der
Polizei nicht vor dem wiitenden Mob, der sich unmittelbar nach dem Mord an
dem Ort des Geschehens einfand, beschiitzt werden konnte. Roa Sierra wurde
buchstédblich zerrissen. Seinen leblosen Korper schleifte der Mob durch die
Straen und lie ihn als Zeichen der Schuld vor dem Prisidentschaftspalast
liegen.

Auf Grund dieses Umstandes konnte Roa Sierra nicht zu der Tat befragt
werden, auch wenn die Polizisten, die ihn damals festnahmen, davon
berichteten, dass er in der kurzen Zeit in ihrem Polizeigewahrsam
Andeutungen eines Auftragsmordes machte. Die Namen der Hinterménner
wollte er aber nicht nennen.'”® Die auf das Attentat an dem beliebten Politiker
folgenden Wirren, die Ausschreitungen und die Zerstorungen lassen auch
keinen klaren Schluss mehr iiber den Hergang dieses fiir Kolumbien so
tragischen Tages zu. Deswegen begannen sich schon sehr frith Geriichte um
die Tat zu ranken. Als populidrste These galt, dass der internationale
Kommunismus in das Attentat verwickelt sei. Nifio Heredia benannte dazu
mehrere in Betracht kommende Linder, aus denen die Verschworer hitten
kommen konnen, darunter Venezuela, Chile, Russland aber eben auch
Kuba.'”

Die Tatsache, dass zur Zeit des Anschlags die IX. Konferenz der
Panamerikanischen Staaten getagt hatte, fiigt sich nahtlos in die imaginierte
Beweiskette der Verschworungstheoretiker ein. Auch Fidel Castro soll nach

Aussage von El Siglo mit der Absicht die besagte Konferenz zu stéren, nach

128 Braun (1985), S. 135.
129 Nifio Hered{a (1949), S. 50-55.
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Bogotda gekommen sein. An der Universitit Nacional und bei der
kolumbianischen Arbeitergewerkschaft CTC soll er Vortrige zur praktischen
Durchfithrung eines ,,golpe de estado gehalten haben.'’

Erstmals wird in diesem Zusammenhang Castro indirekt als Morder
Gaitans genannt. Als Beweis fiir diese Theorie wurde in dem Artikel ein auf
Kuba publiziertes Werk eines venezolanischen Autors angefiihrt. In diesem
wird die Arbeit einer ganzen Gruppe von Verschworern beschrieben, die dem
wahren Morder, der mit dem Decknamen Noar genannt wird, die Flucht
ermOglichte. Die Flucht Castros aus Kolumbien wird dieser Beschreibung
vorangestellt und nach allen Regeln trivialer Kriminalromane beschrieben."'

Der Revolutionsfiihrer selbst dullerte sich mehrere Male zu seiner Rolle
wihrend des Bogotazo. Das beriihmteste Zeugnis hiervon ist wohl das
Interview mit dem linksorientierten kolumbianischen Intellektuellen Arturo

132 Castro beschrieb dem Kolumbianer sehr detailliert die Geschichte

Alape.
seiner Reise nach Bogota. Mit dem Plan eines studentischen Gegenkongresses
zur Panamerikanischen Konferenz wollte er auf die fiir ihn durch den
Imperialismus und  Neokolonialismus verursachten Missstinde
Lateinamerikas aufmerksam machen. Uber Venezuela und Panama sei er in
die kolumbianische Hauptstadt gereist. Dort habe er Vortrige zu den
Problemen des Kontinents gehalten und den Studentenkongress zu
organisieren gesucht. Im Zuge dessen sei es auch zu einem Treffen mit Gaitin
selbst gekommen, der ihm versprochen habe ihn bei seinen Pldnen zu
unterstiitzen. Eine weitere Zusammenkunft sei fiir den 9. April um 14 Uhr
vereinbart worden. Dies bezeugt auch ein Eintrag im Terminkalender des
Caudillo."”

Bei einer Flugblattaktion in einem Theater Bogotds wurde Castro

festgenommen, doch kurz darauf wieder freigelassen. In kolumbianischen

0Bl Siglo vom 17.02.1960, S. 13.

B! 1dem.

132 Alape (1984): El Bogotazo: Memorias del olvido.
"33 Madan (1984), S. 21.
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Medien wird dies oft als Beweis fiir die Einflussnahme auslidndischer Méchte
angefiihrt."”* Castro selbst versicherte im Gesprich mit Alape, dass seine
Wortgewaltigkeit ihn in dieser Situation gerettet hitte und er die
Kriminalbeamten schlichtweg von seiner Unschuld und seinen guten
Absichten iiberzeugt hitte.'”

Kurze Zeit nach dem Mord um 13.05 Uhr befand sich Castro in der
Nihe des Biiros Gaitans und damit nahe des Tatorts, um sich, wie er angab,
die Wartezeit auf das Treffen mit dem Politiker zu vertreiben. Der unmittelbar
nach der Tat ausbrechende spontane Aufruhr lief den gerade einmal 20-
jéhrigen Kubaner sich in einem ,fiebre revolucionaria® den
Demonstrationsziigen anschlieBen.””® In einer meuternden Polizeiwache
besorgte er sich ein Gewehr und versuchte mit einigen Bewaffneten, die nun
moglich erscheinende Revolution in die richtigen Bahnen zu lenken.

Nachdem der Widerstand zusammengebrochen war und das Militir die
Oberhand zuriickgewonnen hatte, wurden Castro und sein Begleiter durch
einen fiir sie gliicklichen Zufall gerettet. Bei Alape berichtet Castro, dass sie
ein Fahrzeug mit Diplomatenplakette stoppten, in dem sie einen ihnen
bekannten argentinischen Studenten, den sie von der Organisation ihres
Kongresses her kannten, bemerkt hatten. In der fiktiven Autobiografie Castros
lasst Norberto Fuentes den lider mdximo erzahlen, dass er sich durch einen
wagemutigen Sprung zufdllig auf den Ricksitz des Wagens des
argentinischen Botschafters rettete.””’ Gleichwie'”® brachte ihn eine
argentinische Diplomatenlimousine zum kubanischen Konsulat. Der dortige
Botschafter liel sie, als durch die Unruhen gefihrdete Staatsbiirger Kubas,

sofort ausfliegen. In der kolumbianischen Presse war dieser Teil der Flucht

134 g1 Siglo vom 17.02.1959 berichtet auf S. 13, dass Castro durch eine ,,intervencion extrafia®
freigelassen wurde. Noch deutlicher beschreibt dies Nathaniel Weyl in seinem 1961
veroffentlichten Buch ,,Red Star Over Cuba®.

135 Alape (1984), S. 649.

"0 Ibid., S. 654-658.

"7 Fuentes (2004), S. 378.

138 Beide Texte sollten kritisch betrachtet werden, da die Autoren nicht als neutral anzusehen
sind. Wihrend Alape ein groBer Bewunderer Castros war, handelt es sich bei Fuentes um
einen in Ungnade gefallenen, heute in Miami lebenden, fritheren Begleiter des mdximo lider.
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mit Diplomatenfahrzeugen'”” und dem hastigen Riickflug ein weiterer Beweis
fiir die Verstrickung auslindischer Michte.'*

Nach Alape kann die Wahrheit nur von dem Protagonisten selbst
kommen. Diese Wahrheit erscheint aber, wenn nicht konstruiert, so doch
zumindest manipuliert. An den Wiederholungen einzelner Aspekte erkennt
man Castros Intention, seine Rolle als idealistischer, junger, internationaler
Revolutiondr hervorzuheben, seine aktive Beteiligung an den Ereignissen aber
herunterzuspielen. Mehrmals unterstrich er beispielsweise, dass keine
kommunistische Partei, welchen Landes auch immer, Anteil an den
Geschehnissen gehabt habe. Ganz wichtig erscheint fiir ihn aulerdem, dass
niemand die Tragweite des Mordes und die auf ihn folgenden Unruhen hitte
vorhersehen oder gar organisieren konnen, da es eine ,,explosion espontanea®
gewesen sei.' !

Bei mehreren Aussagen zu den Ereignissen kann man nur ungldubig
staunen iiber die, wie es Alape schreibt, ,,maravillosa méaquina que es la

memoria de Fidel«!'*

. Dadurch fallen allerdings Schwéchen in der Erinnerung
des Kubaners umso deutlicher auf. So erinnert sich Castro zwar nicht mehr an
den genauen Tag seiner Ankunft in Kolumbien, dafiir aber an die genaue
Uhrzeit des nicht mehr stattgefundenen Treffens mit Gaitan. Dieses Treffen
und seine exakte zeitliche Einordnung in den tragischen Tagesverlauf Gaitans,
wurden auch in der kolumbianischen Presse diskutiert. Mehrfach wurde der
Termin auf 13 Uhr und damit in die Minuten kurz vor dem Attentat gelegt.

Dadurch konnte Castro immer wieder neu der Titerschaft verdédchtigt

14
werden.'#

%% Durch ihre Immunitit war die Durchsuchung solcher Fahrzeuge verboten. Dies war den
Soldaten aufgrund der Panamerikanischen Konferenz nochmals verschérft befohlen worden.
0" Mehrfach wurde davon gesprochen, dass Castro Teil einer internationalen
kommunistischen Verschworung gewesen sei: ,,salieron del pais, protegidos por vehiculos
diplomaticos [...] figuras del comunismo internacional que prepararon y realizaron con mano
maestra, el 9 de abril de 1948”. In: El Siglo vom 17.02.1959, S. 13.
41 Alape (1984), S. 651.

“>Ibid., S. 638.

3 El Siglo vom 12.04.1961, S. 3 und vom 30.04.1961, S. 16.
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Welche politische Brisanz das Thema Castro und Bogotazo barg,
erkennt man auch daran, dass die kolumbianische Regierung sogar Scotland
Yard in die Ermittlungen um das damals schon vor iiber einem Jahrzehnt
begangene Verbrechen einspannte. Dies wird von El Siglo, nachdem die
englischen Ermittler Castro von der Vermutung des Mordes und der
Verschworung entlastet hatten, als Geldverschwendung gebrandmarkt.'*
Trotz des Einsatzes von Scotland Yard gingen die Theorien um Castro und
einer Verschworung weiter. Das 1962 ins Spanische iibersetzte Buch ,,Red
Star Over Cuba“'®, das EI Espectador als ,libro mas sensacional del afno“
bezeichnete, nihrte diese Annahmen erneut.'*°

Mehrmals bezeichnet El Siglo Castros Zeit in Kolumbien als Beginn
seiner Karriere als Revolutiondr: ,,Castro en Bogota, Hizo su Escuela de
Revolucionario Anarquico y Comunista“.'*’ Die Versuche, den kubanischen
Revolutionsfithrer mit dem Bogotazo und dem Mord an dem Hoffnungstriger
Gaitan in Verbindung zu bringen, zielten alle darauf ab, ihn zu diskreditieren
und sein Bild in der kolumbianischen Offentlichkeit zu beschidigen. In
Gleicherweise gilt dies fiir die von EI Siglo lancierten Theorien einer

internationalen kommunistischen Verschworung, die den Kubaner in die

Nihe der Sowjetunion und damit der kommunistischen Gefahr riicken sollten.

144 E] Siglo vom 12.04.1961, S. 3.

5 Weyl (1963).

146 Bl Espectador vom 29.01.1962, S. 5-B.
Y7 El Siglo vom 13.08.1961, S. 13.



2.3 ;Comunista o no Comunista? Esa es la pregunta

Die Frage, ob und seit wann Castro Kommunist gewesen sei, stand auch
in der kolumbianischen Presse sehr lange und bereits frithzeitig im Raum. EI
Siglo misstraute schon Anfang Januar 1959 der revolutiondren Stimmung auf
Kuba und meinte kommunistische Elemente innerhalb des Revolutionsheeres
entdeckt zu haben. In der Folge wurden mehrere Hinweise fiir die ,,infiltracion
roja“ angefiihrt: Sie bezogen sich vor allem auf die Pliinderungen und die
Standgerichte.'”® Trotzdem wurde die Person Castro in dieser Anfangsphase
noch nicht als Kommunist bezeichnet, die Zeitung sah eher die Gefahr, dass
kommunistische Krifte ihn verdringen und die Fiihrung iibernehmen kénnten.'®

El Espectador hielt dagegen, dass gerade die Zustimmung fiir Castro
durch einen groBen Teil der Bevolkerung der Karibikinsel zeige, dass die
Behauptungen um eine kommunistische Unterwanderung der Revolutionire
falsch seien. Weiter heiit es, dass die Verleumdungen, die schon wihrend seiner
Zeit in der Sierra Maestra eine Art ,,aureola comunista® um den kubanischen
Revolutionsfiihrer schufen, doch eindeutig der Unwahrheit entsprechen miissten,
wenn sich sogar die Katholische Kirche auf die Seite der Revolution gestellt
habe." El Siglo relativierte die kirchliche Unterstiitzung indem sie erklirte, dass
diese nur von Protestanten und ,,militantes catdlicos* geleistet wiirde, ™!

Die Zeitung der Familie Santos stellte ihren Lesern die Frage: ,,Quién
manda y quién mata en Cuba, detrds de los Castros“? Der Artikel verweist
versteckt auf den Schuldigen, den die Zeitung anhand der ,,sistemas asidticos de

exterminio® enttarnt.'>>

Dabei handelt es sich eindeutig um eine Anspielung auf
Russland, da El Siglo des Ofteren in dieser Zeit den Begriff Asien pejorativ fiir
die Sowjetunion verwendet. Dies soll die Gegensitzlichkeit zur westlichen Welt,
und damit die Unvereinbarkeit eines Systems russischer Prigung mit den

politischen Traditionen und Gewohnheiten Lateinamerikas aufzeigen.

'8 E] Siglo vom 06.01.1959, S. 4.

149 1dem.

50E] Espectador vom 06.01.1959, S. 4.
UE] Siglo vom 06.01.1959, S. 4.

192 E] Siglo vom 05.02.1959, S. 4.
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Die liberale Presse hoffte zu dieser Zeit noch, dass die grollen
Erwartungen an die Revolution nicht betrogen werden wiirden."”® EI Siglo
erkannte in dieser Haltung, dass die ,,prensa de izquierda® die kubanische
Realitit verschweige und dass sie nicht anerkennen wolle, dass diese Revolution
»en sus dirigentes, elementos de clara e[s]tructura comunista y de mucha fibra
anticatolica® beherberge.”* An Aussagen wie diesen kann man die Suche nach
einem neuen Feindbild beobachten. Schon in der Zeit der Violencia wurde der

155 Mit ihnen

Ausdruck ,.antikatholisch® verwendet um Liberale zu schmaéhen.
hatte man mit der Declaracion de Sitges zwar keine Freundschaft geschlossen,
doch durfte das mit dieser Erkldrung geschaffene empfindliche Konstrukt des
Frente Nacional nicht durch erneute Konfrontationen ins Wanken gebracht
werden. Die kommunistische Gefahr, vertreten durch die Kubanische
Revolution, die sich nach El Siglo, im frontyard Kolumbiens zusammenbraute,
bot sich als mahnende Projektionsfliche fiir die Angste der Menschen
hervorragend an.

Dieses neue Feindbild présentierte sich der kolumbianischen
Offentlichkeit erstmals hautnah in Vertretung einer kubanischen Delegation, die
die Hauptstadt Bogota im Rahmen einer ,,gira de amistad* besuchte. Obwohl nur
einen Tag zuvor noch kritische Stimmen in den editoriales der beiden
Tageszeitungen zu lesen waren, verstummten diese bei dem Anblick der
birtigen Revolutiondre, deren Ankunft sie sogar begriilten. Selbst der
konservative El Siglo bestaunte die martialisch-romantischen Kubaner in ihren
olivgriinen Uniformen und ihren ,,caracteristica, espesa y bien cuidada barba
negra®."°

Wihrend einer Besichtigung der Redaktionsrdume von El Siglo wurde mit

diesen ,,gepflegten” Revolutiondren ein Interview gefiihrt. In thm werden die

Mitglieder der Delegation vorgestellt, von denen jeder einzelne seinen eigenen

133 Bl Espectador vom 05.02.1959, S. 4.
>* E] Siglo vom 12.02.1959, S. 4.

153 Schuster (2009), S. 53.

136 E] Siglo vom 23.02.1959, S. 8.
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,historial heroica®“ erziahlen konnte. Ein Vertreter wurde dabei besonders
herausgestellt, der ,,capellan y comandante®, der meinte: ,,que en todo momento
de la revolucidn la actuacion del lider de la revolucion tuvo un sentido cristiano
y honesto“."” Wieder erkennt man hieran den wichtigen Aspekt der Religiositit
des Revolutionsfiihrers und seiner Revolution fiir die Meinungsbildung durch
die kolumbianische Presse. Dies erschien besonders fiir die Frage relevant, ob er
Kommunist und damit die Revolution kommunistisch sei.

Im weiteren Verlauf des Interviews wurde diese Frage erneut
aufgeworfen. Der Wortfithrer der Delegation beantwortete sie aber eindeutig:
,No han existido — ni ahora ni después —vinculaciones con dirigentes u
organismos de cariz comunista. Somos hombres de marcada tendencia
democratica®. Aullerdem fiigte er noch hinzu, seien sie ,hombres de profundo
sentido nacionalista®. Andere kritische Themen die in den Wochen zuvor in der
kolumbianischen Presse diskutiert worden waren, wie die ErschieBungen,
Kriegsgerichte und Beziehungen zu den USA wurden in dem Interview
ebenfalls angesprochen. Die Erkldarungen der Revolutiondre blieben aber
unkommentiert. Das Interview wurde mit einem Foto auf der Ersten Seite
angekiindigt, das die Teilnehmer im Gebdude von El Siglo zeigt.

El Espectador schmiickte ebenfalls den Bericht iiber den Besuch ihrer
Redaktion durch die kubanische Delegation mit einem Bild. Die am gleichen
Abend abgehaltene Pressekonferenz, die, wie die Zeitung mitteilte, in einem
angenehmen Klima vonstatten gegangen war, habe eher einem gemiitlichen

158 . ..
Grund hierfiir sei eine

Beisammensein als einer ,,rueda de prensa‘“ geglichen.
»polémica* gewesen, die sich die kubanischen Géste und lokale, konservative
wie liberale, Studenten, geliefert hitten. Die einen hitten ununterbrochen
applaudiert, die anderen versucht eine ,no disimulada oposicion®“ zu
veranstalten. Dies verdeutlicht, wie das Thema der Kubanischen Revolution die
offentliche Meinung in Kolumbien mit der Zeit spaltete. Von den beiden

politischen Parteien wurde sie genutzt, um zu polarisieren. Die Studenten, als

157 Idem.

158 E] Espectador vom 23.02.1959, S. 1.
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kommende politische Elite, nutzten sie gerne, um sich selbst in der Gesellschaft
zu profilieren.

Der ,,capellan catolico® wird auch in der liberalen Presse hervorgehoben.
Mehrfach findet er Erwdhnung und kommt in dem Artikel auch personlich zu
Wort. Unter dem Foto der gesamten Delegation druckte die Zeitung zwei
Einzelfotos ab, die in besonderer Weise unterstreichen, wie versucht wurde, dem
Leser ein bestimmtes Bild der Revolution zu suggerieren. ' Das eine zeigt den
42-jahrigen, Brille tragenden Geistlichen, das andere das jiingste Mitglied der
Delegation. Beide tragen die obligatorische Uniform und den charakteristischen
Bart. Hierin erkennt man zum einen wieder das romantische Bild des jungen
Revolutionirs, zum anderen, das Bild des Bekannten und Konstanten in der
Figur des gebildeten Geistlichen. Dies sollte die Zweifel verdringen, dass es
sich bei der Revolution nicht um einen nationalen und demokratischen Aufstand
gegen das ,,Bose* gehandelt habe.

In einem Kommentar zum Besuch der Kubaner wurde nochmals darauf
hingewiesen, dass El Espectador, obwohl das Blatt groBe Sympathien fiir die
Revolution hege, die ErschieBungen und ,.juicios sumarios“ nicht gutheiBe.'®
Trotz dieser Differenzen unterstrich der Artikel, dass die Zeitung mit der
Revolution, in Bezug auf die Bewertung der Lage und der ,,manera como
América debe oponerse a las dictaduras®, iibereinstimme. Die kolumbianische
Hoffnung darauf, dass ,,en Cuba jamas se oscurezca el horizonte de la
democracia®, rundet den Kommentar ab.

Nachdem die Delegation ihre Reise durch Stidamerika fortgesetzt hatte,
wurden die Geriichte um eine ,fuerte inclinacion de Fidel Castro hacia el

. . 161
comunismo‘ wieder laut.

Die Lobreden iiber die gepflegten Birte
verstummten und wichen der Bezeichnung einer ,,dictadura tipicamente tropical,

decorada por el kepis, las barbas y el fusil“. Uber die Monate des Jahres 1959

" bid., S. 15.
10°E] Espectador vom 24.02.1959, S. 4.
' E] Siglo vom 16.04.1959, S. 4.

41



hinweg lédsst sich verfolgen, wie El Siglo den Kommunismusverdacht zu
bestdtigen versuchte.

El Espectador dagegen sah andere Michte, wie beispielsweise die
Kommunistische Partei Kubas am Werk und bestand noch auf dem Unterschied
zwischen ,,‘Fidelismo’ y Comunismo®.'®* Doch auch bei dieser Zeitung setzte
sich bald die Gewissheit durch, dass es sich bei der Revolution nicht um den
erhofften demokratischen Umschwung gehandelt habe und Castro nicht der
ersehnte Held gewesen sei. Deutlich tritt dies in einem Vergleich mit dem
verhassten Ex-Diktator Rojas Pinilla hervor. Beiden ,,qued6 grande la
grandeza“, will heillen, dass sie nicht die Grof3e fiir das ihnen angetragene Amt
und Vertrauen besaRen.'® Dadurch sah El Espectador die ,,Revolucion en
Peligro®, doch bliebe noch, so schrieb das liberale Blatt, ,,un margen de
confianza para salvar a la revolucién del extremismo*.'®*

El Siglo entlarvte dies als Leichtgldubigkeit, durch die sich die liberale
Presse selbst kompromittiert und sich der ,,izquierda revolucionario* angendhert
habe.'® Zum Jahresende 1959 prophezeite die Zeitung in der Beilage ,,Revista
Anual — Hechos y Nombres del Afio*: ,,Muchos dicen que Castro pasé de
‘revolucionario a dictador’. El futurd [sic.] lo dirg«,'°

Im folgenden Jahr nahm die Frage, ob Castro Kommunist sei, an Brisanz
merklich ab. Der tiberraschende Besuch des sowjetischen
Vizeministerpriasidenten Anastas Mikojan vergroferte fiir E/ Espectador nur das
Problem. Es erschien nun nicht mehr als eine rein kubanische Angelegenheit,

sondern wurde zu einem kontinentalen Streitpunkt.'®’

Die politische
Einflussnahme der Sowjetunion auf Castro wurde in einer Karikatur verbildlicht.

In ihr verspottet der bekannte Hofkarikaturist von El Espectador Héctor

162 g1 Espectador vom 28.05.1959, S. 4.

13 E] Espectador vom 20.07.1959, S. 4.

164 g1 Espectador vom 27.07.1959, S. 4.

' E] Siglo vom 29.11.1959, S. 4.

1% ] Siglo vom 31.12.1959, o. Seitenangabe.
17 E] Espectador vom 09.02.1960, S. 4.
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168 Castro als ,,Cubita de la Casa“'® Nikita Chruschtschows und Anastas

Osuna
Mikojans.'”” Die Anniherung an die UdSSR wurde also auch von der liberalen
Presse durchaus kritisch gesehen. Trotzdem wurde die Freiheit Kubas, zu
verhandeln iiber was und mit wem das Land wolle, weiter als Teil der nationalen
Souverdnitdat verteidigt, soweit es nicht die Integritit der amerikanischen
Staatengemeinschaft gefihrde.'”!

Diese sah EI Siglo ebenfalls in Gefahr und deutete die ersten
Verstaatlichungen als ,,primeros frutos“ der neuen Beziechungen Kubas zu
Russland.'”” Aus diesem Grund erschien fiir die Zeitung auch die Frage
irrelevant, ob Castro nun Kommunist sei oder nicht, da die ,,Expropiaciones*
und die Beziehungen zur Sowjetunion eine deutliche Sprache sprichen. Sollte
dieses Beispiel Schule machen, stiinde, so das Sprachrohr der konservativen
Partei, die ,solidaridad anticomunista® Amerikas auf dem Spiel. El Siglo
deklarierte Castro, noch einen Schritt weitergehend als El Espectador, zu einem
,peligro internacional” und forderte dementsprechend ein hérteres Vorgehen
gegen die Karibikinsel.'”

Im Vorfeld der UNO-Vollversammlung in New York im September 1960,
veroffentlichte El Espectador unter der Uberschrift L hay que aclarar eine
weitere Karikatur. Auf dieser erkennt man die personifizierte Gemeinschaft
Hispanoamerikas in Gestalt einer weiblichen Figur, die eine phrygische Miitze
trigt. Diese beugt sich drohend iiber Castro, der sich nachdenklich an den Bart

fasst, und fragt ihn: ,,Dime, Fidel ;comunista ONU Comunista?*.'™*

'8 Gonzalez Aranda (2009%)

169 7u Deutsch ,.Nesthikchen®.

70 E] Espectador vom 14.02.1960, S. 4
"I'B] Espectador vom 16.02.1960, S. 4.
72 E] Siglo vom 06.07.1960, S. 4.

173 Bl Siglo vom 11.09.1960, S. 4.

7% E] Espectador vom 01.08.1960, S. 4.

43



(Quelle: El Espectador vom 01.08.1960, S. 4)

Die erste personliche Begegnung Chruschtschows und Castros wurde
dementsprechend auch mit einem groffformatigen Foto auf der jeweiligen
Titelseite beider Tageszeitungen veroffentlicht.'”> Das unangebrachte
Benehmen'’® Castros und Chruschtschows wihrend der Vollversammlung
karikierte Osuna als kindliche ,,payasada“.'”” Fiir El Siglo musste nach allem
was man in New York von Castro gesehen und gehort hatte, auch dem letzten
Skeptiker aufgehen, dass Kuba als eine kommunistische ,,Sucursal Soviética® zu
bezeichnen sei.'”®

Auch El Espectador reihte sich nun, ohne weitere Zweifel an Castros
ideologischer Ausrichtung zu duBern, in die Kommunismus-Anklage ein. Um
ithre Meinung iiber den Revolutionsfiihrer zu betonen, lie} sie einen bekannten
Exilkubaner in ihrem editorial zu Wort kommen. In einem seiner ersten fiir El
Espectador geschriebenen Artikel zu der aktuellen Lage auf Kuba, schrieb
Angel Aparicio Laurencio'”: ,,Castro [...] no puede ni debe ser considerado

r r : 180
como un héroe; es cuando mas, un [...] traidor.*

75 Bl Espectador und El Siglo vom 21.09.1960, S. 4.

176 Die 15. UNO-Vollversammlung wurde vor allem durch den Umzug Castros in das Hotel
Theresa in Harlem und durch Chruschtschows Protesthammern mit seinem eigenen Schuh
beriithmt.

7Bl Espectador vom 23.09.1960, S. 4.

78 E] Siglo vom 08.10.1960, S. 4.

7% Von 1959 bis 1960 war er technischer und juristischer Berater der Revolution fiir Fragen
der Revolutionsgesetze und der Strafreform. Im Exil schrieb er fiir mehrere
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Knapp zwei Monate bevor der lider mdximo den sozialistischen Charakter
der Revolution ausrief, erkldarte El Espectador: ,De todos los periodistas
colombianos, liberales y conservadores, sin duda fuimos nosotros los primeros

.y 181
en censurar [...] la revolucion cubana“

. Auch wenn El Espectador sich gerne
als Verfechter der Demokratie und der Menschenrechte zu profilieren suchte, ist
die Zeitung, wie viele andere zu dieser Zeit, ein Opfer der Euphorie fiir die
Kubanische Revolution geworden.
2.4 Kriegsangst und Panikmache'®

Mit der Frage nach der ideologischen Einstellung Castros und seiner
Revolution ging auch die Angst vor einem kommunistischen Flachenbrand in
der Region einher. Anfang bis Mitte Mérz ldsst sich in beiden Tageszeitungen
eine deutliche Zunahme von Kriegsbefiirchtungen im Kkaribischen Raum
beobachten. Meistens handelt es sich bei diesen Artikeln die von einem ,,Guerra

183 , . .
“*? oder den ,Balkanes de América“ schreiben, um

Fria en [...] el Caribe
Adaptionen von UPI-Berichten. Dabei fillt auf, dass diese Berichterstattung
keineswegs ein negatives Licht auf Kuba wirft. Eher wird die grofte
Antilleninsel als Garant der Freiheit betrachtet, die bewusst oder unbewusst
neue Bewegungen anstachele, damit sich die unterdriickten Volker selbst aus
dem Joch der Diktaturen befreien konnen. ,,Al calor del triunfo cubano, se gesta
un movimiento de liberacion que converge hacia puntos precisos de nuestra

I 184
carta geografica”.'®

lateinamerikanische Tageszeitungen, war Mitglied des Consejo Revolucionario de Cuba in
Kolumbien und lehrte an der Universidad de América en Bogota. Er veroffentlichte mehrere
Biicher in denen er sich mit der Situation auf Kuba oder mit dem Castrismus
auseinandersetzte. Vgl. Seine beiden Werke: Ders. (1984"): La Cuba de ayer. Sowie: ders.
(1984°): Los atractivos del castrismo y los disparates de Fidel.

180 Bl Espectador vom 12.12.1960, S. 4.

'8 E] Espectador vom 10.02.1961, S. 4.

182 Siehe speziell zu dem Phidnomen der Angst und der Angstmacherei im Kalten Krieg:
Greiner; u.a. (2009): Angst im Kalten Krieg.

183 Bl Siglo vom 02.03.1959, S. 6.

8% E] Siglo vom 03.02.1959, S. 4.
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Mit diesen ,puntos precisos® sind vor allem Diktaturen wie die
Dominikanische Republik unter Rafael Lednidas Trujillo und Haiti unter
Frangois Duvalier aber auch das Nicaragua der Somozas und das Paraguay unter
Alfredo Stroessner gemeint. Diese werden als ,,peligro en el Caribe'®
betrachtet und obwohl doch schon die ersten Geriichte um Castros Ndhe zum
Kommunismus zirkulierten, wurde die von ihm unterstiitzte ,,Agitacion en

e 186
América‘

als positiv empfunden.

Im Zuge der Debatte um das Liebdugeln der Kubanischen Revolution mit
dem internationalen Kommunismus, wurde in der kolumbianischen Presse bald
die Gefahr diskutiert, in diesen ,,‘Cercano’ Oriente’ Americano* hineingezogen
zu werden.'"”” In einem Interview des Prisidenten Alberto Lleras Camargo
versuchte dieser die Gemiiter zu beruhigen, indem er versicherte: ,,Los
Comunistas No Lograran Ventaja Territorial en América®.'®

Je mehr aber die Verbindungen zum Kommunismus deutlich und die
Griueltaten auf Kuba bekannt wurden, desto groBer wurde auch die Furcht vor
einem ,,Segunda Cuba®."®” Panama erschien als das erste Opfer des kubanischen
Revolutionsexports. ,,La victima escogida ha sido Panama. Hubiera podido ser

Otra”190

schrieb El Siglo. Damit nidhrten die Konservativen die Meinung, dass,
wenn ein Land wie das am Isthmus, das nach Ansicht der Zeitung nicht unter
einer diktatorischen Regierungsform leide, ausgewihlt wurde, es auch andere,
also auch das ,,demokratische” Kolumbien treffen konne. El Espectador
verneinte dies jedoch: ,la revolucidbn cubana [...] no es articulo de

exportacion®, auch wenn sie fiir viele, so die Zeitung, ohne Zweifel ,,motivo de

., . . 191
reflexion y estudio® wire."”

185 E] Espectador vom 07.03.1959, S. 4.

'8¢ E] Siglo vom 09.03.1959, S. 10.

87 E] Espectador vom 17.03.1959, S. 4.

'88 Bl Espectador vom 16.03.1959, S. 1 und S. 19.
%9 E] Siglo vom 19.04.1959, S. 10.

0Bl Siglo vom 29.04.1959, S. 4.

1 E] Espectador vom 28.04.1959, S. 4.
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Voz sah in den Nachrichten iiber eine Invasion in Panama eine ,,Trampa
del Imperialimo Yanqui Contra la Triunfante Revolucion Cubana“'®?, die Teil

. . . 1
einer ,,gran Conspiracion® 93

gegen Kuba sei. Um diesen Standpunkt zu
verdeutlichen, bediente sich die Parteizeitung héufig einfacher Karikaturen. Eine
von diesen stellt die amerikanische Staatengemeinschaft als Gruppe von dicken
Generalen dar, die mit einer monstrosen Rakete auf das friedliche Eiland Kuba

. 194
zielen.

Damit verwies das Sprachrohr der kommunistischen Partei
Kolumbiens auf die ihrer Meinung nach aggressive Haltung der
lateinamerikanischen Staaten gegeniiber Kuba.

Mit einer weiteren Karikatur, auf der die berithmte Figur des Uncle Sam,
in der einen Hand den als Kind dargestellten Diktator Trujillo und in der
anderen Kriegsspielzeug haltend, auf Kuba zuschreitet, unterstrich Voz die
These der nordamerikanischen Aggression gegen das revolutionire Kuba.'”
AuBlerdem sollten auf diese Weise die USA als Kriegstreiber und Unterstiitzer
einer menschenverachtenden Diktatur demaskiert werden, die sich nicht an das
von ihr als hochstes Gut propagierte Prinzip der Nichteinmischung halten
wiirde. Eine Mahnung vor den Folgen einer dem Koloss im Norden nicht
genehmen Politik erkennt man auf dem hinter dem Figurenpaar postierten
Schild. Es triagt die Aufschrift ,,Guatemala 1954%, was auf den damaligen US-
amerikanischen Putsch gegen die Regierung Arbenz'”® verweist.

Auch El Espectador versuchte in dieser Zeit noch die Kubanische
Revolution vor den Vorwiirfen der Unterstiitzung subversiver Bewegungen im

karibischen Raum in Schutz zu nehmen, verwandte dabei aber keine

antiimperialistischen Floskeln. Die Zeitung erkannte vielmehr die Gefahr, die

192 Voz de 1a Democracia vom 09.05.1959, S. 1.

'3 Voz de la Democracia vom 20.06.1959, S. 6.

194 Voz de 1a Democracia vom 01.08. 1959, S. 1.

%9 Voz de la Democracia vom 22.08.1959, S. 1.

19 Diese hatte eine Agrarreform vorangetrieben, die zu Ungunsten der US-amerikanischen
United Fruit Company ging. Die US-Regierung hatte dadurch ihre Interessen gefdhrdet
gesehen. Aulerdem vermutete sie einen kommunistischen Hintergrund, was sie dazu bewegt
hatte, einen von der CIA unterstiitzten Putsch zu befiirworten.

47



vom Kommunismus fiir Lateinamerika ausging an, sah aber nicht die
Kubanische Revolution als Urheber dieser Gefahr, sondern die Sowjetunion.197

In einer in El Espectador abgedruckten Rede des bekannten Liberalen
Politikers Darfo Echandia'”® bemerkte dieser: ,,El comunismo es un peligro
grave en este momento y en este pais.'”> Aber nicht nur fiir das Land, sondern
auch fiir die Liberale Partei musste ein stirkerer kommunistischer Einfluss
bedrohlich wirken, da man ihn als Konkurrenz wahrnahm. Echandia betonte dies
in seiner Rede, die er wihrend eines ihm gewidmeten Banketts der Liberalen
Partei in der Olarbeiterstadt Barrancabermeja hielt: ,[la] propaganda
[comunista] esta dirigida precisamente contra nuestro partido.*

Nach der ,Invasion® in Panama riickten im Sommer 1959 Kampfe mit
Aufstindischen in Nicaragua in das Offentliche Interesse. EIl Espectador
berichtete in deren Verlauf erstmals von kubanischen Waffenlieferungen an die
Rebellen und dass sich ehemalige Kidmpfer der Sierra Maestra unter ihnen

. e 200
befinden wiirden.

Ein UPI-Bericht vermutete, dass sogar Che Guevara als
Gehilfe der Guerilla in dem zentralamerikanischen Land titig sei.””' Weitere
Spannungen sah die liberale Presse von der Haltung der Dominikanischen
Republik ausgehend und meldete: ,,En Pie de Guerra Paises del Caribe*.”” Von
derartigen Nachrichten konnte kein Sicherheitsgefiihl ausgehen und man kann
nur schwer ermessen, was fiir eine Stimmung sie in der Bevolkerung
Kolumbiens verursachten.

Im weiteren Verlauf des Jahres hielt der Kalte Krieg Einzug in
Lateinamerika. Allen voran speisten die nordamerikanischen

Nachrichtenagenturen ihre Partner am unteren Ende des Doppelkontinentes mit

erschreckenden Berichten. ,,América, objetivo Comunista® betitelte ein U.S.

7 Siehe Kapitel 2.3.

18 Br wird als ,Un Maestro de la Ideologia Liberal” bezeichnet. Siehe Morales Benitez
(1982), S. 9.

19 B Espectador vom 12.10.1959, S. 17.

29 E] Espectador vom 06.06.1959, S. 7 und 27.07.1959, S. 24.

S )| Espectador vom 28.07.1959, S. 6.

292 E] Espectador vom 06.07.1959, S. 1.
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News & World Report einen Artikel iiber die moglichen nichsten Zielldnder der
kommunistischen Agitation.*”
Ende 1959 berichtete El Siglo in seinem editorial von der ,,Via Libre®, die

204 Aber erst im nichsten Jahr

der Kommunismus angeblich in Amerika habe.
sollte sich parallel zur Kommunismusdebatte eine Diskussion iiber die sich
daraus ergebende mogliche Ausbreitung der als feindlich angesehenen Ideologie
ergeben. Auch El Espectador begab sich nun in die Reihen der Kritiker und
erkannte in Kuba einen Staat, den die Diktatur fest im Griff habe und der
dariiber hinaus auch noch eine ,cabeza de puente para la exportacion e
implantacion [...] del sistema comunista“ sei.*”

Die in dieser Zeit weit verbreitete Briickenkopf-Metapher wurde ebenfalls
von El Siglo benutzt, um die Gefahr einer sowjetischen ,,gran invasion de
América® auszuschmiicken: ,,Cuba es clave y puede ser cabeza de puente.””
Weiter berichtete die Zeitung von einem ,,Guerra de Propaganda®, den die
Sowjetunion gegen die lateinamerikanischen Staaten fithre. Kuba diene als
Stiitzpunkt, von dem aus geschulte Agenten nach Amerika geschickt wiirden
,.para desorientar la opinion publica del Hemisferio®.**” Durch Falschmeldungen
und gezielte Propaganda, so die Zeitung, versuchten Russland und andere
kommunistische Staaten die demokratischen Systeme des Kontinents zu
zerstoren.

Im Gegensatz dazu sah Voz schon Mitte 1959 nicht die demokratischen
Systeme des Kontinents der Gefahr einer kubanischen Einflussnahme
ausgesetzt, sondern betrachtete Kuba als das Opfer imperialistischer Propaganda
und Aggression. Anhand einer Karikatur, die einen Riesenkraken™ darstellt,

dessen Tentakel mit Bomben und Propagandapamphleten die Insel bedrohen

und der sich die Revolutionire mit thren Macheten entgegenstellen, verbildlichte

293 Bl Espectador vom 01.11.1959, S. 4 und 12.

2% B Siglo vom 17.12.1959, S. 4.

295 B Espectador vom 20.10.1960, S. 4.

2% B Siglo vom 12.03.1960, S. 4.

297 E] Siglo vom 11.05.1960, S. 4.

2% Die Figur des Riesenkraken war schon frith ein Symbol fiir den US-amerikanischen
Imperialismus. Siehe Kusche (1995), S. 199.
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die kommunistische Presse in umgekehrter Weise den von El Siglo
beschriebenen Guerra de Propaganda.*®

Die Spannung vor einem Krieg, in den Lateinamerika durch Kuba
verwickelt werden konnte, stieg Ende 1960 noch einmal merklich an. Der
Kubaner Aparicio Laurencio warnte in einem seiner wochentlichen Kommentare
zu der Situation auf Kuba in El Espectador: ,,América tiene que estar alerta y
preparada para la gran Batalla final que se avecina“.’'’ Diese letzte Schlacht
erschien mit dem beriihmt gewordenen Ausspruch Fidel Castros, Kuba wiirde
die Anden in die Sierra Maestra Amerikas verwandeln, nidher zu riicken. Fiir die
kolumbianische Tagespresse wurde dieses Zitat als eindeutiges Zeichen fiir
Castros revolutionire Expansionswiinsche gewertet.”"’

Als Teil der Andenkette sah die bogotanische Presse Kolumbien im
Kampf mit dem Internationalen Kommunismus in der vordersten Linie mit
anderen ,,Frontstidten des Kalten Krieges wie Berlin oder Regionen wie etwa

212
Laos.

El Espectador benannte, anhand einer Karikatur von Osuna, Castro und
Chruschtschow als die geistigen Brandstifter eines Konfliktes, der ,hei3* zu
werden drohte, als die beiden Feuer an eine mit kommunistischem Brennstoff
getriinkte Landkarte Lateinamerikas legen.*"

Nach El Siglo wiirde sich dieses Feuer von Venezuela iiber Kolumbien
ausbreiten, da beide Ldnder auf Grund ihrer strategischen Lage als néchste
Brennpunkte oder ,,proximos centros de agitacion mundial® ausgewihlt wurden.
Die Schwiche der momentanen (liberalen) Regierung, so das konservative Blatt,
mache Kolumbien zu einem einfachen Ziel fiir kommunistische Umstiirzler. Der
Artikel forderte deswegen von der Regierung, dass sie Anstrengungen zur
Verteidigung des Landes unternehme. Der Kommentar schlieft mit den

apokalyptischen Worten ,,los negros dias no estan por venir. Han llegado ya.**'*

209 Voz de la Democracia vom 29.10. 1959, S. 1.
219 E] Espectador vom 22.10.1960, S. 4.

I E1 Siglo vom 24.08.1960, S. 4.

12 E] Siglo vom 28.11.1960, S. 4.

213 E] Espectador vom 16.11.1960, S. 4.

1% E1 Siglo vom 28.11.1960, S. 4.
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In einem Artikel iiber das Vorgehen gegen die Katholische Kirche auf
Kuba, malte El Espectador die Bedrohung fiir den Rest des Kontinents in
dhnlich diisteren Farben: ,,El comunismo esta en Cuba, tendiendo sus garras no
solo sobre el pueblo cubano ya ensangrentado sino sobre todos los demas

215 : . .
777 Die konservative Presse klagte diese castristischen

pueblos de América.
Krallen des Regimes in Havanna an, auch im kolumbianischen Nachbarland
Venezuela linke Revolutiondre zu unterstiitzen. El Siglo erklirte in einem
Artikel, der die Uberschrift ,Exportando Barbas* trigt, dass durch die
Tatigkeiten dieser Gruppen die Angst vor einer ,infiltracion moscovita® in
Kolumbien wachse.*'®

Nach Ansicht der kolumbianischen Tagespresse begann der
Kommunismus von dem Briickenkopf Kuba aus eine ,,Briicke* der Infiltration
nach Lateinamerika zu schlagen. El Espectador verdeutlichte das anhand einer
Karikatur, auf der Castro Chruschtschow zusieht, wie dieser sich mittels einen
tiber einer Schlucht hingenden Kubaner, auf den Weg nach Lateinamerika
macht. Unter dem Gewicht des korpulenten Russen idchzt der kleine Latino:
,Oye Fidel... este no fue el trato que hicimos...* und duBert damit die in ganz

Lateinamerika zerplatzte Hoffnung auf einen bildlich gesprochenen dritten Weg

21
Kubas.?"”

213 Bl Espectador vom 04.12.1960, S. 4.
216 E] Siglo vom 11.12.1960, S. 10.
1" El Espectador vom 07.12.1960, S. 4.
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(Quelle: El Espectador vom 07.12.1960, S. 4.)

Um auch noch die Kkleinste dieser Erwartungen zu zerstoren,
veroffentlichte El Siglo einen UPI-Bericht, wonach der Kommunismus
verkleidet als Castrismus Einzug in Lateinamerika halte.*'® Der Scharfmacher
und ewige Kiritiker Aparicio Laurencio unterstrich dies mit der Aussage:
,Fidelimo y comunismo son sindonimos‘ und meinte ,,Desenmascarar a los falsos
santones que se han disfrazado con la tinica del fidelismo [...] no es tarea facil
pero si agradable.**"

Diese ,erfreuliche” Aufgabe iibernahm El Espectador, indem sie Castro
jegliches Recht auf Einmischung in die inneren Angelegenheiten der iibrigen
lateinamerikanischen Staaten absprach: ,,Castro no tiene ninguna justificacion
[...] para proclamar su derecho de exportar [...] su revolucion, que no es ya ni
siquiera una revolucion autdctona americana, sino una revolucidon simple y
llanamente comunista®. Des Weiteren fordert die Zeitung ,,Su llamamiento
cinico a la revuelta [...] merece el rechazo enérgico e inmediato de la opinion

libre independiente de América®.*** Wenige Wochen vor der Invasion in der

218 E] Siglo vom 18.01.1961, S. 12.
19 E1 Siglo vom 10.02.1961, S. 4.
20 E] Espectador vom 14.02.1961, S. 4.
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Schweinebucht drohte Castro den USA und der amerikanischen Gemeinschaft

.. e ., o : 221
bei1 einer militarischen ,,accion contra Cuba“ mit einem ,,Guerra Continental®.

2.5 Von San José bis Punta del Este

Um eine solche Militdraktion und damit einen kontinentalen Konflikt, der
auch in einen Dritten Weltkrieg hitte einmiinden konnen, zu verhindern,
bemiihten sich sdmtliche amerikanische Staaten schon von Anbeginn der
Eskalation um eine diplomatische Losung. Dies geschah vor allem im Rahmen
der Organisation Amerikanischer Staaten (OAS). Die beiden fiir diese Arbeit
interessantesten Sitzungen fanden im Sommer 1960 in San José und im Januar

222 Bej der ersten Zusammenkunft handelte es sich

1962 in Punta del Este statt.
eigentlich um zwei, oder besser gesagt, um eine Doppelkonferenz.

Vom 16. bis 21. August beschiftigten sich die Vertreter der
Mitgliedslidnder mit der Anklage Venezuelas gegen den Interventionismus der
Dominkanischen Republik.**® Caracas beschuldigte das Regime Trujillos, sich
in die inneren Angelegenheiten des Andenstaates eingemischt zu haben, die
Rebellen an der venezolanischen Karibikkiiste zu unterstiitzen sowie einen
vereitelten Mordanschlag auf Prisident Romulo Betancourt veriibt zu haben.
Aufgrund des Ergebnisses einer Untersuchung zu diesen Anschuldigungen
verurteilten die Amerikanischen Staaten die Dominikanische Republik und
beschlossen den gemeinschaftlichen Abbruch der diplomatischen Beziehungen
sowie weitere wirtschaftliche Sanktionen.

Die direkt daran anschlieBende zweite Sitzung wurde vom 22. bis 29.

August ebenfalls in der costaricanischen Hauptstadt abgehalten. Auf der

Tagungsordnung standen vier generelle Punkte: Die Abwehr von

221 E] Siglo vom 27.03.1961, S. 13.

222 Ausgespart wurden das V. Meeting in Santiago, Chile vom 12. - 18.08.1959; das IX.
Meeting in Washington, D.C., USA vom 21. - 26.07.1964; das XI. Meeting in u.a.
Washington, D.C., USA vom 24.01. - 01.02.1967 sowie das XII. Meeting in Washington,
D.C., USA vom 19.06. - 24.09.1967, die sich konkret oder ableitend davon mit der
Kubanischen Revolution beschiftigten. Vgl. die jeweiligen Abschlulberichte unter:
http://www.oas.org/consejo/MEETINGS %200F%20CONSULTATION/minutes.asp
(04.08.2010).

223 General Secretariat of the Organization of American States (1960%).
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extrakontinentalen Interventionen, die Bekdmpfung von subversiven
Bewegungen, die Verbesserung der wirtschaftlichen Lage, um die Ursachen von
Unzufriedenheit zu vermindern, sowie die Wahrung des Friedens in der

. 224
Region.

Bis auf die Delegation der Dominikanischen Republik, die sich aus
Protest iiber ihre Verurteilung zuriickgezogen hatte, nahmen alle zwanzig
Staaten an der Sitzung teil.

El Siglo wies bereits vor Tagungsbeginn auf die eigentlichen Themen hin,
die sich hinter diesen generell gefassten Punkten verbergen wiirden. So wiirden
die ,,afirmaciones de Kruschev en el sentido de que Rusia lanzara cohetes contra
los Estados Unidos si Cuba es atacada* und die Konstruktion einer ,,barrera para
evitar la accion del comunismo y su infiltracion® von den Vertretern der
beteiligten Staaten besprochen werden. **> Die Antwort auf die auch fiir die
Situation auf Kuba anwendbaren Verhandlungsgegenstinde der Konferenz
folgte auf dem FuBe. Mit einem UPI-Bericht informierte EIl Siglo iiber die
ablehnende Haltung Kubas und die von Kuba vorgelegten Anderungsvorschlige
fir die Agenda.””® Havanna erkannte den ersten Punkt nicht als relevant an, da
es keine extraterritoriale Gefahr in seiner Annizherung an Russland sah. Den
zweiten Punkt wollte die kubanische Delegation ebenfalls gestrichen haben, da
ithrem Verstindnis nach eine entsprechende Resolution die legitime
demokratische Machtergreifung eines Volkes verhindere, wie dies bereits in
Guatemala der Fall gewesen sei. Den folgenden Tagungspunkt akzeptierte die
Delegation, forderte aber die Inklusion von Punkt vier in diesen, da durch die
Verbesserung der wirtschaftlichen Situation des Kontinentes auch der Frieden in
der Region sichergestellt werden wiirde.

El Espectador beharrte im Vorfeld des Kongresses auf dem Recht Kubas,
seine internationalen Verhandlungspartner frei wihlen zu konnen. Doch auch
diese Zeitung erkannte die Gefahr, die von einem Kuba als ,,base de amenazas*

ausgehen wiirde. Deswegen stellte sich das liberale Blatt hinter die Regierung

224 General Secretariat of the Organization of American States (1960b).

2 E] Siglo vom 24.07.1960, S. 10.
26 E1 Siglo vom 07.08.1960, S. 10.
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und des von ihr vertretenen Prinzips der Nichteinmischung, sei sie nun inter-
oder extrakontinental.**’

Kuba hatte schon vor der eigentlichen Konferenz in Costa Rica unter
Kritik gestanden. Die Verstaatlichungen und Differenzen mit Washington, sowie
die Anndherung an Moskau und die antidemokratischen Ziige der Regierung in
Havanna wurden von den iibrigen Staaten Lateinamerikas als Affront gewertet.
So wurde auch die Aussage Castros, dass die OAS-Versammlung nur aus dem
Grunde einberufen worden sei, weil sich die anderen lateinamerikanischen
Staaten wirtschaftliche Hilfe von den USA verspriachen, als unserids und

*% El Siglo kommentierte die Anschuldigung

unkollegial zuriickgewiesen.
Castros als Zeichen dafiir, dass der Fiihrer der Revolution seine
Rechtschaffenheit vor den Konferenzteilnehmern nicht wiirde belegen kdnnen
und deshalb versuche, die Konferenz schon im Vorfeld zu kompromittieren.””
Beide Zeitungen zeigten sich schockiert iiber die abweisende Haltung Havannas
und der von deren Fiihrungskadern ausgegebenen Losung ,,No importa que la
OEA nos condena“.>® Doch die mdgliche Verurteilung durch die ,,voz de la
conferencia®, die ihm nichts bedeute, so El Siglo, sei auch die der ,,voz del
continente**.>'

Eine aufschlussreiche Karikatur zu der Debatte um das Prinzip der Nicht-
Einmischung veroffentlichte Osuna in El Espectador. Sie zeigt den
kolumbianischen AuBenminister und Vertreter Bogotds auf Kriicken®? im
Gesprach mit einer weiteren Person, die ihn fragt: ,,Deberia someterse a una
intervencion quirargica, doctor Turbay...* worauf dieser antwortet ,,jNo crea, es
mejor la ‘no intervencion’!“.*>* Dies ist eine Anspielung auf die Haltung der

kolumbianischen Regierung das Prinzip der Nicht-Einmischung zu verteidigen.

Die Auslegung dieses Grundsatzes wurde im Laufe der Zeit und im Zuge des

2T El Espectador vom 14.08.1960, S. 4.

28 g Espectador vom 08.08.1960, S. 4.

2 E1 Siglo vom 09.08.1960, S. 4.

29 E] Siglo vom 08.08.1960, S. 1. und El Espectador vom 15.08.1960, S.1.

> E] Siglo vom 09.08.1960, S. 4.

232 Turbay hatte sich kurz vor der Konferenz bei einem Sturz in Bogota verletzt.
33 El Espectador vom 16.08.1960, S. 4.
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Streites um den Abbruch der Beziehungen zu Havanna in der Koalition des
Frente Nacional heftig diskutiert. Zu Beginn der Konferenz stellte sich El Siglo
aber noch geschlossen hinter die Positionen der Regierung Lleras Camargo.>*

Vor diesem Hintergrund begann die 7. Konferenz der Panamerikanischen
Staaten. Der bekannte exilierte kubanische Karikaturist Antonio Prohias™’
interpretierte in einer von El Espectador iibernommenen Zeichnung, Castro als
Schwarzes Schaf, der die iibrige “Herde* der lateinamerikanischen Staaten dem
Wolf Chruschtschow ausliefert.*

Dies galt es, nach Ansicht von El Siglo, zu verhindern, indem man mit
Kuba genauso verfahre wie mit der Dominikanischen Republik und es nicht mit
einer ,mano de seda“ anfasse.””’ Dagegen argumentierte El Espectador, dass
Kolumbien die Rolle eines Schlichters beanspruchen diirfe, da das Land die
,potencia moral®“ in Amerika sei. ,,Se necesita ante todo comprension objetiva
de una situacion compleja®, was heillen sollte, dass man den kubanischen Fall
anders als den Trujillos behandeln miisse.”"

El Siglo wies dies entschieden zuriick und betonte, dass ,,no todo
resultado es acceptable®.>®” Castro sei sogar noch gefihrlicher als Trujillo, da er
direkt die Integritit Kolumbiens durch die Unterstiitzung kommunistischer
Subversion bedrohe. Daher duflerte die Zeitung Bedenken, ob Turbay iiberhaupt
die Interessen Kolumbiens vertrete oder nicht vielmehr die politische
Handlungsfihigkeit des eigenen Landes gefdhrde. El Espectador hingegen lobte

den kolumbianischen AuBlenminister in den hochsten Tonen: ,,El doctor Turbay

>4 El Siglo vom 15.08.1960, S. 4.

33 Prohias war Priisident der Vereinigung kubanischer Karikaturisten. Er floh im Mai 1960 in
die USA. Beriihmt wurde er spiter mit seinem Comicstrip Spy vs. Spy im Mad-Magazin. In:
http://prohias.com/ (06.08.2010) und
http://latinamericanmusings.wordpress.com/2009/02/24/today-in-latin-america-antonio-
prohias/ (06.08.2010).

3% E] Espectador vom 17.08.1960, S. 4.

>7 El Siglo vom 24.08.1960, S. 4.

2% E] Espectador vom 22.08.1960, S.4.

9 El Siglo vom 26.08.1960, S. 4.
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ha sido intérprete afortunado [...] del pensamiento y del sentimiento
latinoamericano®.**’

Die Erkldrung von San José unterstrich noch einmal das Prinzip der
Nicht-Einmischung als die Grundkonstante in den Beziehungen der
lateinamerikanischen Staaten untereinander. Als weiteres wichtiges Ergebnis der
Konferenz wurde die Unvereinbarkeit des amerikanischen Systems mit jeglicher
Form des Totalitarismus verkiindet. Aulerdem wies das Papier ausdriicklich
jegliche Einmischung der sino-sowjetischen Michte zuriick.”*' Kuba hatte aus
Protest iiber die Forderung der anderen Staaten, die Beziehungen zum
Sowjetischen Block zu beenden, die costaricanische Hauptstadt bereits vor der
Unterzeichnung der Ubereinkunft verlassen.

El Siglo kommentierte in ihrem Wochenriickblick die Erkldrung von San
José und legte sie als gefidhrliche Schwiche aus: ,,si las medidas se toman a
medias se estimulara a Cuba en su empefio de ‘exportar la revolucion castrista a
América Latina’“.*** Weiter klassifiziert die Zeitung das Dokument der
Konferenz als ,,conclusiéon mediocre und kritisiert damit deutlich die liberale
Regierung und ihren AuBenminister Turbay.’*’

Dieser sollte die kolumbianische Delegation auf die anderthalb Jahre
spater stattfindende Konferenz von Punta del Este auch nicht mehr begleiten.
Der alternierende Regierungswechsel des Frente Nacional hatte das
Personaltableau grundlegend verédndert. Der neue AuBBenminister hie3 nun José
Joaquin Caicedo Castilla. Auf einer Karikatur in El Siglo wurde er als der Kopf
einer Lokomotive gezeigt, die in rasender Geschwindigkeit den Zug der
kolumbianischen Delegation nach Punta del Este zieht. Neben den Gleisen lauft
Turbay, einen Koffer in den Hidnden und einen Castro Anstecker am Sakko, dem

244

Zug hinterher.” Der Wechsel der Verhandlungsfiihrer und des Fiihrungsstils

wurde hier deutlich akzentuiert. Der ,,schwache® Liberale und ,,Freund* des

40 E] Espectador vom 28.08.1960, S.4.

I General Secretariat of the Organization of American States (1960).
2 E] Siglo vom 28.08.1960, S. 4.

> El Siglo vom 30.08.1960, S. 4.

** El Siglo vom 25.01.1962, S. 4.
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kommunistischen Diktators wird von der starken, sich nicht authalten lassenden
massiven Lokomotive des konservativen Delegationsfiihrers sprichwortlich links

liegen gelassen.

(Quelle: El Siglo vom 25.01.1962, S. 4.)

Ein paar Tage zuvor war Caicedo am Flughafen Eldorado von
Exilkubanern und kolumbianischen Anticastristen verabschiedet worden. Beide
Tageszeitungen berichten {liber diesen Akt, wobei er in EIl Siglo
verstindlicherweise stirker hervorgehoben wurde.** Dies ist der Beginn einer
Berichterstattung, die sich auffallend von der iiber San José unterscheidet. Im
Laufe der Konferenz, die vom 21. bis zum 31. Januar 1962 im uruguayischen
Badeort Punta del Este stattfand, wurde in beiden Tageszeitungen immer wieder
von castristischen und anticastristischen Demonstrationen berichtet. In grof3
aufgemachten und mit mehreren Fotos illustrierten Artikeln iiber die zum Teil
gewalttitigen Auseinandersetzungen®® der beiden Gruppen musste der Leser
erkennen, dass das Problem, das im fernen Uruguay behandelt wurde,
unmittelbare Auswirkungen fiir Kolumbien besall. Dadurch wurde eine

bedrohlich wirkende Nihe fiir den Leser evoziert.

* El Siglo vom 19.01.1962, S. 2 und El Espectador 19.01.1962, S. 1.
46 B Siglo vom 23.01.1962, S. 10.
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Den Nachrichten iiber den Kongress wurde in beiden Zeitungen viel Raum
gegeben. Die Kommentare vor allem in El Siglo beschuldigten immer wieder
den kolumbianischen Liberalismus, Castro geschiitzt zu haben. ,,La cancilleria
colombiana tanto en Costa Rica como aqui, estaba estrechamente ligada a
impedir una condena, puesto que el liberalismo no podia aparecer divorciado de
las tesis de izquierda“.*"’ Hiufig wurde eine Nihe des Liberalismus zum
Kommunismus konstruiert und propagiert: “las ideas liberales y los hombres
liberales, son la mejor via para llegar al comunismo®.**

El Espectador duBlerte hingegen kaum Kritik am Verhandlungsstil der
kolumbianischen Delegation. Ganz im Geiste des Frente Nacional wurde sie als:
.Nuestra delegacion, formada por todos los matices politicos“**’ bezeichnet. Die
Kommentare der liberalen Presse behandeln das Thema im Kontext der
internationalen Politik und vermieden im Gegensatz zur konservativen Presse
eine Verkniipfung mit der nationalen kolumbianischen Politik. Der
Verhandlungsfiihrer Caicedo wurde in diesem Zusammenhang nicht negativ als
Vertreter der gegnerischen konservativen Partei, sondern als intelligenter
kolumbianischer Aulenminister dargestellt: ,,E1 Canciller colombiano hizo gala
de mucha logica al presentar, con grande objetividad, el fendmeno cubano®.>”

Nach Lesart des Abschlussprotokolls der Konferenz von Punta del Este
habe Kuba, durch die Annahme einer mit der politischen Tradition
Lateinamerikas unvereinbar erscheinenden Regierungsform, freiwillig die
lateinamerikanische Staatengemeinschaft verlassen.”' Da diese Argumentation
der Forderung von Caicedo entsprach, wurde der Ausschluss Kubas von der

OAS, als sein personlicher, als konservativer und als national kolumbianischer

Sieg gefeiert.”” Die Liberalen kommentierten, dass zwar einerseits das Ergebnis

*7El Siglo vom 25.01.1962, S. 4.

28 B Siglo vom 20.01.1962, S. 4.

¥ El Espectador vom 21.01.1962, S.4.

Y B Espectador vom 25.01.1962, S 4.

>! General Secretariat of the Organization of American States (1962), S. 14.
»2 E] Siglo vom 01.02.1962, S. 4. und vom 03.02.1962, S 4.
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der Konferenz durchweg positiv zu bewerten sei,” andererseits sollte aber auch
beachtet werden, dass es in Amerika noch andere Diktaturen, wie beispielsweise
Haiti gebe, auf die vergleichbare MaBnahmen noch keine Anwendung gefunden
hitten.”*

Auf Kolumbiens StraBen wurde der Sieg allerdings kontrovers gesehen.
Schon als abzusehen war, dass auf der Konferenz Sanktionen gegen Kuba
beschlossen werden wiirden, verbrannten Kommunisten, die damit gegen die
OAS und Caicedo protestierten, auf der Plaza de Bolivar eine US-amerikanische
Flagge.” Bei der Verkiindung des Ausschlusses der Karibikinsel eroberte eine
meterhohe Pappfigur mit dem Kopf Castros und einem Schlangenkorper, der
sich um eine StraBenlaterne wand, das Zentrum der kolumbianischen

Hauptstadt. Die Puppe trug den Schriftzug: ,,jColombia si, Castro no!“.*°

Teilergebnis:

An den bisherigen Ausfithrungen erkennt man, wie gespalten die
kolumbianische Gesellschaft im Bezug auf die Kubanische Revolution war. Die
Euphorie, mit welcher der Siegeszug der Revolutiondre begriilit worden war,
schlug alsbald in Angst vor einer Ausbreitung des kommunistischen
Flichenbrandes um. Hierfiir bietet auch die romantisch interpretierte Figur des
Revolutionsfiihrers Fidel Castros eine Erkldrung. Seine Verwicklung in die fiir
Kolumbien traumatischen Momente des Bogotazo lielen ihn in neuem Licht
erscheinen. Die Uberzeugung, dass er Kommunist sei, verschirfte das
Schreckensszenario eines bevorstehenden Krieges. Die vermeintlichen Siege der
amerikanischen Staatengemeinschaft auf den OAS-Konferenzen kénnen nur als
ein Akt im ideologischen Kampf gesehen werden, der die offentliche Meinung
in Kolumbien zunehmend polarisierte und sich in der Folge in immer

gewalttitiger werdenden Demonstrationen niederschlug.

23 E] Espectador vom 01.02.1962, S. 4.

% El Espectador vom 04.02.1962, S. 4.

Sl o) Siglo vom 27.01.1962, Seitenangabe unleserlich.

% E| Espectador vom 01.02.1962, S. 3A (das ,,A“ hinter der Seitenzahl steht fiir “Edicion
Dominicial®).
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II1. Kapitel
3.1 Turbays ,,Entfiihrung“

Neues Ol ins Feuer der Demonstranten goss die Entfiihrung eines
Passagierflugzeuges der Pan American Airways am 9. August 1961. Die
Maschine des damals modernen Typs DC-8 befand sich auf dem Flug von
Mexiko-Stadt nach Tegucigalpa, als ein Bewaffneter in das Cockpit eindrang
und die Piloten zwang das Flugzeug nach Havanna umzuleiten. Zu derartigen
Flugzeugentfiihrungen kam es in den Anfangsjahren der Revolution relativ
hiufig und zwar von Anhingern Castros wie von seinen Gegnern.”’

Diese spezielle Entfithrung geriet vor allem deswegen in die Schlagzeilen,
weil sich unter den 72 Passagieren und 9 Besatzungsmitgliedern eine
kolumbianische Delegation, angefiihrt von dem damaligen AuBenminister Julio
César Tubay Ayala, befand. Seit knapp zwei Wochen befanden sie sich auf einer
Mission zu verschiedenen Regierungen Lateinamerikas, um die ,,cuestion
cubana®“ zu erortern. Dadurch wurde der Akt des Luftpiraten Albert Charles
Cadon zu einem Politikum. Und das obwohl Cadon weder davon wusste, wen er
da entfiihrte, noch in irgendeiner Weise Verbindungen zur Kubanischen
Revolution hatte. Mit seiner Tat wollte der Franzose algerischer Abstammung,
nach eigenen Angaben, gegen die Einmischung Washingtons in den
Algerienkonflikt protestieren.”®

Die kolumbianische und, wie aus den von ihnen rezipierten UPI-Berichten
hervorgeht, auch die US-amerikanische Presse erkannten in ihm aber einen
Gehilfen Castros und in der gesamten Aktion einen castristischen Terrorangriff.
Beide Tageszeitungen iiberboten sich mit Neuigkeiten iiber die Entfithrung.
Dass es sich bei ihr um eine von den Beteiligten Turbay und Castro selbst
fingierte Tat gehandelt habe, verdeutlichte El Siglo damit, dass das spanische

Wort fiir Entfiihrung, ,,secuestro®, immer in Anfiihrungszeichen gesetzt wurde.

7 “Este es el tercer episodio similar que ocurre en 17 dias”. El Espectador vom 10.08.1961,
S. 3. Siehe auch das Kapitel ,,Cuba: Skyjackers’ Haven?* in: Phillips (1973), S. 42-101, sowie
die Auflistung der weltweiten Fille von Luftpiraterie der Jahre 1958-72, S. 269-281.

*>% Simon (2001), S. 82.
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Unterstrichen wird diese Annahme durch eine schon am darauf folgenden Tag
auf der Ersten Seite und unter der Uberschrift ,,Por fin solos* prangenden
Karikatur von Turbay und Castro, die zeigt, wie die beiden sich freudig
umarmen.>>’

Darunter folgen Kommentare verschiedener Personlichkeiten zu den
verworrenen Nachrichten des vergangenen Tages. Eine davon, die ,varios
congresistas* zugeschrieben wurde, vermittelt einen anschaulichen Einblick in
die Stimmungslage konservativer Politiker in Kolumbien zu dieser Zeit: ,,Los
‘Miggs’ colombianos calientan motores para volar sobre La Habana“.>®
Abgesehen davon, dass die kolumbianische Luftwaffe sehr wahrscheinlich keine
russischen Jagdflugzeuge besal}, kann man hieran den, im konservativen Lager
weit verbreiteten, Wunsch zu einer kriegerischen Losung der kubanischen Frage
ablesen.

El Espectador verdffentlichte am gleichen Tag Fotos von Turbay und
zwei weiteren Delegationsmitgliedern sowie deren Ehefrauen. Ein ausfiihrlicher,
authentischer Bericht lieferte ein abgedrucktes Telefoninterview eines Reporters
von El Espectador mit Nydia Turbay, der Ehefrau des AuBenministers.”®' In
diesem versuchte sie die Leser zu iiberzeugen, dass die Situation im Grunde
ganz harmlos gewesen sel.

Ein ganz anderes Bild vermittelt dagegen das in beiden Zeitungen
abgedruckte Telegramm, das der stellvertretende Aulenminister Kolumbiens an
die kubanische Seite richtete. In ithm zweifelte er zwar die Beteiligung der
kubanischen Regierung an, nannte die Entfiihrer aber ,,gentes que dicen estar
sirviendo a su gobierno®. **> Weiter forderte er von seinem Amtskollegen Ratl
Roa, dass die Mitglieder der kolumbianischen Delegation sobald wie moglich

nach Kolumbien ausgeflogen werden miissten, sonst wiirde dies als ,,un acto

oficial de hostilidad* gewertet werden. El Siglo kommentierte dies als ,,debil

»9 E] Siglo vom 10.08.1961, S.1.

260 1dem.

261 E] Espectador vom 10.08.1961, S. 1 und S. 8.
%2 1bid., S. 1.
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nota® und zitierte die Ausfiihrungen einiger Konservativer im Senat mit den
Worten: ,,Que mandan los generales Navas Pardo y Ordéiiez’® a rescatar a
Turbay*.>**

Solche markigen Spriiche heizten die Stimmung auf der Strale nochmals
an. Studenten bewarfen die kubanische Botschaft in Bogota mit Steinen und der
Ruf nach einem Abbruch der diplomatischen Beziehungen zur Revolution

265
wurde lauter.

Die unmittelbar Betroffenen der Entfithrung nahmen die
Situation hingegen ganz anders wahr. Wihrend in Kolumbien Steine flogen und
die Konservativen im Senat militidrische Vergeltung forderten, wurden die
kolumbianische Delegation und die {iibrigen Passagiere in Havanna als
Staatsgédste empfangen. Auf dem Rollfeld hatte man eiligst einen roten Teppich
fiir die unverhofften Besucher ausgerollt. Man unterhielt sie mit kubanischer
Musik und servierte ihnen wéihrend ihres mehrere Stunden dauernden
Aufenthaltes®®® Getrinke und Héppchen.

Die Spitzen der kubanischen Regierung, darunter Raul Castro sowie der
AuBenminister Raul Roa, machten Turbay ihre Aufwartung und luden ihn zu
einer Unterredung mit Fidel Castro in ein Gistehaus in Havanna ein. Ob aus
Hoflichkeit oder Neugier lidsst sich heute schwer ausmachen, jedenfalls nahm
der kolumbianische AuBenminister die Einladung an und unterhielt sich tiber
mehrere Stunden mit dem Revolutionsfithrer {iber die Situation in
Lateinamerika. Am gleichen Tag flog er mit allen weiteren Reisenden der
gekaperten Maschine nach Miami weiter, wo er vom Biirgermeister der Stadt
sowie von Anticastristen als Held, mit ,,Viva Colombia“ und ,,abajo Castro*
Rufen begriiBt wurde.*®’

Die vom Staatsprisidenten Lleras Camargo nicht genehmigte Unterredung

mit Castro wurde spéter von der konservativen Presse als Verrat aufgebauscht.

263 . . ..
Zwei bekannte konservative kolumbianische Armeegenerale.

264 E] Siglo vom 10.08.1961, S. 10.

265 E] Espectador vom 11.08.1961, S. 8.

2 Der Aufenthalt war aus technischen Griinden vor dem Weiterflug am selben Tag nach
Miami notig.

27 E1 Siglo vom 10.08.1961, S. 11.

63



Sein ,,Paso en Falso“, so El Siglo, begann schon mit dem Verlassen der
Maschine, da er sich hitte weigern sollen kubanischen Boden zu betreten und

% Sein Verhalten

stattdessen den sofortigen Weiterflug fordern miissen.”
klassifizierte die Zeitung im selben Artikel als ,,sumamente delucida e
impolitica®. Da er als kolumbianischer AuBenminister das gesamte Land
reprisentiere, hitte er dieses auch wiirdig vertreten miissen und sich nicht von
der kubanischen Regierung, die, so die Zeitung, als geistiger Autor fiir die
Piraterie verantwortlich sei, umgarnen lassen diirfen.

Der Umstand, dass Turbay zuvor mit mehreren Regierungen
Lateinamerikas Gesprdche iiber die kubanische Frage gefiihrt hatte, war, wie die
gesamte Reise des AuBBenministers, bekannt gewesen. Daraus folgerte El Siglo,
dass Castro sich gesagt habe: ,,Voy a hacer que me traigan a La Habana al
sefior Turbay para que me lo cuente todo’.*® Der Zeitung zufolge miisse man
Castro deshalb diesen Sieg zuerkennen, den er auf Grund des unrithmlichen
Verhaltens des AuBenministers, der auBerdem Kolumbien zum Gespott der
internationalen Offentlichkeit gemacht hitte, erlangt habe.

Ganz anders sah das natiirlich die liberale Presse. El Espectador
verteidigte den AuBenminister als ,,inteligente y fidelisimo exponente de una
linea inmaculada y certera de politica internacional®.””® Ahnlich wie EI Siglo
erkannte man aber trotzdem den Vorteil, den Castro aus der, wenn nicht von
kubanischer Seite geplanten, so doch wenigstens von ihr genutzten, Situation
des ungewollten Aufenthaltes Turbays in Havanna gezogen hatte. Diese
Einschitzung vermittelt auch eine Karikatur von Osuna neben dem erwéhnten
Kommentar. Sie zeigt einen Revolutionidr, der auf Castro zulduft und ihm

mitteilt: ,,jFidel! jAsémate para que veas el estupendo avion de TURBAY-

PROPULSION que nos robamos!”.””!

268 E] Siglo vom 11.08.1961, S. 4.

299 1dem.

21 E] Espectador vom 10.08.1961, S.4.
271 1dem.
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Die Gelegenheit, einen Vorteil aus dem erzwungenen Aufenthalt des
kolumbianischen AuBenministers in Havanna zu schlagen, hat, nach Meinung
von El Siglo, Turbay Castro selbst ermoglicht. Die Reiseroute war im Vorfeld
mit dem Pridsidenten und der Regierung abgesprochen worden, ebenso die
Gespriachspartner und —themen. Die Entscheidung des AuBenministers mit
Castro zu sprechen, habe gegen seinen diplomatischen Auftrag verstoflen: ,,Nada
tenia que conversar el canciller colombiano con el primer ministro de Cuba®.
Das ,.tete-a-tete” mit Castro, zu dem der AuBBenminister nicht befugt gewesen
sei, wiirde, so die Ansicht der Zeitung, ,,pasara a la historia de la diplomacia
como un caso singular, con visos tragicomicos, a costa del prestigio de
Colombia“.*"

Der liberale Politiker und langjdhrige Kolumnist von El Espectador,
Fabio Lozano Simonelli*”, betrachtete diesen Fall hingegen vollig anders. Fiir
ithn war dies eine Episode, die den Willen der liberalen kolumbianischen
Regierung zeige, das interamerikanische Verhiltnis zu verbessern: ,,los sucesos
aéreos y terrestres en que ayer participd el canciller Turbay, [...] dan mayor
relieve al propdsito colombiano en beneficio del sistema inter-americano®.
AuBlerdem hitte die scharfe und korrekte Botschaft des stellvertretenden
AuBlenministers in Bogotd bewiesen, dass es einen Mittelweg zwischen den
traditionellen Konfliktlsungen ,,la vergiienza o la guerra® gibe.””*

Einen Tag spiter schiitzte derselbe Autor in seiner Kolumne, dass das
Gesprach Turbays mit Castro ,interesante y de pronto hasta constructiva®

275 Weiter schrieb er, dass fithrende kolumbianische

gewesen sein konnte.
Politiker und Journalisten, wobei er wahrscheinlich auch auf die in El Siglo
veroffentlichten Kommentare anspielte, ,han dicho cosas francamente

desconcertantes. Mit diesen uniiberlegten AuBerungen wiirden die

"2 E] Siglo vom 12.08.1961, S. 4.

B Von 1960-61 war der ausgebildete Rechtswissenschaftler und liberale Politiker,
stellvertretender Privatsekretir des Prisidenten Alberto Lleras Camargo. Er veroffentlichte
mehrer Biicher zu politischen Fragen. Siehe Lozano Simonelli (1968): Liberalismo y
Socialismo — el dedo en la herida.

™ El Espectador vom 10.08.1961, S. 4.

23 El Espectador vom 11.08.1961, S. 4.

65



,encumbrados compatriotas ihren ,,responsabilidades publicas® nicht gerecht
werden, sondern dem Land zeigen, dass es ,,mas razones para creerles en broma
que en serio* hitte.

Die Riickkehr Turbays wurde, &dhnlich den vorangegangenen
Ausfiihrungen, von beiden Zeitungen unterschiedlich kommentiert. Wiahrend El
Espectador die ,,decorosa conducta del doctor Turbay* und die gesamte Reise
als Erfolg fiir die kolumbianische AuBenpolitik feierte,”’® meinte El Siglo, dass
man in Bogota schon Traktoren®’’ gekauft hitte, um sie an Castro zu schicken,
,a cambio de que éste retuviera indefinidamente en Cuba al canciller
colombiano®.*’®

Den regelmiédBigen Wochenriickblick bebilderte EIl Siglo diesmal mit
einem fiinfteiligen Bilderzyklus. Dieser karikierte den Ablauf des, der Zeitung
zufolge, von Turbay und Castro abgesprochenen Treffens, in der Art eines
romantischen Liebeshandels und in der Reihenfolge: ,,Cita — Recepciéon —

Abrazo — Pachanga®” — Hasta Pronto®.**

(Quelle: El Siglo vom 13.08.1961, S. 10.)

Die Entfiihrung sowie das Verhalten des kolumbianischen Auflenministers

sollten auch den Senat beschiftigen. Turbay hatte sich schon in Miami dazu

276 E] Espectador vom 14.08.1961, S. 4.

" Dies sollte eine Anspielung auf die US-amerikanisch-kubanischen Verhandlungen um den
Gefangenenaustausch der Schweinebuchtinvasoren sein.

"8 Bl Siglo vom 13.08.1961, S. 4.

2" Ein lateinamerikanischer Modetanz der frithen 60er Jahre.

%0 E1 Siglo vom 13.08.1961, S. 10.
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bereit erklidrt, nach seiner Riickkehr eine offizielle Stellungnahme iiber die
Vorkommnisse abzugeben. Angesichts der fortgesetzten Vorwiirfe von Seiten
der konservativen Presse verdnderte sich diese zu einer wahren
Verteidigungsrede. Daher titelte EI Espectador auch einen Tag vor der
eigentlichen Anhérung im Senat: ,No hay nada que ocultar“.”®' Die vollig
unterschiedlichen Sichtweisen der beiden Parteien iiber diesen Vorfall lassen das
Ausmal dieser Redeschlacht ermessen, zu der die Sitzung eskalierte.

In ithrem Verlauf bezichtigte Turbay die konservative Presse der

Verleumdung und Desinformation. Unter anderem warf der AuBenminister

seinen Gegnern vor:

»cuando se quiere hacer oposicion, cualquier detalle sirve de pretexto,
como en el caso de El Siglo, que ha venido montando una campafia sobre
supuestos, equivocados, atribuyéndome a mi cosas que yo no he dicho ni

he declarado*.?*?

Der konservative Politiker und langjdhrige Direktor der beschuldigten
Zeitung, Gomez Hurtado, emporte sich iiber diese Anschuldigung. Er verwies
auf die Meinungsfreiheit und betonte, dass das Blatt teilweise die Ausfithrungen
der internationalen Nachrichtenagenturen iibernommen habe, fiir deren Inhalt E/

3

Siglo mnicht verantwortlich gemacht werden konnte.”® Diese Auffassung

verteidigte EI Siglo auch in ihrem zwei Tage spiter erschienenen editorial.”*
Dieser Vorfall beleuchtet schlaglichtartig das Problem der uniiberpriiften

Wiedergabe von Nachrichten und Meinungen internationaler aber vor allem US-

amerikanischer Nachrichtenagenturen im kolumbianischen Pressewesen.

Diesem Phidnomen wurde von der Forschung bisher zu wenig Aufmerksamkeit

geschenkt. Eine detaillierte kritische Untersuchung iiber seine Auswirkungen

1 El Espectador vom 15.08.1961, S. 10.

282 7itiert nach El Siglo vom 17.08.1961, S. 15.
283 Idem.

% El Siglo vom 19.08.1961, S. 4.
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auf die kolumbianische beziehungsweise lateinamerikanische Meinungsbildung
steht noch aus.

AbschlieBend ldsst sich zu dieser Episode der kolumbianischen
AuBenpolitik feststellen, dass sich Turbay, durch sein der Situation geschuldetes
Verhalten, dem Vorwurf der Konservativen und ihren Anschuldigungen, er
verfolge einen pro-castristischen Kurs und agiere unprofessionell, regelrecht
angeboten hatte. In der 6ffentlichen Meinung blieb das Bild Turbays als Castro-
Freund haften. Die konservative Presse benutzte dieses Etikett auch weiterhin,

um die gesamte liberale Politik als pro-kommunistisch zu denunzieren.

3.2 Von der Schweinebucht bis zur Raketenkrise

Das Politikum der Flugzeugentfiihrung sowie die beiden Konferenzen von
San José und Punta del Este fanden in einem erhitzten auBBenpolitischen Klima
statt. Zwei Konflikte in deren Mittelpunkt Kuba stand, hétten zu Kriegen, ja zum
Dritten Weltkrieg eskalieren konnen. Die latente Kriegsangst, die in den
angrenzenden  Lindern der  Karibik  herrschte, sollte in  der
Schweinebuchtinvasion®™ ihren ersten regionalen Hohepunkt finden. In
Kolumbien hatten sich die beiden groBen Tageszeitungen bereits lange vorher
ideologisch zum Thema Kuba positioniert und warteten nun angespannt auf die
Entladung des Konfliktpotenzials, das sich zwischen den USA und der Insel
angestaut hatte. Seit Januar 1961 unterhielten die beiden Lénder keinerlei
diplomatische Beziehungen mehr zueinander. Castro hatte in den Monaten vor
der Invasion immer wieder seine Kampfeszuversicht und die Uberzeugung, dass
eine US-amerikanische Intervention kurz bevorstiinde, verkiindet. Auch El Siglo
witterte diese ,,Fase final*“: ,,Las noticias de cada dia hacen ver mas cercano el
momento de la gran decision de Cuba. El de la batalla final contra el

totalitarismo”.?%°

283 Higgins (1987): The Perfect Failure — Kennedy, Eisenhower and the CIA at the Bay of
Pigs. Siehe auch die Beschreibung der auf die Invasion folgenden Diskussion um die Schuld
und das weitere Vorgehen Kennedy gegen Castro. In: Jones (2008): The Bay of Pigs.

2% E1 Siglo vom 13.04.1961, S. 4.
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Am Tag nachdem militdrische Flugplitze auf Kuba bombardiert worden
waren, titelten beide Zeitungen jedoch auffillig unterschiedlich. Noch stand
nicht sicher fest, dass dies die Ouvertiire zu einer Invasion sein konnte, daher
hielt sich El Espectador erkennbar zuriick. Das Blatt thematisierte zwar die

Luftangriffe, sprach aber noch nicht von einer Invasion.”®’

Fiir El Siglo dagegen
schien dies keine Frage zu sein. Eine rot gefirbte Fotomontage mit dem
Schriftzug ,,INVASION A CUBA* dominierte die Titelseite.?*®

In den editoriales gingen die Meinungen ebenfalls auseinander. Der schon
erwihnte Kolumnist Aparicio Laurencio verkiindete in El Siglo: ,,El régimen
castrista-comunista esta tocando a su fin“.*®” Bei der liberalen Presse stand die
Authentizitit der, nach Angaben der Zeitung, von revoltierenden kubanischen
Piloten ausgefiihrten Attacken im Vordergrund: ,,LLos bombardeos [...] no son,
como ya algunos extremistas quisieron hacerlo creer ayer, un acto realizado por
los Estados Unidos. [...] Fueron pilotos cubanos, en aviones cubanos, de la
fuerza cubana“.**

Diese extremistas, von denen die Zeitung sprach, protestierten in Bogota
und anderen kolumbianischen GroBstidten mit ,,Cuba si, Yanquis no*-
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Parolen.” Dabei kam es zu Ausschreitungen mit mehreren Verletzten. Die

Schuld daran triigen die Demonstranten selbst, meinte El Siglo: ,,Su actitud
agresiva hizo necesaria la actuacion de las fuerzas del orden“.”” In einem
»Reflejos de la Invasion® unterstrich die konservative Zeitung, dass sie im
Gegensatz zu den anderen nationalen Zeitungen Kolumbiens immer bestrebt
gewesen sei, die Gewaltherrschaft Castros auf- und anzuzeigen.” Die
»subversiven* Demonstrationen in Bogota mit ihren ,,°viva Fidel Castro, abajo

la oligarquia’*-Rufen seien das Resultat castristischer Propaganda und ein

weiteres ,,sintoma‘ der ,,infiltracion comunista®. Diese stellten nicht ein ,,brote

87 El Espectador vom 16.04.1961, S.1.
%8 E1 Siglo vom 16.04.1961, S. 1.

> 1bid., S. 4.

%0 E] Espectador vom 16.04.1961, S.4.
»1 El Espectador vom 18.04.1961, S.1.
*2 E] Siglo vom 18.04.1961, S. 1.

* 1bid., S. 4.
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esporadico,, oder ein ,motin sin importancia“ dar, sondern erforderten den
Abbruch der diplomatischen Beziehungen, da sie eine ,plena prueba de la
actividad castrista en Colombia“ seien: ,,Seguird todavia pensando el gabinete
que no se puede romper con el fidelismo, porque los manifestantes no llegaron
sino hasta algunas calles centrales y no penetraron en San Carlos?*.

Die Invasion 10ste eine Welle des Antiamerikanismus aus. Wahrend der
Demonstrationen zerstorte die aufgebrachte Menge die Scheiben des Instituto
Colombo Americano und weiterer offizieller Gebidude. AuBBerdem kam es vor
der US-Botschaft zu Auseinandersetzungen mit der Polizei, die in einem
Schusswechsel ~mit zwei Verletzten endeten.® Der  steigende
Antiamerikanismus in Kolumbien ist daher als eine unmittelbare Reaktion auf
die Kubapolitik der US-Regierung anzusehen. Obwohl es zu diesem Zeitpunkt
noch keine seridsen Nachrichten aus Kuba gab, stand fiir die Menschen auf der
StraBe der Schuldige schon fest: Der US-Imperialismus.””

Hiergegen widersprachen beide Tageszeitungen emport. Aufgrund der
AuBerungen des amerikanischen Prisidenten Kennedy, der eine Beteiligung,
welcher Art auch immer, strikt verneint hatte, meinte El Espectador: ,La
acusacion castrista es exagerada, inexacta y maligna“.””® Ebenso wie man eine
Revolution in Kolumbien nach kubanischem Vorbild ablehne, verurteile man
auch die Gewalt auf der StraBBe: ,,De la misma manera que no queremos el
paredon castrista en Colombia, [...] tampoco deseamos que quieran convertir
nuestro territorio en un laboratorio experimental de las luchas cubanas entre
castristas y anti-castristas.*

72 Stunden dauerte das Debakel der Invasion. Uber 100 Tote, mehr als
1200 Gefangene®’ und ein gigantischer internationaler Schaden waren auf US-
amerikanischer Seite zu beklagen. Fiir Kuba war es der grofte Sieg und sein

propagandistischer Effekt sprengte alle Grenzen.””® EI Siglo konnte bei diesem

24 E1 Siglo vom 18.04.1961, S. 10.
% yol. Goldenberg (1963), S. 454.
2% E] Espectador vom 19.04.1961, S. 4.

*7 Diese wurden eineinhalb Jahre spéter gegen Lebensmittel und Medikamente freigekauft.
**® Friedmann (1961), S. 63 f.
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Hriunfo moscovita® mehrere Beobachtungen machen: Erstens sei die ,,no
intervencion estadinense® mitschuldig an diesem Desaster, was darauf schlieSen
lieBe, dass es Kennedy mit seinen Sympathien fiir die Befreier nicht ernst
gewesen sel. Zweitens liefe der Sieg erkennen, dass die ,,agresion extranjera
contra latinoamérica* groBBer sei als angenommen, da Castro nur mit der Hilfe
Chruschtschows gewonnen hitte. Drittens habe die kolumbianische Regierung
nach alldem die Beziehungen zu Castro immer noch nicht abgebrochen und so
fragte sich die konservative Zeitung: ,,Espera hacerlo cuando el peligro golpee
(sic.) a las puertas de San Carlos?**” In ihrer Kritik an der liberalen Regierung
fortfahrend, erklirte das Blatt auf der gleichen Seite: ,,Ahora no se puede tener
un pie en el castrismo y otro en el anti-castrismo, como lo ha hecho el
gobierno“.” El Espectador bezog auf derartige Anschuldigungen Stellung mit
der Aussage: ,,Como liberales [...] somos en contrarios a un gobierno

sanguinario, dictatorial y de tendencias totalitaristas*>"’

Eineinhalb Jahre spiter sollte die Kubakrise’” den zweiten und wohl
bedeutsamsten Hohepunkt im Konflikt mit dem Castrismus in Amerika
darstellen. Schon frith verbreiteten die kolumbianischen Tageszeitungen
Meldungen iiber die russische Militdrhilfe fiir Kuba. Rund sechs Wochen vor
dem Bekanntwerden sowjetischer Raketenabschussrampen auf der Karibikinsel,
veroffentlichte El Siglo eine Karikatur, die eine riesige Rakete auf dem kleinen,
von Soldaten iiberbevolkerten FEiland zeigt. Dariiber stand die schlichte
Uberschrift: ,Kuba, 1962¢°” Auf einer weiteren Karikatur erkennt man, wie

Chruschtschow Castro eine dicke ,,Habana* in Form einer Rakete anziindet, die

*9 Bl Siglo vom 20.04.1961, S. 4.

39 [dem.

OV B] Espectador vom 25.04.1961, S. 4.

392 7um Stand der Forschung: Greiner (2010): Die Kuba-Krise: die Welt an der Schwelle zum
Atomkrieg.

393 E1 Siglo vom 10.09.1962, S. 4.
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dem Revolutionsfithrer schwer im Magen zu liegen scheint. Betitelt wurde diese
Zeichnung mit ,,Crisis Cubana*.’*

Die sowjetische Militidrhilfe fiir Kuba war demnach bekannt, doch hatte
Moskau Washington mehrfach versichert, dass diese nur zu defensiven Zwecken
erfolge und keine Stationierung von Langstreckenraketen, geschweige denn
Trigerraketen fiir Nuklearsprengkopfe, einschlieBe.”” Als aber Prisident
Kennedy das Vorhandensein dieser Waffensysteme in unmittelbarer Nédhe der
Vereinigten Staaten bekannt gab und Gegenmallnahmen verkiindete, schlug dies
sprichwortlich wie eine Bombe ein.’” EI Siglo titelte kampferisch: ,,EE.UU en
Estado de Guerra Frente a Rusia®“. El Espectador hielt sich, wie bereits bei der
Schweinebuchtinvasion, mit derartigen Aussagen zuriick und meldete nur die
Fakten: ,,Bloqueo Beligrante a Cuba — E.U. denuncian Base Nuclear.”"’

In ihren editoriales thematisierten die beiden Zeitungen die Nachricht
recht unterschiedlich. Bei El Siglo stand die Ausbreitung des Kommunismus in
Amerika und die neue Situation fiir die USA im Vordergrund. Auffillig
erscheint, dass die MaBnahmen Kennedys zwar durchweg unterstiitzt wurden,
dass die Zeitung aber ihre Bedeutung und das Ausmal} der Krise noch nicht
wahrnahm. Weit interessanter klang dies in der liberalen Presse. Diese
thematisierte ausgiebiger die Gefahr, die auch fiir Kolumbien im Vorhandensein
dieser Nuklearraketen bestand: ,,Ahora se encuentran nuestras ciudades, [...]
nuestras vidas dentro de la zona del blanco de los cohetes“.*”® Dass das Land an
der Seite der USA stehe, sei nicht nur eine Nachbarschaftshilfe, sondern seine
vertragliche Pflicht als amerikanischer Staat: ,,debemos comportarnos como
nacion a la altura de nuestras responsabilidades. Aus diesen plakativ

vorgetragenen Feststellungen spricht ein absichtlich betonter Nationalstolz:

,tenemos un pasado que respetar y un futuro que defender. Dadurch sollte die

Y Bl Siglo vom 15.09.1962, S. 4.

3 Kennedy (1969), S. 27.

306 Washington wusste seit dem 13.10. von den Abschussbasen auf Kuba, hielt dies aber
geheim, bis man ausreichend Beweise gesammelt und einen Aktionsplan ausgearbeitet hatte.
T Bl Siglo und El Espectador vom 23.10.1962, S. 1.

3% E1 Espectador vom 23.10.1962, S. 4.
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von der Violencia gespaltene Gesellschaft in der aufkommenden Krise
zusammengehalten und der eigene Antikommunismus herausgestellt werden. In
diesem Zusammenhang wurde publikumswirksam Opferbereitschaft und
Fatalismus von der Bevolkerung gefordert: ,,nos esperen grandes pruebas, [...]
debemos estar preparados para dias muy dificiles, dolorosos y amargos®. Dies
forderte aber vor allem Angste bei den Menschen, die unter dieser neuen
Bedrohung leben mussten.*”

Im Verlauf der Krise stellte sich El Siglo demonstrativ gegen diesen
Defitismus und die Verbreitung von Panik. Die Zeitung berichtete, dass
,Millares de colombianos siguieron durante todo el dia la transmisién de las
emisoras®, doch sei mit der Stellungnahme des US-Prisidenten und der
Ankiindigung einer Blockade diese ,tension“ vor einer erneuten Invasion
310

gesunken.

Meldungen, dass den USA sicherlich das Debakel der Schweinebucht noch in

Der liberale Kolumnist Lozano Simonelli erwiderte auf derartige

den Knochen stecke: ,no solo por el ‘fiasco’ en si mismo, sino por sus
repercusiones, nada favorables, en la América Latina“.’'" Doch viel mehr Angst
sollte man vor dem ,circuito de acciones y reacciones que acabe con la
existencia de nuestro planeta® haben, denn die Krise sei ein ,preludio del
Apocalipsis®.

Auf den Stralen erregten derartig apokalyptische Befiirchtungen grof3e
Unruhe. Am folgenden Tag berichteten beide Zeitungen von Menschengruppen,
die aufgeregt in den Himmel gezeigt hitten. Die Bogotaner hatten
irrtiimlicherweise ein astronomisches Phidnomen®'? fiir russische Atomraketen
gehalten.’ El Siglo kritisierte diese ,,sicosis de peligro, die ihrer Meinung nach

von der liberalen Presse ausgelost worden sei.’'* Nachdem die Krise bewiltigt

399 gl. auch das Kapitel , Nuclear Threats“ in: Bourke (2006), S. 255 ff.

319 F] Siglo vom 23.10.1962, S. 5.

3! E] Espectador vom 23.10.1962, S. 4.

312 Se trata de Venus, que para esta época se aproxima mucho a la tierra y estd sumamente
brillante” Dr. Jorge Arias, Director del Observatorio Astrondmico de Bogota. Zitiert nach El
Espectador vom 24.10.1962, S. 10.

313 'E] Espectador vom 24.10.1962, S. 10.

314 El Siglo vom 24.10.1962, S. 1.
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zu sein schien, verdeutlichte die Zeitung dies anhand einer Karikatur. Auf dieser
wurden zwei Personen abgebildet, die auf dem Tower eines Flughafens stehen
und sich unterhalten: ,,Estoy nervioso desde que supe estamos al alcance de los
proyectiles cubanos...“ darauf beruhigte ihn sein Gesprichspartner mit dem
Hinweis: ,,No atortolarse. Esos proyectiles van dirigidos a Lima, y solo hacen

I 1
escala en Bogota”.>"

(Quelle: El Siglo vom 26.10.1962, S. 4.)

El Espectador verteidigte sich schon im Vorfeld: ,,en ningin momento se
pueda con razén calificarnos de alarmistas, pero no podriamos ocultar a nuestros
lectores la gravedad de [...] [la] situacion”.’'® Nicht nur deswegen, sondern weil
,el hombre prevenido vale por dos®, veroffentlichte die Zeitung auch
“Recomendaciones del Instituto de Asuntos Nucleares, para una Emergencia”.”"’
Nachdem die sowjetischen Schiffe, die die Raketen- und Waffenteile nach Kuba

liefern sollten, vor der US-Blockade abgedreht hatten, erklérte das liberale Blatt:

13 E] Siglo vom 26.10.1962, S. 4.
316 E] Espectador vom 24.10.1962, S. 4.
17 El Espectador vom 25.10.1962, S. 3A.

74



,ZAyer teniamos razon para el pesimismo mas sombrio. Hoy no las tenemos para
el optimismo sonrosado®.*"®

In El Siglo bezweifelte ein Kolumnist, nachdem er die Meldungen und
Kommentare in El Espectador gelesen hatte, ob Bogotd oder Kolumbien ein
favorisiertes Ziel der sowjetischen Raketen sei, weil diese ,,no saben donde
queda Bogota“. Das Gefdhrliche an derartigen Nachrichten sei nicht die
Meldung an sich, sondern die Wirkungen, die sie verursache: ,,Como se sabe,
nada es tan contagioso como el panico“.’" El Espectador widersprach dieser
Auffassung mit dem Hinweis, dass Bogotd genauso gut wie Washington
getroffen werden konne. Moglicherweise wiirde aber Kolumbien auch indirekt,
etwa durch Bombenabwiirfe auf strategische Ziele wie den Panamakanal, die
Auswirkungen von Nuklearwaffen zu spiiren bekommen.’*’

Dieser Schlagabtausch zeigt, wie die Meinungen zu der Krise in
Kolumbien auseinander gingen. Von den Konservativen wurde sie als Beginn
eines neuerlichen Krieges mit konventionellen Waffen gesehen. Die Liberalen
hingegen hielten ihren Lesern die Gefahren eines Nuklearkriegs anschaulich vor
Augen, provozierten damit aber auch Panikreaktionen. Moglicherweise sollte
aber gerade auf diese Weise der gesellschaftliche Zusammenhalt in der Krise
gestdrkt und zusitzlich der Patriotismus der Liberalen Partei herausgestellt,
sowie ihr Antikommunismus betont werden.

Nach der Ubereinkunft der beiden Supermiichte zum Abzug der
Raketenbasen auf Kuba waren sich liberale wie Konservative aber dennoch
einig, dass die Gefahr durch den Castrismus in Lateinamerika bestehen bleibe.
Das ,Barril de Polvora®, das die Insel darstelle, sei damit ldngst nicht

321

entscharft,” und ,,Mientras el gobierno de Castro subsista, [...] el problema

s 4 . 322
seguird pendiente®.

15 1bid., S. 4.

319 g Siglo vom 27.10.1962, S. 4. Der Verfasser des Artikels merkt aber an, dass er selbigen
schon am 23. geschrieben habe.

320 E] Espectador vom 25.10.1962, S. 4.

21 E] Siglo vom 03.11.1962, S. 4.

322 Bl Espectador vom 02.11.1962, S. 4.
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3.3 ,,,Ruptura o no?“ — Abbruch der diplomatischen Beziehungen

Anhand der Kommentare zur Invasion in der Schweinebucht konnte man
bereits erkennen, wie kontrovers das Thema der diplomatischen Beziehungen
zur Kubanischen Revolution zwischen den Parteien diskutiert wurde. Wie bei
dem ahnlich verlaufenen Fall Trujillo,323 bewirkte der Druck der offentlichen
Meinung, dass nach einem Vorfall gesucht wurde, der den Abbruch der
diplomatischen Beziehungen erlaubte. Nachdem Kolumbien mit der
Dominikanischen Republik im Sommer 1960 gebrochen hatte, wurde von
konservativer Seite immer wieder gefordert, dass die Regierung in Bogotd mit
dem Regime in Havanna ebenso verfahren miisse, da dieses das ,,mas sangrienta

. 324
de todas“ sei.’

Zur Begriindung wurden moralische Erwidgungen, aber auch
realpolitische Interessen herangezogen.

El Siglo forderte ab Juli 1960 in ihrem editorial den Abbruch der
Beziehungen zu Kuba. Nach Meinung der Zeitung sei die Beweislage fiir eine
kubanische Einmischung in die inneren Angelegenheiten Kolumbiens
erdriickend und erzwinge formlich diesen Schritt. Als Zentrum dieser
Intervention im Land hatte die konservative Presse die ausldndische Vertretung
der Karibikinsel ausgemacht, die im Zusammenspiel mit der Sowjetunion und
weiteren Staaten des Ostblocks kommunistische Propaganda unter den
Kolumbianern streuen wiirde.”” Dieser Argumentation folgend, forderten auch
mehrere Konservative im Senat den Abbruch der Beziehungen.

Nachdem die Vereinigten Staaten zu Beginn des Jahres 1961 ihr
diplomatisches Corps von der Insel abgezogen hatte, kam erneut Bewegung in
die kolumbianische Diskussion um die Ruptura. El Siglo hatte diesen Schritt von

Washington erwartet und hielt ihn zudem fiir eine normale Reaktion auf die

Provokationen Castros. Die konservative Zeitung fiihrte die eigene

32 Mit der Dominikanischen Republik hatte man kurz vor der Konferenz von San José

gebrochen: ,,El motivo inicial fue el engafo sufrido por nuestro representante diplomatico en
Santo Domingo, a quien se le solicitaron visas para personajes cuya identidad parece haber
sido mistificada®. In El Siglo vom 10.07.1960, S.4.

2% Idem.

323 Tdem.

326 E] Siglo vom 02.08.1960, S. 7.
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Berichterstattung als Beweis dafiir an, dass man nicht wie viele andere dem
,»compas de benevolencia“ gefolgt sei. Vielmehr habe man schon frith das wahre
Gesicht des kubanischen Diktators, der wihrend des Bogotazo die blutigen
Unruhen gefiihrt habe, aufgezeigt. Die ,,confusidon inicial ha resultado muy
costoso®, deswegen miisse man jetzt schnell handeln und mit Havanna brechen.
Da man das erste Opfer Castros gewesen sei, diirfe man nicht der Letzte der
amerikanischen Gemeinschaft sein, der den ,,error inicial* korrigiere.327

Dieser Fehler sei zuriickzufiihren auf die VogelstrauBBtaktik der
Kolumbianer, die den Kommunismus in der Welt zwar verurteilten, das sich
ausbreitende Krebsgeschwiir des Castrismus vor ihrer eigenen Haustiir aber
nicht sehen wollten.”® Auf der gleichen Seite bezichtigte der konservative
Rafael Nieto Navia®™ die liberale Regierung, die Diktaturen in Santo Domingo
und Havanna mit zweierlei Mall zu messen und dadurch den Castrismus zu
fordern. AuBerdem ignoriere die ,,Cancilleria colombiana® die ,,voz de los
periodistas de todas las tendencias®, die alle den Abbruch fordern wiirden.*

Immer wieder wurde die Gefahr heraufbeschworen, dass sich die
kubanischen Botschaften in den einzelnen Staaten Lateinamerikas zu einer

1

,puente del comunismo* entwickeln konnten.®! In Kolumbien seien die

Aktivititen der kubanischen Vertretung lingst bekannt. Dem Liberalismus
wurde eine Verschleppungsstrategie vorgeworfen: “no se debe correr el riesgo

de que se le teme al rompimiento con Castro porque puede modificar su

conducta dentro de [...] [la] izquierda”.”* Mit dem Sprichwort ,,‘Dime con quién

4

andas y te diré quien eres’* spielte El Siglo auf die Sympathien an, die die

Regierung angeblich fiir Castro hegen wiirde.

2T E1 Siglo vom 05.01.1961, S. 4.

2% Bl Siglo vom 07.01.1961, S. 4.

329 Bekannter kolumbianischer Jurist und Publizist. Seit 1957 bis 1990 schrieb er als
Kolumnist fiir El Siglo. Biografische Daten unter: http://www.undemocracy.com/A-51-
878.pdf (31.08.2010), S. 37-45.

30 Bl Siglo vom 07.01.1961, S. 4.

31 El Siglo vom 31.01.1961, S. 4.

332 Bl Siglo vom 03.02.1961, S. 4.

333 El Siglo vom 19.02.1961, S. 4.
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Dem widersprach El Espectador empoOrt und nahm den Présidenten
deutlich in Schutz, indem sie herausstellte, dass ,,la politica internacional del
pais estd, por fortuna, en los mejores manos posibles®. Mit dem Vermerk: ,,de
todos los periodistas colombianos, liberales y conservadores, fuimos nosotros
los primeros en censurar los procedimientos sanguinarios del jefe de la
revolucion cubana“ deutete die Zeitung an, dass ihr die Position des Wortfiihrers
in der Diskussion zustehe: ,,Nos parece, pues, que tenemos alguna autoridad
para hacer las consideraciones [...] relacionadas con el problema de las
relaciones oficiales entre el gobierno de Colombia y el de Cuba“.”**

Es gidbe gar keinen Grund zur Besorgnis, meinte die liberale Zeitung, da
der Prasident eine ,,decision de tanta gravedad® erst fallen wiirde, wenn die
»pruebas suficientes® vorldgen. Dies sei aber bisher noch nicht der Fall. Sollte
der Prisident aber entscheiden ,,hoy, o mafiana, o dentro den un mes o dentro de
un afio* die Beziehungen zu Kuba abzubrechen, konnten die Kolumbianer sicher
sein, dass dies im Einvernehmen seiner ,responsabilidad historica® stehen
werde.*> Hieran erkennt man, dass auch die liberale Presse einen baldigen
Abbruch der Beziehungen erwartete.

El Siglo hoffte, dass die Regierung nicht auf die ,,’prueba de fuego’ de
otro nueve de abril* warten wolle, bevor sie ihre ,,escrupulos aufgéibe.336 Da die
Beweise fiir die Intervention Kubas ,,innumerables y publicas* seien, legte die
konservative Zeitung der kolumbianischen Regierung ihr Zogern als Angst aus:
,»El gobierno tiene temor de afrontar a las izquierdas liberales y a los camaradas
comunistas“.”>’ Auch der liberalen Presse wurde vorgeworfen, die Politik der
Regierung unkritisch zu unterstiitzen, um ihre eigene Partei zu schiitzen: ,,La
prensa liberal que es adversa a la medidad, se preocupa tan solo en que no haya

< 338

una division dentro de su partido en este sentido.””" Damit, so die Zeitung

weiter, wiirde aber weder die Regierung noch die Liberale Partei fiir die

3% Bl Espectador vom 10.02.1961, S. 4.
335 Idem.

336 F] Siglo vom 19.02.1961, S. 4.

37 El Siglo vom 18.02.1961, S. 4.

3% E1 Siglo vom 22.02.1961, S. 4.
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Mehrheit ihrer Anhédnger und schon gar nicht fiir die Mehrheit der Bevolkerung
sprechen. Diese Stellungnahmen lassen erkennen, mit welcher Intensitit die
Regierung durch die Kommunismus-Anschuldigung unter Druck gesetzt wurde,
um sie zu einem baldigen Abbruch zu bewegen.

In einer Rede Turbays vor dem Senat betonte dieser noch einmal, dass die
kolumbianische Regierung keinerlei Pléne ,,de romper o no romper con Cuba“
hitte.””” Sein Diskurs wurde von El Espectador auf das Hochste gelobt.
Aufféllig demonstrativ stellte sich die Zeitung hinter den liberalen
AuBenminister, dessen Politik sie als die ,,de un pais libre; [...] de un régimen
democratico; [...] de un gobierno consciente umschrieb.**® Gerade diese
Attribute mochte El Siglo im Verhalten der Regierung nicht erkennen. Turbay
habe davon gesprochen, dass es keine Beweise gibe, obwohl diese doch in Form
von Zeugenaussagen kubanischer Exilanten und ,,gentes respetables vorldgen.
Obwohl man die Waffen und die militidrische Ausriistung, mit denen Kuba die
Revolution in Kolumbien umzusetzen versuche, noch nicht gefunden habe,
bedeute dies nicht, dass sie nicht trotzdem vorhanden seien.’*!

In einem weiteren Kommentar auf der gleichen Seite nahm El Siglo auf
die Beweise hierfir Bezug und erkldrte: ,Las hay? La mayoria de los
colombianos votarian: SI, la izquierda votaria: No, Entre las dos opiniones el
gobierno escoge un camino intermedio: esperar”.’** An diesem Zitat erkennt
man, wie El Siglo versuchte, die zuriickhaltende Politik der Regierung als
undemokratisch und prokommunistisch zu entlarven, da sie die Offentliche
Meinung bei diesem Thema vollig ignoriere und nicht wage, ihre linke Klientel
zu briiskieren. Dadurch sollte der Eindruck entstehen, dass der Liberalismus eine
unpatriotische und den Interessen des Landes zuwiderlaufende Politik betreibe.

Der liberalen Ansicht, wonach die Gewalt im Land bei einer Beendigung

des diplomatischen Verhiltnisses zu Kuba nicht authéren wiirde, stellte El Siglo

339 E] Espectador vom 22.02.1961, S. 14.
9 E] Espectador vom 23.02.1961, S. 4.
1Bl Siglo vom 23.02.1961, S. 4.

32 [dem.
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in einem Kommentar entgegen, dass die Violencia in Kolumbien zwar einen
anderen Ursprung habe, aber durch die -castristische Intervention weiter
gefordert werde. Um dementsprechend die begonnene Befriedung des Landes
unter dem Frente Nacional zu unterstiitzen, miisse man mit Havanna brechen.
Die Liberale Partei, so die Ansicht der Konservativen, erschaffe mit ihrer
»apelacion a los sectarismos para obtener triunfos electorales [...] de nuevo el
clima de violencia“.**

Eine Karikatur in El Siglo verdeutlicht noch einmal die konservative
Meinung, dass die Beweise fiir den Einfluss Kubas auf Kolumbien
offensichtlich seien. Unter der Uberschrift ,,El mas incredulo® erkennt man
Turbay, der zusammen mit einer weiteren Person eine kommunistisch motivierte
Demonstration bértiger Ménner betrachtet. Turbays Gespriachspartner, der
aufgrund seiner Pausbacken ,Mollete* getauft wurde, soll vermutlich
allegorisch die kolumbianische Nation darstellen. Diese Annahme wird durch
die typisch kolumbianische Umhingetasche (carriel), die die Person trigt,
gestiitzt. Fir El Siglo diirfte der Mann die allgemeine Stimmung im Land
reprasentieren, da er dem AuBenminister bedeutet: ,,Pa mi, jefe, esos son

[13

agitadores comunistas...” worauf Turbay antwortet: ,,Puede que sean... pero

344
pruebas no tenemos*.

3 Bl Siglo vom 12.03.1961, S. 4.
** El Siglo vom 02.03.1961, S. 4.
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(Quelle: El Siglo vom 02.03.1961, S. 4.)

Zwel in dieser Arbeit bereits angesprochene Ereignisse heizten die
Diskussion weiter an. Nachdem die Schweinebucht-Invasion gescheitert war
und die Regierung trotz der Ausschreitungen, die fiir El Siglo die castristische
Intervention bezeugten, nicht mit Havanna gebrochen hatte, fragte sich die
konservative Zeitung: ;Qué espera, pues, nuestra Cancilleria para romper con el

régimen de Castro“?’*

Das zweite Ereignis war die vermeintlich castristisch
motivierte Tat des Luftpiraten Cadon. Sollte sich herausstellen, dass die
,,dignidad de Colombia ha sido ultrajada®, wiirde, so El Siglo, kein anderer Weg
bleiben ,que el de la inmediata ruptura“**® Obwohl Turbay in einer
Pressemitteilung verkiindet hatte, dass ,,No hay evidencia ninguna para romper
con Cuba***’, brannte sich diese Episode in das nationale Meinungsbild ein. Die
Stimmungslage hatte sich deutlich zuungunsten Kubas verdndert. Dies lésst sich

auch an den FEinschitzungen ,,En la Calle* erkennen.**®

El Siglo druckte in
dieser Leserspalte die Ansichten dreier Passanten iiber das Fiir und Wider einer

Beendigung der diplomatischen Beziehungen zu Kuba ab. Nur einer von den

3 El Siglo vom 04.05.1961, S. 4.
6 B Siglo vom 11.08.1961, S. 4.
7 1bid., S. 11.

8 El Siglo vom 22.08.1961, S. 5.

81



Dreien, der sich selbst als politisch desinteressiert beschrieb, sprach sich gegen
einen Abbruch aus. Dass es sich hierbei weder um eine reprasentative Umfrage,
noch um eine neutrale Berichterstattung handelte, diirfte uns heute bewusst sein,
trotzdem erkennt man, wie El Siglo seinen Lesern ein spezifisches nationales
Meinungsbild zu prisentieren versuchte. Die Mehrheit der Kolumbianer sei nach
dieser ,,Umfrage* fiir eine Beendigung der Beziehungen und nur die politisch
Unkundigen oder Verblendeten vermochten ihr nicht zuzustimmen.

Um das angeblich fiir den Abbruch der diplomatischen Beziehungen zu
Kuba positiv gestimmte Meinungsklima in  Kolumbien deutlicher
herauszustellen, begann die konservative Presse regelmif3ig Bekanntmachungen
von Organisationen oder Personlichkeiten zu veroffentlichen, die sich dafiir
aussprachen. Von den Massenorganisationen wie der SIP** oder der CTC™
tiber die einzelnen Departements, bis hin zu weniger bekannten Regionen wie

,Lorica y El Bordo**!

, lieB El Siglo wochentlich die Forderung nach einem
Abbruch verkiinden. Damit entstand der Eindruck eines nationalen Volkswillen,
dem sich nur die Regierung in Bogotd entgegenstelle. AuBerdem blieb das
Thema im Gespriich und im Bewusstsein der Menschen.

Gleichwohl erscheint es auffillig, dass El Espectador sich mit
Stellungnahmen zu dem Thema erkennbar zuriickhielt. Vor diesem Hintergrund
liest sich die Darstellung des Abbruchs der diplomatischen Beziehungen Ende
des Jahres 1961 etwas tiberraschend. El Epectador begriiite diesen Schritt mit

'(‘

einem ,,jAhora Si!* und verteidigte die Haltung des Préisidenten Lleras Camargo

/e 353 . : .. )
als ,,de serena y denodada energia®“.”” Nur Lozano Simonelli resignierte in

seiner Kolumne in El Espectador: ,Parece haberse cortado de un tajo el suefo
de la revolucién cubana, en el que tantos colombianos se sumergieron, |[...]

despertados por los gritos desaforados de Castro*.”>*

49 gl Siglo vom 19.10.1961, S. 5. (SIP = Sociedad Interamericana de Prensa)

30 E] Siglo vom 18.11.1961, S. 18. (CTC = Confederacién de Trabajadores de Colombia)
31 E] Siglo vom 02.11.1961, S. 17. Lorica (Cérdoba); El Bordo (Cauca)

2 Vgl. die Agenda-Setting-Theorie in Kapitel 1.2.

333 E] Espectador vom 10.12.1961, S. 4.

3% El Espectador vom 11.12.1961, S. 4.
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Nach offiziellen Angaben der liberalen Regierung sei eine Rede Castros
der Ausloser fiir den Abbruch gewesen. In dieser habe der Kubaner das
kolumbianische Staatsoberhaupt als Lakaien Washingtons beschimpft und ihn
damit zutiefst beleidigt. Auch wenn schon damals jener verbale Ausrutscher
Castros nicht als der einzige Grund fiir den Abbruch galt, so war es doch fiir die
konservative Presse ein willkommener Anlass, sich iiber die liberale Regierung
zu emporen. Thre Vertreter begriiBten zwar den Abbruch, fiihlten sich aber um
thren Sieg betrogen, da der seit Oktober amtierende neue konservative
AuBenminister Caicedo Castilla eine rege Titigkeit entwickelt hatte, um Kuba
moglichst rasch aus der OAS auszuschlieBen. In diesem Bemiihen war es ihm
sogar gelungen, die kolumbianische Regierung dazu zu bewegen, bei der OAS
einen Antrag fiir einen kollektiven Bruch (eine von den Liberalen gestellte
Bedingung) aller amerikanischen Staaten mit Castro einzureichen.”

Dass die noch amtierende liberale Regierung, ,,por los ultrajes a la

¢ sich zu diesem Schritt kurz vor der

majestad del presidente Lleras
vollstindigen Ubernahme der Amtsgeschifte”’ durch die Konservativen
entschlossen hatte, nahm EI Siglo zum Anlass fiir heftige Kritik. Sie stellte die
,vanidad ofendida‘“ des Prisidenten als alleinigen Grund dafiir hin, dass sich die
Regierung dazu entschlossen hatte, die diplomatischen Beziehungen zu beenden.
Die ,,millones de colombianos que pediamos ese acto de prudente defensa del

, : : .1t 358
pais®, seien dabei nebensichlich gewesen.

3 Der Antrag fiihrte zur schon behandelten Konferenz von Punta del Este im Januar/Februar
1962. Das Kolumbien den Anstofl dazu gab veranlasste Castro die Fiihrung des Landes als
Marionetten Washingtons zu bezeichnen. Was wiederum Lleras Camargo als Grund fiir den
Abbruch angab.

6 F] Siglo vom 11.12.1961, S. 4.

37 Caicedo iibernahm friiher als geplant den Posten des AuBlenministers, weil Turbay schon
vor dem eigentlichen Regierungswechsel zum Chef der kolumbianischen UNO-Mission
berufen wurde.

3% E1 Siglo vom 12.12.1961, S. 4.
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3.4 JFK y Colombia — La Vida y la Muerte de la Esperanza

Auffillig erscheint der zeitliche Zusammenfall der Ruptura mit einem
anderen politischen Ereignis. Bereits gute sechs Wochen bevor die Regierung
den Abbruch der Beziehungen bekannt gab, war in der kolumbianischen
Tagespresse von einem bevorstethenden Besuch des US-amerikanischen
Prisident John F. Kennedy berichtet worden.™ Reisen von hohen Vertretern
Washingtons nach Lateinamerika waren in der damaligen Zeit immer wieder
von teils massiven Protesten begleitet worden. Vizeprisident Richard Nixon
hatte auf seiner Siidamerikareise 1958 den Hass der Lateinamerikaner

30 Nixon hatte, ebenso wie 1m Februar 1960

unmittelbar erleben konnen.
Prisident Dwight D. Eisenhower, Kolumbien auf seinen Reisen ausgelassen. In
der kolumbianischen Presse war dies zwar nicht als abwertend wahrgenommen
Worden,361 doch dass nun endlich wieder ein US-Priasident das Land betreten
sollte, erfiillte die bogotanischen Kommentatoren mit umso groBerem Stolz.>*
Dieser Stolz wurde vor allem dadurch entfacht, dass es sich bei dem Besuch um
den jungen Hoffnungstriger einer neuen US-Politik fiir Lateinamerika handelte,
welche in der Alliance for Progress’® ihren sichtbaren Ausdruck gefunden
hatte.

Um diese Allianz weiter voran zu treiben, reiste Pridsident Kennedy auf
einem good-willl-trip iiber Puerto Rico nach Venezuela und Kolumbien. Die

US-Administration hatte bewusst diese beiden Andenlinder ausgewihlt, da sie

eine spezifische Bedeutung fiir die US-Politik besallen. Venezuela sollte als

39 gl Espectador vom 10.11.1961, S. 1.

360" Nixon was harassed by law students in Montevideo, stoned by university students in
Lima, and assaulted by a mob in Caracas‘ In: Rabe (1988), S. 101.

30! Das WeiBe Haus hatte sich bei Kolumbien mit der angeschlagenen Gesundheit Prasident
Eisenhowers entschuldigt, die eine weitere Reise und vor allem eine auf die Hohe Bogotés
ausgeschlossen habe. AuBlerdem waren Lleras Camargo bei seiner USA-Reise im April 1960
einige besondere Ehren zuteil geworden, die auch in der kolumbianischen Presse mit Stolz
Beachtung gefunden hatten. Vgl.: El Siglo vom 18.12.1959, S. 11; El Espectador vom
06.04.1960, S. 4.

362 Davor hatte Franklin D. Roosevelt am 10. Juli 1934 Cartagena besucht. Dies gilt als erster
Staatsbesuch eines US-Prisidenten in Kolumbien. El Tiempo vom 17.03.1992. In:
http://www.eltiempo.com/archivo/documento/MAM-67423 (24.11.2014).

3%3 Siehe dazu Kapitel 3.5
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“*Schaufenster der Demokratie’ und als siidamerikanisches Gegenmodell zu
Kuba“*®* propagiert werden. Kolumbien wurde von Kennedy seit Beginn seiner
Amtszeit als ein ,,important testing field“ seiner Lateinamerika-Politik

365

betrachtet.”™ Lleras Camargo, dessen Regierung als erste auf den Vorschlag des

US-Prisidenten eingegangen war, galt in Washington als ,alternative to
Castroite radicalism®.®

Zunichst berichtete die hauptstdadtische Presse, dass sich Kennedy fiir
mehrere Tage in Bogota aufhalten werde, korrigierte diese Angabe aber immer
wieder nach unten. Schlussendlich blieben Kennedy und seine Entourage nur
zwOlf Stunden, um danach direkt nach Washington zuriick zu fliegen. Glanz
erhielt die Reise durch die Anwesenheit von Jacqueline Kennedy, die durch ihre
Spanischsprachkenntnisse Sympathien erwarb.

Der 35. Prasident der Vereinigten Staaten bendtigte diese Sympathien
dringend, hatte doch die erst wenige Monate zuriickliegende gescheiterte
Schweinebucht-Invasion das Image des Hoffnungstrigers schwer angeschlagen.
Trotzdem, so El Espectador, sollte man nicht an seiner ,,autenticidad liberal*

zweifeln.®’

Kolumbien wiirde mit dem Besuch der Kennedys eine grole Ehre
zu Teil, deren ,,importancia [...] para el hemisferico y para nostros*“ nicht zu
unterschétzen sei.

Das State-Department hatte, aufgrund der antiamerikanischen Stimmung
in ganz Lateinamerika, einige Bedenken hinsichtlich der Sicherheit des
Prasidentenpaares und war sich unsicher, wie die Kolumbianer den US-
Préasidenten empfangen wiirden. Deswegen sandte man der US-Botschaft in
Bogota ein Telegramm mit der Aufforderung, die kolumbianische Regierung zu

veranlassen, einige Vorbereitungen fiir den Besuch zu treffen. So sollten die

Kolumbianer die ,,most dangerous agitators* in Schach halten und dafiir sorgen,

364 Werz (2009), S. 175.

363 7itiert nach: Fajardo (2003).

3% 1bid., S. 5.

3%7 E1 Espectador vom 01.12.1961, S. 4.
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dass ,.those in control of the mass media” ermutigt werden ,.to build up a
favorable climate for Kennedy’s visit*.*®

Beidem kam die Administration von Lleras Camargo nach. Nur einen Tag
vor dem Besuch erschien ein Foto in El Espectador, auf dem ein Teil des in
dieser Zeit beschlagnahmten kommunistischen Propagandamaterials zu sehen
war.”® Darunter befanden sich auch groBformatige Bilder von Castro,
Chruschtschow und Marx. Die zeitliche Nihe zum Kennedy Besuch ldsst
vermuten, dass die kolumbianischen Gastgeber einerseits Storungen der Feier
vermeiden, andererseits ihren Gisten ihren guten Willen bekunden wollten.’”

Das bereits im Vorfeld des Besuches dem US-Prisidenten gewogene
Presseklima wurde in El Espectador noch einmal verstirkt, indem man Kennedy
als: ,,un buen amigo* und ,,poderoso aliado**”! begriilte. Die Beziehungen zur
USA, so meinte die liberale Presse, seien deshalb so gut, weil man dieselben
Werte und Ideale verfolge. Um die Ahnlichkeit weiter zu betonen, schrieb EI
Espectador in eben diesem Artikel: ,,estamos gobernados por hombres como el
Presidente Kennedy y el Presidente Lleras, que profesan idéntico credo
democratico®. Deutlich zeigt sich hier, wie das regierungsnahe Blatt versuchte,
etwas von dem Glanz des jungen amerikanischen Prédsidenten auf die eigene
Politik zu iibertragen.

Die konservative Presse erkannte dadurch, dass sie ins Hintertreffen
geraten war. Die Friichte ihrer antikommunistischen Politik, die Einberufung
einer OAS-Versammlung, die den Fall Kuba beraten sollte, sowie der Abbruch
der Beziehungen Kolumbiens zu Castro wurden nun dem Présidenten Lleras
Camargo zugesprochen. In einem internen Papier der US-Administration vom
Dezember 1961 empfahl man Kennedy, der kolumbianischen Regierung seine
tiefe Dankbarkeit auszudriicken fiir: ,,the helpful initiative Colombia has taken

on the Cuban problem in the [OAS]“.*’* Dieser Dank musste den Unmut von El

368 Zitiert nach: Fajardo (2003), S. 6.

3% E] Espectador vom 16.12.1961, S. 10.

379 ygl. auch: Pizarro Leongémez (1991), S. 165.
7 1bid., S. 4.

372 Zitiert nach: Fajardo (2003), S. 6.
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Siglo erregen. Verdrgert schrieb die Zeitung, dass sich die Regierung nicht
einbilden sollte, dass es sich bei dem Besuch um eine der ,,protocolarias
invitaciones a los lujosos, o discretos, salones de las casas presidenciales*
handele, sondern um ein historisches Ereignis zur weiteren Zusammenarbeit der
Linder des Kontinentes.””

Trotz allem wurde von beiden Zeitungen der Empfang der Kennedys in
Bogota als glanzvoll beschrieben. El Siglo titelte mit einem Foto Kennedys zur
Rechten und einem seiner Frau Jacqueline zur Linken: ,,Como un Simbolo de

«374

Esperanza es Recibido el Presidente Kennedy*”™ und honorierte die beiden mit

. . . . 375
einer wohlgemeinten Karikatur als ,,la verdadera ‘alianza para el progreso’* ™.

(Quelle: El Siglo vom 17.12.1961, S. 4.)

Mit groBformatigen Fotos bebilderten beide Zeitungen den 12-stiindigen
Aufenthalt des US-amerikanischen Traumpaares. Von Lleras Camargo wurden
sie am Flughafen El Dorado mit allen protokollarischen Ehren empfangen.
Weiter ging es zu einer Grundsteinlegung fiir das soziale Wohnungsbauprojekt

,,Ciudad del Techo. Von dort aus startete eine stattliche Autoparade, bei dem

" El Siglo vom 14.12.1961, S. 4.
™ El Siglo vom 17.12.1961, S. 1.
7 1bid., S. 4.
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hunderttausende Zuschauer die Stralen sdumten, durch das Zentrum Bogotas bis

zum Prisidentenpalast San Carlos.””®

Wihrend Kennedy dort mit Lleras
Camargo iiber die aktuelle politische Lage debattierte, besuchte seine Frau
Jacqueline ein Kinderkrankenhaus und das beriihmte Museo del Oro.

Nach einem Besuch des US-amerikanischen diplomatischen Corps und
einem aufwendig zelebrierten Abendessen flogen die illustren Giste wieder in
Richtung Vereinigte Staaten weiter. Schitzungen gehen davon aus, dass
500.000-600.000*"" Menschen die Kennedys in Bogotd am Flughafen und an
den Stra3en begriifiten. Bei einer damaligen Einwohnerzahl Kolumbiens von 15
Millionen und Bogotéas von wahrscheinlich weniger als 1,4 Millionen %, lisst
sich ermessen, welche Sensation dieser Besuch in der kolumbianischen
Bevolkerung ausloste. In den Zeitungen wurde der Empfang bezeichnet als ,,una
de las més gigantescas que la ciudad haya tributado a visitantes alguno* und ,,La
Mayor Recepcion de su Vida le Tributé Bogota [a Kennedy]“.”” Einem Zitat
des Kennedy Vertrauten, Arthur Meier Schlesinger zufolge, soll Lleras
Camargo, wihrend er bei der Parade im Wagen Kennedys mitfuhr, diesen
gefragt haben: ,,Do you know why those workers and campesinos are cheering
you like that? und selbst geantwortet haben: ,,It’s because they believe you are
on their side.”*

Umso groBBer war deren Trauer, als Kennedy nur knapp zwei Jahre spéter

in Dallas einem spektakulidren Attentat zum Opfer fiel. Der US-Prisident hatte

im vermeintlich sicheren Texas auf den in Bogoti verwendeten Wagen

37 Um sich das Spektakel dieses Besuches anschaulich vorstellen zu kénnen, lohnt es sich die
Fernsehaufnahmen der Zeit anzusehen: http://www.youtube.com/watch?v=hD_GTPPROvVA
Ausschnitte der gesamten Reise: http://www.youtube.com/watch?v=UZFW-
k8Y16Qé&feature=related (beide 05.09.2010).

377 Der US-amerikanische Botschafter in Bogot4, Fulton Freeman, schitzte die Menge in
einem Telegramm an den Secretary of State auf sogar eine Million (Vgl. Fajardo (2003), S.
6).
78 Fiir das Jahr 1962 schiitzte das private Instituto Colombiano de Opinion Publica (ICOP)
die Einwohnerzahl Kolumbiens auf 14.797.000 und die Bogotas fiir das Jahr 1963 auf
1.406.230. Weitere Daten nachzulesen in der Reihe ICOP: Factores colombianos = Quick
colombian facts, erschienen 1951-1965.

379 E] Espectador und El Siglo beide vom 18.12.1961, S. 1.

%0 Schlesinger (1991), S. 703.
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verzichtet. Dieser war damals eigens fiir die Parade in der kolumbianischen
Hauptstadt aus Washington iberfithrt worden. Mit einer kugelsicheren
Plexiglasscheibe, sowie begleitet von 200 FBI-Agenten und unzihligen
kolumbianischen Polizei- und Armeeangehorigen, sollte der US-Président vor
den Hunderttausenden jubelnden Kolumbianern, die ihn umringten, geschiitzt
werden. In Dallas lehnte Kennedy groBere Sicherheitsvorkehrungen ab und so
starb der 35. Prasident der Vereinigten Staaten, in den so viele Kolumbianer ihre
Hoffnung gesetzt hatten, im Kugelhagel Lee Harvey Oswalds.

In El Siglo wurde der kurz nach dem Attentat verhaftete Oswald als

,JFanatico castrista® gebrandmarkt.’'

. 2 .. .
als ,,sospechoso del asesinato®.”® In den kolumbianischen Zeitungen wurde

El Espectador bezeichnete ihn hingegen

Oswalds Aufenthalt in Russland, seine dortige Heirat und seine Verbindung mit
dem castrofreundlichen Fair Play for Cuba Committee heftig diskutiert.

Der Schock iiber den Verlust des ,Mejor Amigo*’™

(Lleras Camargo) saf}
in Kolumbien besonders tief. Mit drei Tagen Staatstrauer und der Umbenennung
des Stadtteiles ,,Ciudad del Techo®, den der US-Prisident besucht hatte, in
»Ciudad Kennedy*, sowie unzdhligen Beileidsbekundungen und Aufmérschen
gedachte Bogotd und das gesamte Land dem ,Martir Demodcrata“*™. Die
Tageszeitungen gaben der ungeheueren Trauer, die das ganze Land erfasst hatte,

<385

ibereinstimmend Ausdruck: ,,Duelo Unanime en Todo Colombia und

,Muerte de John F. Kennedy Paraliz6 a Bogota“**.

Die Frage, wer den US-Prisidenten ermordet habe, beschiftigte auch die
Bogotaner. Erneut herrschte, wie schon ein Jahr zuvor bei der Raketenkrise, in
der Bevolkerung eine grofe Angst vor einem Atomkrieg. Denn es blieb unklar,
wer fiir das Attentat verantwortlich war. Als Tater wurden ,,los rusos‘ oder ,,los

cubanos [...] el Klu-Klux-Klan (sic.)* oder ,,Un loco enamorado de Jacqueline*

1 Bl Siglo vom 23.11.1963, S. 1.

382 B Espectador vom 23.11.1963, S. 1.
383 E] Espectador vom 24.11.1963, S. 8A.
% El1 Siglo vom 24.11.1961, S. 9.

%3 Bl Siglo vom 23.11.1963, S. 2.

3% E1 Espectador vom 23.11.1961, S. 11A.
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gehandelt.™" El Siglo und El Espectador diskutierten in den auf das Attentat
folgenden Tagen, ob Oswald der alleinige Téter gewesen sei und ob er im
Auftrag von jemand anderem gehandelt haben konnte. Beide Zeitungen nannten
keine Titer, wiesen nur daraufhin, dass Oswald ein Marxist und Castrist sei. >*°
Nachdem auch dieser vor laufenden Fernsehkameras von dem
Nachtclubbesitzer Jack Ruby erschossen worden war, titelte El Siglo ,,Para que
no Hablara fue Muerto el Asesino®.*® El Espectador berichtete von einer Rede
Gloria Gaitans, die das Attentat auf Kennedy mit dem auf ihren Vater Eliécer
verglich: ,,Cuando las derechas asesinaron a Gaitan, lo atribuyeron a los
comunistas; ahora quieren hacer lo mismo con Kennedy“.390 Der Umstand, dass
die liberale Presse diese Rede in Ausziigen abdruckte, verdeutlicht eindringlich,
wie sich, nachdem der kollektive Schock iiberwunden war, erneut die alten
Griben der Parteipolitik 6ffneten. Ahnlich wie bei dem Mordfall Gaitin gipfelte
dies in gegenseitigen Schuldzuweisungen. Die kommunistische Presse, die unter
neuem Namen als Voz Proletaria erschien, beschuldigte die ,,Reaccion Ultra

«391

Derechista®”" und wies die Anschuldigungen zuriick, dass es sich bei Oswald

um einen Marxisten gehandelt habe: ,,Los marxistas, los comunistas, somos
opuestos por razones de principio al terrorismo individual®.**?

Doch auch die Konservativen hielten sich mit Schuldzuweisungen nicht
zuriick. Der Exilkubaner Emilio Nufiez Portuondo®” legte in seiner Kolumne in

El Siglo dar, warum als logischer Schluss nur Fidel Castro hinter dem Anschlag

stecken konne. Hierzu zog er auch den Fall Gaitan heran, der, dem Autor des

7 El Siglo vom 23.11.1963, S. 9.

388 Schon die Warren-Komission kam zu dem Schluss, dass es sich nur um einen Téater und
um keine Verschworung gehandelt habe. Ein neueres Werk hierzu ist: Bugliosi (2007):
Reclaiming history: the assassination of President John F. Kennedy.

%9 El Siglo vom 25.11.1963, S. 1.

3% E] Espectador vom 25.11.1963, S. 11A.

1 Yoz Proletaria vom 28.11.1963, S. 1.

2 Ibid., S. 4.

393 Aus einer einflussreichen kubanischen Familie stammend, hatte der Politiker und UN-
Botschafter kurzeitig, im Mirz 1958, das Amt des Premierministers von Kuba inne. Thomas
(1971), S. 982 ff.
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Artikels zufolge, eindeutig Parallelen zu dem Attentat in Dallas erkennen lasse
und den Castro mit zu verantworten habe.™"

Die Vergleiche mit Gaitin haben fiir Kolumbien eine grofe Bedeutung.
Ahnlich wie der liberale Caudillo verbanden die Kolumbianer mit Kennedy
grole Hoffnungen. Beide Mordfille sollten durch Spekulationen und
Verschworungstheorien lange Zeit in den Medien aktuell bleiben. Mit ihrer
tiefen Trauer unterstrichen die Kolumbianer ihre Bestiirzung, dass ithnen erneut
durch ein hinterhdltiges Attentat ein charismatischer Hoffnungstriger entrissen
worden war. Die Tat musste viele Menschen politisch desillusionieren und
schlussendlich auch an dem Sinn einer demokratischen Grundordnung zweifeln
lassen, was wiederum mit zu einer Radikalisierung der Gesellschaft beitrug. In
die Niedergeschlagenheit mischte sich aber ebenso die Angst vor einem

Wechsel der US-Lateinamerikapolitik und einem Ende der von Kennedy

initiierten Allianz fiir den Fortschritt.

3.5 Die USA als Retter vor der castristischen Gefahr

Die Einddmmung des kubanischen Einflusses bildete einen der beiden
Eckpfeiler der Lateinamerikapolitik Kennedys. Mit dem jungen US-Présidenten
begann eine neue Epoche der Beziehungen des ,,Kolosses im Norden* zu seinen
siidlichen Nachbarn. Eine Umfrage von EI Espectador zu den US-
Prasidentschaftswahlen Anfang November 1960 ergab, dass die Mehrheit der
Bogotaner Kennedy als Favoriten einstufte.”” Seine wihrend des Wahlkampfes
gemachten Versprechungen, hinsichtlich einer Neubewertung der US-
Lateinamerikapolitik, hatten auch unter den Kolumbianern fiir Sympathien
gesorgt.””® Nachdem der charismatische Senator von Massachusetts als Sieger
aus dem Rennen um das US-Prédsidentenamt hervorgegangen war, wuchsen auch

die Hoffnungen, dass mit ihm ein frischer Wind die schon immer von

% E1 Siglo vom 03.12.1963, S. 4.
3% E] Espectador vom 02.11.1960, S. 16.
3% E] Espectador vom 08.10.1960, S. 4.
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Misstrauen durchdrungenen Beziehungen zu Lateinamerika erneuern und in eine
konstruktive Richtung bewegen werde. >’

Mit der Ankiindigung der Allianz fiir den Fortschritt, die in Kolumbien
als eine Art Marshallplan398 fir Lateinamerika betrachtet wurde, schienen sich
diese Hoffnungen zu erfiillen. Nach dem Zweiten Weltkrieg hatte Washington
den Kontinent vernachlidssigt, obwohl sich die Regierungen siidlich des Rio
Grande als loyale Verbiindete auf die Seite der Alliierten und gegen die
Achsenmichte gestellt hatten. Alle 20 damaligen Staaten Lateinamerikas
unterzeichneten 1945 in San Francisco die Charta der Vereinten Nationen.””
Auch in den Jahren danach folgten sie dem von Washington vorgegebenen
antikommunistischen Kurs, welcher in der Griindung der OAS 1948 in Bogota
seinen sichtbaren Ausdruck fand. Dennoch hatten alle lateinamerikanischen
Staaten zusammengenommen nur einen Anteil von etwa 3% an den von den
USA weltweit verteilten Hilfsleistungen nach dem Zweiten Weltkrieg.* Die
Vernachlédssigung dieser wichtigen Weltregion und die Unterdriickung sozialer
Reformbemiihungen, etwa in Guatemala, verstirkten den historisch
gewachsenen Antiamerikanismus.

Das nun von Kennedy beschlossene Hilfspaket fiir Lateinamerika stand
dennoch nicht 1im Zeichen einer sozialen und  wirtschaftlichen
Entwicklungspolitik. Vielmehr wollte Washington damit verhindern, dass
weitere Staaten in das Castrolager iiberwechselten. Die Armut galt als
Grundlage fiir das Aufkommen revolutiondrer Bewegungen. Somit kann man
Kennedys Konzept auch als Ausdruck einer Strategie im schon seit Jahren
gefilhrten weltweiten Kampf gegen den Kommunismus und fiir den

401

Kapitalismus sehen.” Diese Ziele wurden als weit wichtiger bewertet, als die

Forderung der Demokratie, wie sie die Allianz ebenfalls auf ihre Fahnen

7 El Espectador vom 10.11.1960, S. 4.

3% Plan Marshall para la América“ Uberschrift eines Artikels in: El Siglo vom 26.07.1961,
S. 4.

% Sie stellten den groBten Block der 51 damaligen UNO-Staaten. Siehe Bernecker; Tobler
(1996), S. 114.

4 Goldenberg (1963), S. 474.

1 Goldenberg (1963), S. 477.
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geschrieben hatte. Aus diesem Grunde ist es nicht verwunderlich, dass sidmtliche
rechte Militardiktaturen, die in den 60er und 70er Jahren in Lateinamerika an die
Macht gelangten, von den USA gestiitzt oder zumindest geduldet wurden.
Kolumbien erschien den Planern Kennedys als ,,The showcase of the
Alliance*.*** Thnen war klar, dass in kleineren oder ressourcenreicheren Staaten
des Kontinentes schneller ein Erfolg ihrer Politik sichtbar werden wiirde. Doch
benétigte man, um der Weltoffentlichkeit die Erfolge und den Fortschritt der
Allianz demonstrieren zu konnen, ein prestigereiches Aushingeschild.*”
Kolumbien galt Anfang der 60er Jahre als politisch relativ stabil und seine
wirtschaftlichen Probleme schienen l0osbar. Hinzu kam, dass die Elite des
Landes als reformfreudig angesehen wurde. Prisident Lleras Camargo selbst
nahm man in Washington als ,,the Ideal Latin American Leader* wahr.*** Auch
wollte die US-Administration damit ihren Dank ausdriicken, fiir “the helpful
initiative Colombia has taken on the Cuban problem in the Organization of
American States.”*® Als ,key areas” der Entwicklungshilfe in Kolumbien, sah
die US-Administration ‘“education, agriculture, and private enterprise

development.”*"

Um schnell sichtbare Erfolge pridsentieren zu konnen, wurde in
der Anfangszeit der Allianz verstirkt Schulen und soziale Wohnsiedlungen
gebaut. In einem zweiten Schritt bemiihten sich die US-Berater um die Planung
einer Land- und Steuerreform sowie um die Zusammenarbeit und den Austausch
von Akademikern.*"’

Als Kennedy am 15. Mirz 1961 das Projekt der Allianz der
lateinamerikanischen Offentlichkeit vorstellte, erhielt er hierfiir
parteiiibergreifenden Zuspruch. Die Ankiindigung eines fiir damalige

Verhiltnisse gigantischen Hilfspaketes von 20 Milliarden Dollar, dass innerhalb

der niachsten zehn Jahre fiir die Lander siidlich des Rio Grande bereit stehen

402 Fajardo (2003), S. 5.

403 Taffet (2007), S. 150.

% Ibid., S. 152.

45 Zitiert nach Fajardo (2003), S. 6.
46 U. S. Senate (1969).

7 Fajardo (2003), S. 7-8.
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sollte, wurde aber auch mit Misstrauen betrachtet. El Siglo wies darauthin, dass
Washington schon nach dem Zweiten Weltkrieg Lateinamerika finanzielle Hilfe
versprochen hitte, welche aber nie angekommen sei. Damit solle keine
Vorverurteilung der Pline des amerikanischen Pridsidenten zum Ausdruck
gebracht werden, sondern eine ,,reflexion sobre el pasado®. Erst jetzt, wo man
wieder einen gemeinsamen Feind, den Kommunismus, habe, erinnere sich das
Weille Haus an seine siidlichen Verbiindeten. Daher sei man nicht bereit, die
Hilfe als milde Gabe im Austausch von ,,genuflexiones* oder ,,incondicionales
conformismos‘ anzunehmen. ,,Del tacto, de la eficacia y de la continuidad con
que se ejecute dicho plan, dependera el que sus propodsitos sean logrados”.
AulBlerdem sei zundchst abzuwarten ,.hasta donde esas promesas encuentran el
camino de la realidad“.*® Dass aber Kennedy nun endlich die Versprechen
seiner Vorgidnger einlosen wolle, bezeichnete die konservative Zeitung als ein
,acertado y practico desarrollo.*”

Auf der Konferenz des Consejo Interamericano Economico y Social
(CIES), die vom 5. bis 17. August 1961 in Punta del Este tagte,*'’ wurde der
Vorschlag Kennedys von fast allen OAS Mitgliedern angenommen. Nur Kuba,
das den bekannten Comandante und Leiter der Nationalbank, Ernesto ‘Che’
Guevara, als Vermittler zu dem Treffen geschickt hatte, widersetzte sich dem
Plan. Der Wortfiithrer der kubanischen Delegation, der die Idee einer US-Hilfe
nicht grundsitzlich ablehnte,"'" stellte die provokative These in den Raum, dass
Lateinamerika mit diesem Projekt nicht zehn, sondern noch 500 Jahre benotigen

- - . 412
werde, um sich aus der Unterentwicklung zu befreien.

98 E1 Siglo vom 15.03.1961, S. 4.

9 ] Siglo vom 02.04.1961, S. 4.

410 Sjehe das Abschlussdokument “The Charter of Punta del Este”. In: Taffet (2007), S. 205-
223.

' Fidel Castro hatte Ende April 1959 in Buenos Aires selbst eine US-Hilfe von 30 Milliarden
Dollar fiir Lateinamerika gefordert. Guevaras Plan, den er in Punta del Este vorstellte, enthielt
auBBerdem Forderungen nach stabilen Exportpreisen fiir lateinamerikanische Waren, Zugang
zu den Mirkten der westlichen Welt sowie die Reduzierung von Zdllen und
Handelsbeschrinkungen. Siehe Castafieda (1997), S. 243-255.

*12 Guevara (2003), S. 41.
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El Espectador nahm zwar auch an, dass es sich um einen langen
Prozess handeln diirfte, der nicht in einer Generation verwirklicht werden

konne, trotzdem meinte die Zeitung:

,»1n exagerar el optimismo y sabiendo que los problemas americanos son
de enorme magnitud, creemos que mediante la cooperacidén constante,
efectiva y no sometida a condiciones distintas de las voluntaria y
publicamente pactadas, se abre para América toda una nueva fase de

. . ., . 41
trabajo, de rectificacion, de cambio y de progreso.**"

Dieses Zitat zeigt das Bekenntnis und den Willen zu einem
wirtschaftlichen Aufschwung, der jedoch mit Arbeit und einem Wechsel der
bisherigen Verhiltnisse verkniipft sein wiirde. Zwischen den Zeilen liest man
aber auch eine Skepsis und einen vehementen Pessimismus heraus, ob die USA
thr Versprechen hinsichtlich des Umfangs und der angestrebten Dauer der Hilfe
einhalten wiirden. Fiir El Siglo erschien die Intention, die Kennedy damit
verfolgte, offensichtlich und die Zeitung stimmte ihm zu: ,,Un nuevo Plan
Marshall para la América Latina es lo que se requiere, si existe realmente la
intencion de salvar a este continente de las fauces del comunismo**'*,

Von El Espectador wurde die Allianz als eine Art wirtschaftliche
Gegenrevolution zu Castro verstanden: ,,Esa revolucién debe interesarnos y
comprometernos mas, mucho mas que la revolucion cubana“*". Insbesondere
hob die Zeitung hervor, dass die kolumbianische Delegation in Punta del Este
aus Vertretern beider Parteien bestanden habe und forderte auch auf nationaler
Ebene eine entsprechende politische ,,Alianza para el Progreso®.*'

Kennedy und seine Berater hatten die Unterentwicklung als eine Ursache

der politischen Instabilitit der Region und als eine der Wurzeln fiir das

13 El Espectador vom 21.081961, S. 4.
*1* B] Siglo vom 26.07.1961, S. 4.

15 Bl Espectador vom 19.08.1961, S. 4.
*1° Bl Espectador vom 23.08.1961, S. 4.
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Aufkommen revolutiondrer Stromungen ausgemacht. Einen anderen Faktor
bildeten der Kommunismus und seine mogliche Ausbreitung auf dem Kontinent.
Mit der Allianz fiir den Fortschritt bekdampften Washington und seine
lateinamerikanischen Verbiindeten zwar die Ursache sozialer Unruhe und
Unzufriedenheit, nicht aber deren schon spiirbare Folgen.

Deshalb beruhte die Politik Kennedys auf einem zweigleisigen
Programm: Einerseits auf einer finanziellen Wurzelbehandlung, andererseits auf
militdarischen Hilfsleistungen zur Bekdmpfung der Subversion. Mehrere Artikel
in beiden Tageszeitungen meldeten im Laufe des nichsten Jahres den Ausbau
der militirischen Zusammenarbeit mit den USA oder die Erhohung der US-
Militirhilfen.*'” Wihrend Lleras Camargo sich deutlich fiir die Allianz des
Fortschritts stark gemacht hatte, fehlten seinem Nachfolger Guillermo Le6n
Valencia diese Ambitionen. Valencia der Anfang August 1962 das
Prasidentenamt iibernahm, hatte kein Interesse an wirtschaftlichen Problemen
und iiberlieB ihre Losung seinen Beratern.”'® In einem spiter aufgezeichneten
Interview beschrieb ihn der damalige US-Botschafter in Bogot4 Fulton Freeman
als: ,,a charming man who was totally incapable of taking over such a high
office as President of Colombia”.*"

Schon unter Lleras Camargo hinkte die Allianz hinter den
Versprechungen zuriick. Sein Nachfolger Valencia hatte sich bei seiner
Amtseinfiihrung zwar zu dem Programm bekannt, lie} aber seinen Worten keine
Taten folgen und trieb die begonnenen Projekte nicht weiter voran. In der
Bevolkerung schwand der Enthusiasmus fiir die Allianz, der trotz aller
Bedenken gegeniiber der US-Politik bestanden hatte.

In einem Kommentar zu einer Rede Kennedys, die dieser zum ersten
Jahrestag der Allianz gehalten hatte, deutet El Espectador zwei Makel des

Vertrages an. Einerseits hielten zwar, wie Kennedy es formulierte, die

U7 gl Siglo vom 04.07.1961, S. 1 und 10.02.1962, S. 1; El Espectador vom 30.11.1962, S. 1.
*1% Taffet (2007), S. 156.

9 Weiter beschrieb er ihn als ,,a very interesting, personable mediocrity [...] a hunter of
animals and woman and a lover of alcohol”. Zitiert nach: Fajardo (2003), S. 11.
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lateinamerikanischen Regierungen ihr Schicksal in den eigenen Hinden,
andererseits wiirden die US-Gelder nichts niitzen, wenn die Handelsbarrieren im
Warenverkehr mit den USA nicht abgebaut wiirden.””” Die sinkenden
Kaffeepreise und die damit wachsenden Probleme hinsichtlich einer
ausgeglichenen Zahlungsbilanz verschlechterten die wirtschaftliche Lage und
erschwerten die nétigen Reformen.**' Darauf nahm auch EI Siglo Bezug: ,.Si
baja el café y en la practica no hay Alianza para el progreso, sobrevendran males
incalculables en el hemisferio®. Der Schuldige hierfiir wédren die Vereinigten
Staaten: ,,Los Estados Unidos — es la tesis general — habrian contribuido
indirectamente a la victoria fidelista®.**

Um diesem Sieg vorzubeugen, entwickelte die Kennedy-Administration
die Counterinsurgency-Strategie.*”> Im Februar 1962 reiste US-General William
P. Yarborough, Kommandant des Special Warfare Center in Fort Bragg, nach
Bogotd, um eine kolumbianische Antiguerilla-Spezialeinheit nach Art der

424 Die kolumbianische Armee besaB

beriihmten Green Berets aufzustellen.
bereits im Kampfeinsatz erprobte Einheiten. Thre Erfahrungen die sie in der Zeit
der Violencia und wihrend ihres Einsatzes im Koreakrieg*” gesammelt hatten,
lieBen die Titigkeit von Yarborough auf fruchtbaren Boden fallen. Valencia
beforderte diese Bestrebungen, indem er die nationalen Konflikte in den
Rahmen des Kalten Krieges einpasste.**

In der hauptstiddtischen Presse wurde die US-Militarhilfe zwar begriif3t,

jedoch nicht in den editoriales diskutiert. Dies erscheint umso auffilliger, weil

gleichzeitig die wirtschaftliche Bedeutung der Allianz fiir den Fortschritt

20 Bl Espectador vom 14.03.1962, S. 4.

2! Taffet (2007), S. 158.

22 F] Siglo vom 22.05.1962, S. 4.

423 Vgl. Rabe (1999): The most dangerous area in the world — John F. Kennedy confronts
Communist revolution in Lation America. Zur Counterinsurgency-Strategie der Jahre 1958-66
in Kolumbien. Siehe auch: Rempe (2002): The Past as Prologue: A History of U.S.
Counterinsurgency Policy in Colombia, 1958-66.

424 Vazquez Carrizosa (1992), S. 191.

2 Kolumbien war das einzige eigenstindige lateinamerikanische Land, das aktiv am
Koreakrieg teilnahm.

426 Silva Lujén (1989), S. 225.
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besonders hervorgehoben wurde. Daraus ldsst sich schlie3en, dass beide gro3en
Parteien die US-Militarhilfe absichtlich ausblendeten, um nicht in den Verdacht
eines Handlangers des Imperialismus, oder wie es der spitere Staatspridsident

Alfonso Lopez Michelsen*?” bezeichnete: ,peon de la Guerra Fria«**®

zu geraten.

Nach den todlichen Schiissen auf Kennedy in Dallas &duBlerte die
kolumbianische Hauptstadtpresse anfangs die Befiirchtung, es konne zu einer
Beendigung oder einer Verringerung der US-Hilfen fiir die Allianz kommen.**
Lyndon B. Johnson wurde aber bald als ein wiirdiger Nachfolger charakterisiert,

39 Auch wenn er in der liberalen

der fiir eine Kontinuitdt der US-Politik eintrat.
Presse als ,una luz de esperanza“*’' begriift wurde, standen die meisten
Lateinamerikaner dem neuen US-Prisidenten weit skeptischer und ablehnender
gegeniiber als seinem Amtsvorginger.*>

Mit dem Texaner an der US-Spitze verstirkte sich auch ein schon unter
der spiten Kennedy-Administration eingeleiteter Trend der US-Politik. Wihrend
unter Kennedy der Kampf gegen Armut und die Zuriickdrangung des
Kommunismus als gleichwertig angesehen worden waren, verlagerte sich unter
Johnson die US-Unterstiitzung auf die militdrische Komponente. Damit wurde
die Strategie der Counterinsurgency gestirkt. In der Forschung wird dies
weithin als ,,turning point“ der Allianz angesehen.”” Der Pragmatiker Johnson
benutzte die US-Hilfen zur politischen Unterstiitzung von Regierungen, die
bereit waren, ithn in seinem Bestreben zu folgen, der Bekdmpfung von
Aufstandsbewegungen Prioritédt zu verleihen. Die mit der Allianz verbundenen
Hoffnungen auf wirtschaftliche und soziale Unterstiitzung waren mit dem Tode

Kennedy gestorben. Sein Plan, einer Forderung der Demokratie durch

Armutsbekdmpfung scheiterte und wurde in den folgenden Jahren aufgegeben.

427 Ppolitiker und Mitbegriinder des linken MRL (Movimiento Revolucionario Liberal),

welcher einen Gegenpol zum Frente Nacional darstellte.

428 Zitiert nach: Gonzalez Arana (1996), S. 48.

2 E] Siglo vom 25.11.1963, S. 4; El Espectador vom 26.11.1963, S. 4.
0 Bl Espectador vom 23.11.1963, S. 4; El Siglo vom 01.12.1963, S. 4.
B1E] Espectador vom 28.11.1963, S. 4.

2 Gilderhus (2000), S. 184.

3 Fajardo (2003), S. 14.
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Teilergebnis:

Das Pendel der offentlichen Meinung, wie es sich in der hauptstdadtischen
Presse manifestierte, schwang zwischen den Liberalen auf der einen und den
Konservativen auf der anderen Seite hin und her. Wihrend die Konservative
Partei ihre Position als Hardliner der Anti-Castro-Bewegung ausbauen und ihren
Antikommunismus in der Presse herausstellen konnte, gelang es den Liberalen
nicht, ithren Standpunkt souverdn zu verteidigen. Die FEreignisse in der
Schweinebucht und die Raketenkrise verdeutlichten eindringlich die Gefahren,
die vom Castrismus ausgingen. Die Konservativen rithrten daher die
Kriegstrommel und forderten energisch den Abbruch der diplomatischen
Beziehungen. In diese Zeit platzte die ,,Entfithrung® Turbays, die wohl vielen
Kolumbianern als Fehltritt des AuBenministers in Erinnerung blieb. Lleras
Camargos Handstreich der Beendigung der diplomatischen Beziehungen, kurz
vor dem spektakuliren Besuch Kennedys in Bogotd, missfiel den
Konservativen. Die gonnerhafte Haltung des US-Prisidenten gegeniiber dem
kolumbianischen Staatsoberhaupt gab wiederum den Liberalen Aufwind. Die
Hoffnung auf die Allianz fiir den Fortschritt wurde aber durch das Attentat in
Dallas vernichtet. Mit dem Einzug Johnsons in das Weille Haus begann eine
neue Phase, die auch durch das Desinteresse Valencias befordert wurde. Der
Konflikt mit dem Castrismus in Kolumbien wurde auf diese Weise schlieBlich

militarisiert.
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IV. Kapitel
4.1 Marquetalia y las ,,vrepublicas independientes“: Von den bandoleros zur
Guerilla

Schon frith wurde von der kolumbianischen Hauptstadtpresse der
Verdacht geduBert, Kuba fordere mit Waffen und Propaganda die Subversion im
Land. Als Ausgangspunkt entsprechender Bestrebungen wurde die Tatigkeit der
kubanischen Vertretung in Bogotd angenommen.®* Schnell gerieten auch die
von Alvaro Gémez Hurtado 1961 erstmals als ,reptblicas independientes**”
bezeichneten Regionen43 ® in Kolumbien unter Generalverdacht, Orte der
Indoktrination und Subversion zu sein. Diese bduerlichen Selbstwehren, die in
der Zeit der Violencia von liberalen und teilweise komunistischen Guerrilleros
gegriindet worden waren, wurden der Zentralmacht in Bogota schnell ein Dorn
im Auge.

Fiir diese Friihzeit der Guerilla ist es schwer die Bauern ideologisch
einzuordnen, da sie politisch nicht geschult oder indoktriniert wurden. Es
handelte sich dabei eher um Zweck- und Dorfgemeinschaften die sich zum
Selbstschutz in die Berge zuriickgezogen hatten, um sich zuerst gegen die
morderischen konservativen Polizeikrifte, genannten chulavitos, spéter gegen
die Armee des Frente Nacional zu verteidigen. Die Liberale Partei, die sie im
Kampf gegen die chulavitos unterstiitzt hatte, lie} sie mit dem FEintreten in den
Frente Nacional im Stich. So néherten sich viele Mitglieder der Selbstwehren
mit der Zeit, ohne tiefere Indoktrination, der Linie des PCC (Partido Comunista
Colombiano) an.

Mit dem Sieg Castros 1959 kam es zu einem inneren Konflikt um die
Hegemonie der Selbstverteidigungsdorfer zwischen der PCC und verschiedenen

von der Kubanischen Revolution beeinflussten Guerillagruppen.”’ Auch der

% EI Siglo vom 07.07.1960, S. 7.
3 Gonzélez Arias (1992): El estigma de las Republicas independientes 1955-1965: espacios
de exclusion.

436 Sumapaz, Riochiquito, Marquetalia sind einige der bekanntesten.
7 Pizarro Leongémez (1989), S. 28.
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linke MRL (Movimiento Revolucionario Liberal)**® versuchte diese Regionen an
sich zu binden. Ein Parteianhdnger der Bewegung erklirte im September 1960:
,,Con el doctor Alfonso Lopez Michelsen iniciaremos desde la ’Sierra Maestra
de Sumapaz* la revolucién colombiana“.*” Derartige AuBerungen gossen Ol ins
Feuer der Konservativen, die versuchten, diese Orte als kommunistische
Stiitzpunkte zu geil3eln.

Zwei Wochen spiiter titelte El Siglo in ihrem editorial ,,‘Che Guevara en
el Tolima’***“. Dabei handelt es sich aber nicht um den Revolutionir in persona

sondern um ein theoretisches Werk zum Guerillakrieg.*"’

Von diesen als folletos
bezeichneten Texten sollen 140.000 gratis in der Region verteilt worden sein.
Diese im Vergleich zu der Einwohnerzahl des Departements unglaublich

. 442
erscheinende Zahl,

wurde ein paar Wochen spéter noch durch einen weiteren
Bericht {ibertroffen, der von iiber 300.000 im ganzen Land verteilten
Exemplaren des Werkes Guevaras sprach.**’

Ob dies nun der Wahrheit entspricht oder die Tatsachen {iibertrieben
wurden, kann hier nicht diskutiert werden. Wichtig erscheint, dass El Siglo mit
einer  regelrechten  Propagandakampagne Stimmung  gegen  die
Selbstverteidigungsdorfer machte. Mit einer Titelgeschichte unter der
Uberschrift ,,La Violencia es pagada*“ wird dies nochmals unterstrichen.
GroBformatige Fotos, die abgetrennte Gliedmallen, offene Massengriaber und

Hinterbliebene zeigten, sollten die Leser der Zeitung emotional ansprechen. Der

Artikel verkniipft diesen Anspruch geschickt mit der Aussage, dass Bauern ,,en

% Eine Partei die von Studenten und Anhiéngern des Liberalen Alfonso Lopez Michelsen

1957 griindet worden war. Anfangs begriif3te sie den Frente Nacional, entwickelte sich aber in
den folgenden Jahren zu einer kritischen Opposition. Siehe dazu: Botero Montoya (1990): El
MRL.

9 El Siglo vom 25.09.1960, S. 3.

0 Das Departement im Zentrum Kolumbiens galt als Problemzone kommunistischer
Subversion. Siehe dazu auch Rehm (2014).

1 Sehr wahrscheinlich handelt es sich dabei um einen Auszug aus seinem Werk ,,La guerra
de guerrillas*®.

42 Nach ,,JCOP: Factores colombianos = Quick colombian facts* hatte Tolima im Jahr 1959
834.430 Einwohner. Demnach hitte jeder sechste ein Exemplar erhalten miissen.

*3 El Siglo vom 04.01.1961, S. 4.
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algin lugar de la zona de violencia® Filme iiber die ,Jluchas y técnicas de
guerrillas realizadas en Cuba“ vorgefiihrt wurden.***

El Espectador hatte kurz zuvor ein Foto veroffentlicht, das einen kleinen
Jungen zeigt, der mit einer Spielzeugpistole auf ein anticastristisches
Propagandaplakat zielt. Diese Plakate waren iiber Nacht an den Winden der
Stadt erschienen. Sie zeigten Fidel Castro in einem beladenen Boot, ein Gewehr
und eine kommunistische Piratenflagge schwenkend. Uberschrieben war das
Bild mit dem Kinderspruch ,DE LA HABANA VIENE UN BARCO

CARCADO DE™... armas para asesinar colombianos*.**

»LAS CARTELERAS MURALES de la ciudad amanecieron ayer
cubiertas por enormes cartelones con la siquiente leyenda: “De La
Habana viene un barco cargado de ... armas para asesinar
colombianos (Hervorhebung von mir).” Los inmensos carteles
muestran a Fidel Castro en un bote y en la mano una bandera con
los signos de la hoz y el martillo y una calavera de pirata. El
fotégrafo de EL. ESPECTADOR sorprendié en la calle a un

pequeiio que con una pistola de juguete apuntaba al cartel

4 Bl Siglo vom 22.02.1961, S. 13.
#5 Es handelt sich dabei um ein Gedichtnis-Trainingsspiel, dhnlich dem in Deutschland

bekannten ,,Ich packe meinen Koffer*.
46 E1 Espectador, vom 19.02.1961, S.1.
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mencionado. [...] — (Foto de Luis Carlos Vargas para EL

ESPECTADOR).“ (Quelle: El Espectador, vom 19.02.1961, S.1.)

Welchen propagandistischen Stellenwert dieses Bild besal3, wird auch
daran erkennbar, dass noch dreieinhalb Jahre spiter die Plakate an den
Hiuserwinden Bogotas zirkulierten. Diesmal prisentierte Voz ein Foto des
besagten Materials und brandmarkte es als ,,propaganda negra® der Regierung
gegen die campesinos. Da das Plakat keine sichtbaren Riickschliisse auf seinen
Urheber zuliel, verdichtigte die Zeitung Soldaten in Zivil es ausgehingt zu
haben. AuBlerdem kommentierte das kommunistische Blatt das Bild mit der
Bemerkung, dass die genannten Waffen ,la marca de fabrica ‘made in USA’“
tragen wiirden.*"’

Weitaus meinungspriagender als der gennante Kinderpsalm diirften die
Berichte in El Siglo tiber bandoleros gewirkt haben, die ihre Opfer grausam
verstimmelten und in deren leblose Korper ,,Viva Fidel Castro® einritzten.**
Neben diesen Artikeln, wurde immer wieder auf den Einfluss kubanischer
LHliteratura subversiva®“ hingewiesen. Die Violencia im Land sei darauf
zuriickzufiihren, dass sich Kolumbien ,,dentro del plan de ‘Guerra de guerrillas’
de los comunistas internacionales” befinde.** Einen Tag spiter zitierte die
konservative Zeitung einen Exilkubaner, der angab: ,,Fidel Castro esta enviando
Armas a los Guerrilleros Colombianos“ und dass ,Castro ayuda
econdémicamente al partido comunista [de Colombia]*.*"

Die  Aufzdhlung  derartiger Meldungen iiber Waffen und
Propagandalieferungen, sowie tiber ihren Einfluss auf die Gewalt im Land, liee
sich weiter fortsetzen. Bei El Espectador begann man erst Anfang des Jahres
1962 dieses Thema regelmidBig zu behandeln. Auch hier wurde die

Verantwortung fiir den Waffenschmuggel Castro zugesprochen.”' Doch anders

*7Voz Proletaria vom 30.07.1964, S. 3.
8 E1 Siglo vom 23.02.1961, S. 12.
9 EI Siglo vom 23.02.1961, S. 13.
0 El Siglo vom 24.02.1961, S. 13.
1 El Espectador vom 27.02.1962, S. 4.
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als bei El Siglo verzichtete die liberale Presse auf Bildeffekte und eine
voreingenommene Berichterstattung. El Siglo briistete sich in seinem editorial
damit, schon viel frither die Beweise der castristischen Infiltration in Kolumbien
publiziert zu haben, die jetzt auch von den Liberalen anerkannt werden
miissten.”” Dieser Waffenschmuggel wiirde aber nicht nur der kommunistischen
Guerilla zugute kommen, sondern auch den bandoleros, die mit ihren Taten das
Land in Atem hielten.*

Nach der Raketenkrise, die fiir Castro einen erheblichen Imageschaden
bedeutete, reihte sich auch El Espectador weiter in die Riege der Kritiker Kubas
ein. Dabei versuchte die Zeitung aber auch Losungsansitze zu bieten. Aus
diesem Grund wurde die von den USA ausgegebene Strategie des

% Auffillig ist hierbei,

Counterinsurgency als ,nueva era de combate begriif3t.
dass die Zeitung in ihrem Artikel nicht auf die theoretische und praktische Hilfe
der USA an Kolumbien einging. Auch bei der Beschreibung der ,Jornadas
Civico-Militares®, ein Modell, bei dem im Rahmen der Unterstiitzung ziviler
Projekte durch Militirs eine Vertrauensbasis in der Bevolkerung geschaffen
werden sollte™, sucht man vergeblich Hinweise auf die geistigen Urheber.** EI
Espectador warnte sogar vor den Folgen einer zu engen militdrischen
Partnerschaft mit den USA, da dadurch — wie die Geschichte gezeigt habe —
auch ,regimenes de extrema derecha* gestirkt oder an die Macht gebracht
werden konnten.*’

Beide Tageszeitungen sahen aber in der Allianz fiir den Fortschritt einen

wichtigen Pfeiler im Kampf gegen die Subversion. El Siglo warnte vor einer

Schwichung des Biindnisses, denn dadurch wiirde letztlich Castro gestérkt

2 E] Siglo vom 18.01.1962, S. 4.

3 E] Siglo vom 09.05.1961, S. 4.

#* El Espectador vom 30.11.1962, S. 3A.
3 Rempe (2002), S. 19-23.

¢ B Espectador vom 11.11.1962, S. 5F.
7 El Espectador vom 15.03.1963, S. 4.
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werden.””® Die liberale Presse forderte den Beschliissen der wirtschaftlichen
Kooperation endlich Taten folgen zu lassen.*”

Ende des Jahres 1962 begann sich die von EI Siglo bereits seit einem Jahr
gefithrte Kampagne gegen die republicas independientes auf die Beziehungen
dieser Regionen zu Kuba einzuschieBen. Ihre Ausriistung und finanzielle
Unterstiitzung wiirde die Subversion, so hie} es, von den in ihrem Machtgebiet

460 A
Dabei wiirde es

lebenden Bauern, aber auch durch die Hilfe Kubas erhalten.
sich auch um Waffenlieferungen handeln, die ,,por medio de barcos pesqueros
rusos con base de operaciones en Cuba* nach Kolumbien gelangen wiirden. Die
Zeitung stiitzte sich auf Aussagen eines Exilkubaners aus Miami, der in diesem
Zusammenhang von ,.grandes cantidades de armas®“ berichtete.*' Auch EI
Espectador nahm auf diese Meldungen Bezug, verneinte aber, dass es Beweise
fir einen derartigen Schmuggel gibe und fiihrte zur Bestétigung
eine, rectificacion autorizada de los comandos militares® an. Weiter warnte die
liberale Zeitung vor einem ,Macarthismo*, der das Land durch solcherlei
Meldungen verunsichern konnte. Andererseits forderte sie aber von der
Regierung stindige Wachsamkeit und eine konsequente Wahrheitssuche.*** Um
nicht selbst in Verdacht eines kommunismusfreundlichen Kurses zu geraten,
betonte das liberale Blatt gleichzeitig seine Gegnerschaft zum Castrismus: ,,El
Liberalismo es hostil por definicién a todo régimen dictatorial y no puede hacer
una excepcion con el de Castro®.*?

Die konservative Seite hingegen war der Auffassung, dass sich ,,detras del
ala izquierdista del liberalismo* die ,,accion revolucionaria® der Kommunisten
formiere und intensiviere.*** Beweis hierfiir sei auch, dass durch den Abbruch

der Beziehungen und der wirtschaftlichen Blockade die Infiltration nicht

gestoppt worden sei. Deswegen beschwor die Zeitung: ,La necesidad de

8 ] Siglo vom 22.05.1962, S. 4.
91 Espectador vom 15.03.1963, S. 4.
*0 ] Siglo vom 25.11.1962, S. 4.
1 E1 Siglo vom 30.01.1963, S. 4.
492 Bl Espectador vom 05.02.1963, S. 4.
493 Bl Espectador vom 22.02.1963, S. 4.
44 Bl Siglo vom 21.03.1963, S. 4.
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acometer una accion drastica y definitiva, para extirpar del panorama politico
continental ese tumor maligno, es cada vez mayor*®

In Kolumbien sei dieser Tumor in Form der repiiblicas independientes
vertreten. Man sidfle sprichwortlich auf einem ,,barril de polvéra® und fordere
daher von der Regierung in Aktion zu treten.**® Deswegen wurde im folgenden
Jahr ein militdrisches Vorgehen gegen das schon ldnger als unliebsamer
kommunistischer Stachel in Kolumbien geschmihte Marquetalia*®’ immer
wahrscheinlicher. Mehrere Griinde sprachen fiir die Wahl dieser Region als
Operationsgebiet. Militirische Uberlegungen spielten dabei jedoch eine
untergeordnete Rolle, denn die Gegend lag denkbar ungiinstig fiir ein schnelles
Vorgehen der Armee. Ausschlaggebend war vor allem der politische Druck, ein
Exempel zu statuieren und dem kommunistischen Vordringen endlich Einhalt zu
gebieten. Die andauernden Scharmiitzel von Guerilleros und Militédr, sowie der
Wunsch der benachbarten Grogrundbesitzer, sich diese Fldchen einzuverleiben,
lieBen schlieBlich letzte Zweifel schwinden.**®

Im Vorfeld propagierte die konservative und liberale Hauptstadtpresse
einstimmig ein Vorgehen gegen Marquetalia und unterstiitzte den geplanten
Feldzug. El Siglo verkiindete die von Valencia ausgegebene Parole des ,,afio de
la extincion“.*® Beide Zeitungen zitierten den von einem hohen Militir
gezogenen Vergleich, dass Marquetalia sich in eine ,,segunda Sierra Maestra“
verwandeln konnte.*”

Um der ,,Operacion Soberania contra Marquetalia“m, die im Rahmen des

von den USA formulierten ,Plan LASO“'* (Latin American Security

93 E1 Siglo vom 11.02.1963, S. 4.

¢ ] Siglo vom 21.03.1963, S. 4.

%7 Ein sich zwischen den Departements Huila und Tolima liegendes Territorium.

48 pizarro Leongémez (1989), S. 29.

49 E1 Siglo vom 18.01.1964, S. 4.

70 El Espectador vom 15.04.1964, S. 2A; El Siglo vom 19.04.1964, S. 9. Sinngemi8, jedoch
nicht im selben Wortlaut, zitieren beide Artikel den kolumbianischen Generalmajor Manuel
Prada Fonseca.

41 Eine gute Beschreibung der Aktion aus militdrischer Sicht bietet: Arango (1986): FARC
veinte afios: De Marquetalia a La Uribe, S. 205-236. Aus der Sicht der Guerilla: Arenas
(2000): Diario de la resistencia de Marquetalia.

472 Rempe (2002), S. 15-19.
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Operation) entstand, den Boden zu ebnen, versuchte man das Vertrauen der
Landbevolkerung in den Gebieten zu gewinnen, die an Marquetalia angrenzten,
um sie anschlieBend gegen die autodefensas campesinas einzusetzen. Dies
geschah durch die schon erwihnten jornadas oder acciones civico-militares.
Dieses Vorgehen wurde von El Espectador begriif3t, da dadurch nicht nur die
Subversion bekdmpft, sondern den Menschen auch die ,beneficios de Ia
civilizacion* nahe gebracht wiirden.

Fiir Voz hingegen handelte es sich dabei um eine ,,Accion ‘Civico

«“47 gei. Die

Criminal’**”, da sie nur ein ,,Medio para Espiar a los Campesinos
kommunistische Wochenzeitung rief mit einer ganzseitigen Anzeige zur
Verteidigung von Marquetalia auf und forderte von ihren Lesern, ihren Protest
mittels ,,Manifestaciones y Mitines; Denuncias ante la Prensa del Pais;
Consignas Murales; Comisiones ante las Autoridades; Preparacion de todas las
Formas de Solidaridad Combativa, de Masas* Ausdruck zu verleihen.*”> Der
libergeordnete politische Zweck bestand dabei darin: ,,Defender a Marquetalia
es Luchar Contra el ‘Frente Nacional’.*’® Der Generalsekretir der PCC
Gilberto Vieira formulierte diese Theorie in Voz so: ,,La agresion a Marquetalia
podria conducir al pais a una situacion revolucionaria”, da nur sie die Bedingung
schaffen wiirde fiir ,,varias Sierra Maestras victoriosas*.*"’

Die Zerschlagung von Marquetalia, die am 28. Mai 1964 begann, sollte
fir Kolumbien tatsdchlich eine dhnliche Folge mit sich bringen. Den 16.000
Soldaten, die durch Luftunterstiitzung verstirkt wurden, hatten die autodefensas
campesinas nichts entgegenzusetzen. Auf unterschiedlichen Wegen zogen sie
sich in andere Regionen zuriick und entwickelten sich in der Folgezeit zur
Guerilla, die spéter unter dem Namen FARC (Fuerzas Armadas Revolucionarias

de Colombia) bekannt werden sollte. Der angesehene Geistliche und Soziologe

German Guzman Campos leitete hieraus folgerichtig die ,,vietnamizacion® des

73 Voz Proletaria vom 30.07.1964, S. 11.

47 Yoz Proletaria vom 05.08.1965, o. Seitenangabe.
475 oz Proletaria vom 09.04.1964, o. Seitenangabe.
Y% Ibid., S. 16.

7 Voz Proletaria vom 23.04.1964, S. 9 und 15.
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Konfliktes ab.””® Der Soziologe Eduardo Pizarro Leongémez bezeichnete den
Angriff auf Marquetalia spéter als ,,enorme error historico* der herrschenden

47
Klasse.*”

4.2 Castristisch organisierte Streiks™’ und urbaner Terrorismus

Die Angst vor einer castristischen Unterwanderung lieB auch
Demonstrationen oder  AuBerungen politischer  Unzufriedenheit  als
kommunistische Provokationen erscheinen. Dabei spiirte die Oligarchie, die sich
im Frente Nacional zusammengeschlossen hatte, dass hieraus eine machtige
Allianz gegen die Regierung geschmiedet werden konnte, sollten sich die auf
dem Land wiitenden bandoleros mit den demonstrierenden Arbeitern und
Angestellten verbiinden. Der Konservative José Antonio Montalvo schiirte diese
Angste weiter, indem er schon Ende 1959 seine Landsleute ermahnte, dass die
Regierungsvertreter in diesem Fall ,impotentes para detener la revolucion®
seien.*!

Die ersten Demonstrationen, die mit dem Einfluss des Castrismus in
Zusammenhang gebracht wurden, waren die Streiks der Olarbeiter und der
Bankangestellten im Sommer 1960. Fir die mogliche castristische
Unterwanderung des Streiks der Arbeiter der US-Erdolgesellschaft ,,Forest in
Tibu, Norte de Santander, fiihrte El Siglo drei Beweise an: erstens seien US-
Gesellschaften ein favorisiertes Ziel der Castristen, zweitens ,,El lenguaje que se
habla en ese paro, es de tonalidad y ritmo castrista® und drittens wiirden die
Anfihrer der Linken in ganz Kolumbien ,suefian con expoliaciones o
expropiaciones o nacionalizaciones®.***

Die Olindustrie galt schon seit den 1920er Jahren als Hort der sozialen

Unruhe, durch die sich die organisierte kolumbianische Arbeiterschaft gegriindet

78 Guzman Campos (1968), S. 443.

7 pizarro Leongémez (1989), S. 29-31.

80 Siehe zur Streik- und Protestkultur Kolumbiens: Archila Neira (2005): Idas y venidas.
Vueltas y revueltas. Protesta social en Colombia 1958-1990.

*! Sanchez; Meertens (1985), S. 201-202.

82 B] Siglo vom 09.08.1960, S. 4.
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hatte.”®® Fiir die Revolutionire war der Sektor interessant, da er aufgrund des

484 1 .
Daher war fiir die konservative

,petroleo als ,,la clave de la revolucion® galt.
Presse die Schuldfrage an den Streiks eindeutig zu beantworten: ,,Para nadie
constituye una duda que la fuerza del régimen castrista alimenta y nutre el
espiritu de los nuevos paros“.* Die von dem liberalen Arbeitsminister Otto
Morales Benitez verkiindete Erkldrung, dass ,,desde Cuba se han dado 6rdenes a
entidades sindicales, tendientes a realizar movimientos de agitacion popular®,*®
wurde von El Siglo mit Genugtuung aufgenommen. Durch den Verdacht der
Intervention auslidndischer Michte konnten die Streiks der Illegalitdt bezichtigt
und ihre sozialen Forderungen als kommunistisch gebrandmarkt werden.

Die Frage, inwieweit die Gewerkschaften mit dem Kommunismus
verwoben waren, beschiftigte in den folgenden Monaten und Jahren vor allem
die konservative Presse. Immer wieder wurde auf den ,,Comunismo en las
Huelgas“**’ hingewiesen. El Siglo bekriftigte dies mit der Aussage: ,,La serie de
huelgas que estaron en el afio pasado [...] se gestaron un ambiente castrista®.**®

Auch die Demonstrationen der Bankangestellten im Spatsommer 1960
wurden der castristischen Unterwanderung bezichtigt, zumal unter ihren auf der
StraBe verkiindeten Forderungen auch die zur Unterstiitzung der Kubanischen
Revolution zu horen war." Im Zusammenhang mit einer zweiten Streikwelle
der Bankangestellten im darauf folgenden Jahr veroffentlichte El Espectador
eine Karikatur von Osuna, die die Verbindungen der Demonstranten zur

Karibikinsel verdeutlichte. In einem groBen, erhitzten Topf mit der Aufschrift

,Empleados Bancarios* erkennt man mehrere Menschen, die von einem Koch

83 Havens; Romieux (1966): Barrancabermeja Conflictos Sociales en Torno a un Centro

Petrolero. Direkt zu den Arbeitern der Forest-Gesellschaft: Archila Neira (1986): Aqui nadie
es forastero: testimonios sobre la formacién de una cultura radical: Barrancabermeja 1920 —
1950.

4 Vargas (2006), S. 45.

3 E1 Siglo vom 27.08.1960, S. 4.

8¢ Zitiert nach El Siglo 31.08.1960, S. 10. Ausfiihrlicher Text zur Diskussion im Senat in El
Espectador vom 31.08.1960, S. 21.

*7E] Siglo vom 12.01.1961, S. 4.

8 E1 Siglo vom 16.01.1961, S. 4.

% Bl Espectador vom 17.09.1960, S. 3.
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abgeschmeckt werden. Am Tisch daneben sitzt der ,,Comensal*“ Fidel Castro,
der den Kiichenchef auffordert ,‘jAgitalos’ bien!“.* Die Karikatur wurde
betitelt mit ,,'Canibal’ de Castro*, was als Anspielung auf den Griinder und
Vorsitzenden der Gewerkschaft der Bankangestellten José Anibal de Castro®”’

zu verstehen ist.

(Quelle: El Espectador vom 24.09.1961, S. 4.)

Auch El Siglo erkannte in dem Fiihrer der Bankangestellten einen
castristischen Agitator, der aus Kuba unterstiitzt werde.*?> Wie offensichtlich
diese Forderung sei, so die Zeitung, lasse sich daran ablesen, dass ,,Antes de
Decretarse en Colombia las Huelgas en Cuba son Anunciadas®.*”?

Ein anderes damit zusammenhingendes Thema waren die Reisen von
Kolumbianern nach Kuba, die in der Presse argwohnisch verfolgt wurden. Die

kubanische Regierung lud in den 60er Jahren regelméBig linke ,,Genossen* auf

0 Bl Espectador vom 24.09.1961, S. 4.

! Siehe zur Griindung 1959 und zu den Griinden fiir die einzelnen Streiks die Homepage der
Asociacion Colombiana de Empleados Bancarios (A.C.E.B.):
http://www.aceb.org.co/historia.html (25.09.2010).

Y2 E] Siglo vom 14.09.1961, S. 9.

493 B Siglo vom 20.09.1961, S. 9.
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494
°* Unter

die Insel ein, um ihnen den Fortschritt des Landes zu zeigen.
Linksintellektuellen, aber auch unter Arbeitern, galt das Karibik-Eiland als
sozialistisches Traumziel. El Siglo kommentiert dies so: ,,mensualmente
numerosos colombianos, escogidos entre los grupos de extrema izquierda, son
invitados a La Habana para adoctrinarlos en el sistema comunista, entre ellos
numerosos jefes sindicales®.*”

Nachdem sich die damals mitgliederstarkste Gewerkschaft, die CTC, fiir
den Abbruch der Beziehungen zu Kuba ausgesprochen hatte, flachte die
Berichterstattung iiber die vermeintlich castristische Unterwanderung ihrer
Organe ab. Mit dieser spiten Positionierung hinsichtlich der Kubanischen
Revolution entschied sich vorerst der interne Kampf, der sich in der
Organisation zwischen Kommunisten und Liberalen iiber Jahre hingezogen
hatte.**®

Die Abkehr der CTC vom Castrismus wurde auch von der liberalen Presse
begriilt. El Espectador meinte, dass es kein Geheimnis sei, ,,que durante los tres
ultimos afnos, de manera franca, en algunos casos, embozada, clandestina,
hipdcrita, velada en otros, el sindicalismo colombiano, por ignorancia unas
veces o por impulsiva y sentimental simpatia en otras, se dejo infiltrar [por
cas‘uris‘[as]“.497 Diese Infiltration sei allgemein bekannt und unleugbar, aber, so
die Zeitung weiter, das heie nicht, dass man sie nicht berichtigen konne. Dafiir
miissten die Arbeiter sich dem Einfluss ausldndischer Michte entziehen und ihre
Proteste wieder zuriick in die Legalitit fithren. Das liberale Blatt gestand seinen
Lesern allerdings ein, dass damit die Agitation und Subversion im Land nicht
beendet sein wiirde und forderte deswegen: ,,los trabajadores deben estar alertas

« 498

y preparadas“.”” Um ihre Abkehr von Kuba zu demonstrieren, zogen Mitglieder

der CTC und der katholischen UTC (Union de Trabajadores de Colombia)

% Siehe hierzu speziell Kapitel 4.3

93 E Siglo vom 04.02.1961, S. 4.

4 Siehe hierzu: Dix (1987), S. 127-131.
7 El Espectador vom 04.01.1962, S. 4.
9% 1dem.
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sowie anticastristische Gruppen eine Woche spiter in einem symbolischen
Protest gegen Castro durch die Innenstadt Bogotas.*”

Durch ihre offentliche Lossagung vom Kommunismus zogen sich die
Gewerkschaften aus der Schusslinie der Presse zuriick. Erst Mitte des Jahres
1963 lasst sich, provoziert durch El Siglo, wieder eine Kampagne gegen die
CTC feststellen. Eine erneute Streikwelle hatte das Land erfasst.”® Fiir die
konservative Zeitung stellte sie eine ,,secreta consigna para crear un ambiente de
general insurgencia® dar. In Kolumbien wiirden ,,fuertes ntcleos de agitacion
prerevolucionaria® existieren, die im nahen Kuba eine ,,base de operaciones y un

cuartel general“ gefunden hitten.””’

Den von der CTC ausgerufenen
Generalstreik erklérte die konservative Regierung in Bogota fiir illegal.

Diese neuerliche Diskussion um die Verstrickung der Gewerkschaften mit
dem Kommunismus muss vor dem Hintergrund einer terroristischen
Gewaltwelle beurteilt werden, die Kolumbien und vor allem die Hauptstadt
Bogota seit Beginn des Jahres 1963 heimsuchte. Der Plan des Castrismus sei es,
so die Ansicht der Konservativen, ,,Violencia y mas violencia todos los dias,
todas las noches* zu streuen.””® El Espectador legte den Gewerkschaften nicht
nur die Gewalt zur Last, sondern auch, dass die Arbeiter mit threm Generalstreik
den Kommunisten fiir derartige Taten den Boden bereiten wiirden.””

Der Olsektor spielte hierbei wiederum eine wichtige Rolle. Eine
Sabotageaktion in Barrancabermeja, Santander, zerstorte eine Pipeline und

504 .
Ebenso wie in

verursachte Schiden und Verluste in betrichtlicher Hohe.
weiten Teilen des Landes befanden sich auch dort die Arbeiter zum Zeitpunkt

des Anschlags im Streik, weswegen der Vorwurf laut wurde, sie hitten ihn

499 Bl Espectador vom 11.01.1962, S. 1.

% Sjche fiir die Griinde den Artikel ,,Paro Nacional de 1963 auf der Homepage der CTC, in:
http://www.ctc-
colombia.com.co/portal/index.php?option=com_content&view=article&id=2&Itemid=7
(27.09.2010).

91 ] Siglo vom 10.08.1963, S. 4.

292 E] Siglo vom 22.07.1963, S. 4.

293 E] Espectador vom 08.08.1963, S. 4.

°%% Siehe hierzu das Kapitel III. ,,Las luchas civicas y sindicales en Barranca a comienzos de
los afios sesenta” in: Vargas (2006), S. 100 ff.; sowie Havens (1966), S. 38-59.
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begiinstigt oder sogar ausgefiihrt. Nicht nur die konservative Presse, sondern
auch El Espectador sah die Verantwortung fiir die Sabotage bei den Fiihrern der
Arbeiter, die damit ihre Bewegung ,,hacia el territorio del atentado criminal, del
terrorismo y de la subversion® leiten wiirden.””

Damit legte die Zeitung ihre gemiBigte Haltung gegeniiber den Streiks ab.
Das Grundiibel stellten fiir die Liberalen aber nicht die Gewerkschaft an sich
oder die Arbeiter dar, sondern die Tatsache, dass sich diese durch unerfiillbare
Versprechungen hitten fehl- und fremdlenken lassen: ,LLos obreros se han
equivocado en materia grave al prestar oidos a las encendidas proclamas que los
llaman a una revolucion sin sentido [...] fueran las mentirosas promesas de
ayuda [...] de potencias extranjeras*.”"

Die CTC distanzierte sich von der Aktion. Thr Vorsitzender wurde von El
Siglo mit den Worten zitiert: ,,El paro decretado por su entidad fue un ‘error’; la
CTC es anticomunista, partidaria del frente nacional y ‘amiga’ del gobierno*.”"’
Trotzdem erkannte die Zeitung in der Attacke und in den Beweisen, die in den
Biiros der Gewerkschaft gefunden worden seien, die ,,Plena Prueba® einer
kommunistischen Subversion: ,,El encuentro de las bombas define casi
totalmente la situacion, y muestra con la mayor claridad a los colombianos, la
calidad del peligro que los amenaza“.’”® Die CTC trage die Schuld an der
Sabotage und an dem Terror in Bogota. Sie wolle, so die Ansicht des
konservativen Blattes, mit diesen Aktionen die Macht im Staat erlangen. Ob sie
das auf diesem Wege vermoge, beantwortete die Zeitung mit einer Gegenfrage:
,,Si Fidel Castro lo consigui6 en Cuba, por qué no ellos aqui?*°”

Die weiteren Terroranschlige auf private wie Offentliche Gebdude in
Bogota lieBen Liberale und Konservative weiter zusammenriicken. El

Espectador rief zu einer ,,Solidaridad contra Terror® auf und lieB iiber ihr

editorial verkiinden: ,,El gobierno puede estar seguro de que la opinion publica,

293 B Espectador vom 14.08.1963, S. 4.
06 g1 Espectador vom 15.08.1963, S. 4.
97 E] Siglo vom 14.08.1963, S. 4.
°% E] Siglo vom 18.08.1963, S. 4.
% El Siglo vom 19.08.1963, S. 4.
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y nosotros como voceros de ella, lo acompafiamos en una batalla decisiva [...]
por la paz del pais que fuerzas extrafias [...] tratan de perturbar
sangrientamente®.” "

Fiir El Siglo galt als sicher, dass der Castrismus fiir diesen Terror die
Verantwortung trage: ,,Los comandos terroristas [...] obedecen consignas
castristas. Da nun ,,Bogota la escogida“ und die ,,patria la amenazada‘“ sei, rief
die Zeitung iiber die Parteigrenzen hinweg zum Kampf gegen die antinationale
Gefahr auf: ,,;Estara lista la ciudadania para la lucha contra los apatridas?“.”'' In
Kuba, so die Zeitung, befinde sich das ,.epicentro de la perturbacion. Alli se
trazan los planes encaminados a desquiciar la estructura democratica [...],
recurriendo a huelgas y paros obreros, [...], al empleo de bombas explosivas y
incendiarias, al sabotaje”.”"?

Nachdem sich die hauptstiddtische Presse des Frente Nacional in ihren
editoriales gegen die vermeintliche Subversion aus Kuba solidarisierte, blieb
allein Voz, als Castro gegeniiber positiv eingestelltes Blatt. Die kommunistische
Wochenzeitung titelte ein knappes Jahr spater: ,Las Unicas ‘Republicas
Independientes’ son las Concesiones Petroleras und verband damit die von der
Regierung niedergeschlagenen Proteste der Olarbeiter in Barrancabermeja mit
der Operacion Marquetalia.’" Die Anschuldigungen der ,,Gran Prensa“, dass
der Kommunismus hinter den in den vergangenen Jahren veriibten
terroristischen Anschlidge stinde, wies das Organ der PCC zuriick: ,,No son [...]
los comunistas sino los oligarquias gobernantes quienes recurren al terror
cuando asi conviene su interes*.’"

Derartige Thesen konnten in der regierungsnahen Presse keine
Zustimmung finden. Um die linken Gruppierungen und sozialen Bewegungen zu

diskreditieren und ,,para que [los colombianos] no olviden que el peligro acecha

y que detrds de ideologias mads o menos de izquierda se esconde la quinta-

219 E] Espectador vom 25.08.1963, S. 4.
> E] Siglo vom 27.08.1963, S. 4.
>12 Bl Siglo vom 01.09.1963, S. 4.
313 Yoz Proletaria vom 30.04.1964, S. 3.
21 Yoz Proletaria vom 11.08.1966, S. 4.
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columna castrista®, schmihte die konservative Presse sie weiter.’"> Diese
Haltung begiinstigte einen Ausschluss all derer von der oOffentlichen und
politischen Meinungsbildung, die nicht den beiden traditionellen Parteien des
Frente Nacional nahe standen, und stellte soziale Bewegungen wie die
Gewerkschaften schon 1im Vorhinein ins kriminelle Abseits. Leongdémez

. . . . 1
bezeichnete dies als ,,cultura de la intolerancia®.’'®

4.3 Die kolumbianischen Studenten und Kuba — die Universitit als
» Brutstelle* des Castrismus

Diese Kultur der Intoleranz wurde auch gegeniiber den Studenten
gepflegt. In den 60er Jahren erlebte Kolumbien aufgrund des rasant gestiegenen
Bevolkerungswachstums®'” einen wahren Ansturm auf die Universititen.”'® Der
wirtschaftliche Aufschwung nach dem Zweiten Weltkrieg 6ffnete immer mehr
Familien die Moglichkeit, ihre Sohne und vermehrt auch ihre Tochter’' auf die

) - . 520
Universitidten des Landes zu schicken.

Nach Robert Arnove, einem Experten
fiir vergleichende und internationale Bildung, verdoppelte sich in den 16 Jahren
des Frente Nacional die Zahl der Grundschiiler. Als weitere Folge daraus
versechsfachte sich die Anzahl der Schiiler an weiterfiihrenden Schulen, was
schlieBlich zu einem Anstieg der Studenten an den Universititen Kolumbiens

von 20.000 auf 138.000 fiihrte.”*! Dieses Anwachsen wurde durch den Ausbau

> E] Siglo vom 27.04.1965, S. 4.

101 eongdémez (1991), S. 160.

>7 Grund dafiir ist vor allem die bessere medizinische Versorgung und der damit verbundene
Riickgang der Kindersterblichkeit. Fiir das Jahr 1965 wurde errechnet, dass jede Frau in
Kolumbien im Durchschnitt sieben Kinder bekam: Helg (1996), S. 721.

>18 Siehe hierzu: Helg (1989), S. 135-158.

319 per Gesetz durften Frauen seit 1935 kolumbianische Universititen besuchen.

520 Helg nennt dies eine ,,espiral educativa inflacionista®, da sich der Bildungstand zwar
erhohte, dieser aber wiederum nur von einer kleinen Gruppe erreicht wurde, die fiir ihn mehr
bezahlen und ldnger studieren musste. Helg (1989), S. 136.

2 Arnove (1980), S. 382. Ahnliche Zahlen gehen von iiber 44.000 Studenten fiir das Jahr
1965 aus. In: ICFES (1977), S. 257. Zitiert nach: Tiinnermann Bernheim (1978), S. 231.
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der Universititen mit Hilfe der Allianz fiir den Fortschritt und US-
amerikanischer Sponsoren gefordert.”*

Bei den Protesten, die mit zur Beendigung der Diktatur Rojas Pinilla
beitrugen, spielten die Studenten eine tragende Rolle. Aus diesem Grunde
forderten sie nun unter dem Frente Nacional die Anerkennung eines
Autonomiestatus fiir die Universititen des Landes. Damit sollte die
Unabhingigkeit der Lehre von politischen Parteien, Geldgebern oder der
Regierung manifestiert werden. Unter der Administration von Lleras Camargo
blieben die erhofften Reformen nicht nur aus, sondern die Universititen wurden
von den so genannten Consejos Superiores, die mehrheitlich mit
auBeruniversitiren Personen besetzt waren, einer weitergehenden staatlichen
Kontrolle unterzogen. Hiergegen liefen viele Studenten Sturm und formierten
die ersten studentischen Komitees.

In dieses aufgeheizte Klima platzte die Kubanische Revolution. Mit ihren
romantischen und abenteuerlichen Revolutioniren, die sich mit ihrem Aussehen
und Benehmen so ginzlich von der Elterngeneration des kolumbianischen
Mittelstandes unterschieden, bot sie sich als neues Leitbild an. Der Historiker
Boris Goldenberg beschrieb dies mit den Worten: ,,Die studentische Jugend
diirstete nach einer revolutiondren Ideologie, und der Fidelismus konnte diesen
Durst stillen.’> Arturo Alape, der zu Beginn der Kubanischen Revolution
Kunst studierte,524 beschrieb in besonders eindringlicher Weise das Gefiihl, dass

nicht nur — aber besonders — unter den Studenten verbreitet war:

,,Los anos 60 fueron para nosotros, los que habiamos vivido de una u

otra manera la violencia — que en apariencia quedaba atrds —, el comienzo de

22 Helg (1989), S. 138. Zwischen 1960 und 1967 erhielt Kolumbien iiber 48 Millionen US-
Dollar fiir den Ausbau des Bildungssektors.

2 Goldenberg (1963), S. 455.

> Alape studierte seit 1955 am Instituto Popular de Cultura in Cali. Dort brach er aber das
Studium 1959, nach eigenen Angaben auch unter dem Einfluss der Kubanischen Revolution,
ab und verschrieb sich der Politik sowie der Schriftstellerei. Siehe hierzu: Faecke ( 2001).
Eine Kurzbiografie findet sich unter:
http://dintev.univalle.edu.co/cvisaacs/index.php?option=com_content&task=view&id=719&It
emid=5 (29.09.2010).
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una hermosa ilusion de que todo cambiaria en Colombia. [...] Esa ilusion
estaba muy ligada a [...] la epopeya de la Sierra Maestra que caminaba con
alborozo por toda nuestra América, como la experiencia triunfante de una

oy 2
revolucion®.’?

Um sich von dieser Revolution ein besseres Bild machen zu konnen,
reisten vermehrt junge Kolumbianer auf die Karibikinsel. Diese ,,Studienreisen®,
die zum groBten Teil von der kubanischen Regierung gefordert und gesponsert
wurden, 16sten in der Presse Bogotds immer wieder Emporung aus. Erstmals
bekannt wurden sie im Vorfeld des Festival de la Juventud in Havanna. Hinter
der kubanischen Einladung fiir angeblich rund 500 Kolumbianer vermutete El
Siglo eine erneute ,,intriga comunista.”*® Unter den Gisten, deren Flugticket nur
einen symbolischen Wert von zwei Pesos betragen haben soll, sollen sich
,jovenes  comunistas“, ,campesinos de Sumapaz®, ,petroleras de
Barrancabermeja®, ,,una numerosa delegacién del ‘MOEC’527“, ,liberales
moderados® und ,,numerosos universitarios (cerca de ciento cincuenta)®
befunden haben.”” Damit nannte die Zeitung diejenigen Mitglieder der
kolumbianischen Gesellschaft, die der Subversion verdéachtigt wurden.

Studenten stellten demnach einen der groBten Unruhefaktoren im Land
dar. Sie galten als die Gruppe, die gerade durch ihr intellektuelles Potential im
hochsten Grad gefidhrdet erschien, den marxistischen Theorien zu erliegen.
AuBlerdem standen die Studenten im Verdacht der propagandistischen
Verbreitung castristischer Ideen. Die symbolische Solidarisierung studentischer
Gruppen mit Protesten in Bereichen, die nicht primér universitire Interessen

beriihrten, schuf neues Misstrauen. El Espectador berichtete beispielsweise von

32 Alape (1987), S. 233.

226 E] Siglo vom 07.06.1960, S. 4.

21 Movimiento Obrero Estudiantil Campesino, eine unter dem Einfluss der Kubanischen
Revolution von Studenten und Intellektuellen gegriindete politische Gruppierung gegen den
Frente Nacional. Die Verbindung mit Arbeitern und Bauern bestand aber nur im Namen.

> E1 Siglo vom 21.07.1960, S. 7.
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einer Demonstration der Bankangestellten, bei der der Prisident der UNEC%
die Unterstiitzung der Studenten anbot und forderte, dem ,ejemplo de la
revolucion cubana® zu folgen.™

Fiir El Siglo waren die ,,agentes de Fidel Castro daran schuld, dass sich
viele Jugendliche in Kolumbien dem Kommunismus verschrieben hitten.”®' Die
Universititen in Kolumbien seien ein ,,palomar comunista®, verkiindete die
Zeitung nach der misslungenen Invasion in der Schweinebucht, die unter den
Studenten fiir einen neuen revolutiondren Enthusiasmus und zu einem
verstirkten Antiamerikanismus gefiihrt hatte.”>

Bei einer Demonstration der Angestellten der kolumbianischen
Fluggesellschaft Avianca kam es im Sommer 1961 zu Auseinandersetzungen
zwischen der Polizei und Studenten. Diese und der darauf folgende Protestzug
durch die Innenstadt Bogotids endeten in Stralenschlachten. EI Espectador
verurteilte die Gewalt und unterstellte den Studenten, ihren Wahlspruch ,,;Libros

53 Das liberale

si, fusiles no!* in ,,jLibros no, piedra si!“ umgetauft zu haben.
Blatt bemerkte aber gleichfalls, dass die Steinewerfer nur eine kleine
extremistische Gruppe innerhalb der Studenten darstellten und forderte deshalb
sie von der universitiren Gemeinschaft auszuschlieflen.

Diese Extremisten wiirden, so der konservative Senator José Antonio
Ledn de Rey im editorial von El Siglo, auf Kuba in Guerillataktik ausgebildet.
Als Beweis hierfiir fiihrte er den Bericht des venezolanischen Ex-Guerilleros
Juan de Dios Marin an, der in der Schilderung seiner Erlebnisse in einer
kubanischen ,Escuela de Terrorismo*“ auch die Guerillaausbildung von

534

mehreren hundert Kolumbianern erwéhnt hatte.”™ Ledn Rey meinte hierzu

2 Unién Nacional de Estudiantes Colombianos, eine der Juventud Comunista Colombiana,
der Jugendpartei der PCC, nahe stehende, studentische Gruppierung.

>3 E] Espectador vom 17.09.1960, S. 11.

1 E1 Siglo vom 25.04.1961, S. 4.

232 E] Siglo vom 05.05.1961, S. 4.

>33 E] Espectador vom 02.09.1961, S. 4.

>3 Djos Marin (1965): ,,Estuve en una Escuela de Terrorismo en Cuba®.
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sarkastisch, dass diese Schiiler zuvor in Kolumbien ihre ,,estudios primarios* auf
der ,,calle publica* bestanden hitten.>’

Nach dem Besuch Kennedys in Bogotd schrieb El Siglo, dass der
Empfang durch die Kolumbianer sehr freundlich gewesen sei. Gleichzeitig wies
das Blatt aber daraufhin, dass es eine Ausnahme gegeben habe: Die Graffitis in
der ,,Ciudad Universitaria®“. Diese wiirden mit Parolen wie ,,Go out Kennedy*
oder ,,Fidel Si“, ,reflejan y precisan en donde estd el nido comunistoide**,>*°
Trotzdem zogere die liberale Regierung hirter gegen die Studenten vorzugehen,
weil sie selbst Sympathien fir den Kommunismus hege. Vor Kennedy
personlich, so das konservative Blatt, wiren die Liberalen aber eingeknickt:
»Recepcion en San Carlos. Alli estaban los enemigos del ‘imperialismo yanqui’.
Inclinados ante el presidente [Kennedy] [...] Nuestros marxistas-leninistas
habian muerto. De miedo, desilusion y edad*.”’

ODb tot oder nicht, die Liberalen schwenkten nun stiarker auf die Linie der
Konservativen ein. In zeitlicher Ndhe zum ,,Tag des revolutiondren Studenten‘
am 8. und 9. Juni, der jihrlich an die bei Protestaktionen oder durch
Repressionsmallnahmen des Staates getteten Studenten erinnern soll, kam es zu
massiven Ausschreitungen. Diese galten nicht als etwas Neues, sollten sich aber
in den folgenden Jahren wiederholen und radikalisieren. El Espectador
verurteilte diese zwar ebenso konsequent wie El Siglo, legte dabei aber keinen
weiteren Akzent auf die Neigung der Studenten zum Castrismus. In der
konservativen Zeitung wurden hingegen die zu diesen Anldssen verkiindeten
,»Viva Castro“-Rufe oder idhnliche Bekundungen der Studenten fiir die

Kubanische Revolution hervorgehoben.’”®

Mit dieser Diffamierungstaktik
versuchte El Siglo die Mitglieder der Universitit zu disqualifizieren und ihre

politischen Forderungen als kommunistisch abzustempeln.

>3 E] Siglo vom 15.09.1961, S. 4.

>3 B Siglo vom 19.12.1961, S. 4.

337 1dem.

>3 Siehe El Siglo vom 07.06.1962, S. 3 “El mas aplaudido fue un orador que sefial6 a Cuba
de Fidel Castro, como ejemplo de los universitarios colombianos®; El Siglo vom 09.06.1963,
S. 3 ,,los gritos de ‘Patria o muerte’, ‘Viva Cuba’, ‘Viva Fidel Castro’* waren zu horen. El
Siglo vom 06.06.1964, S. 5 ,,El Comunismo y las Huelgas universitarias®.
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Im Jahr 1965 starb der Student Jorge Enrique Useche bei &dhnlich
gewalttatigen Ausschreitungen durch die Hand eines Polizisten. Die
Hauptstadtpresse betrauerte den Tod des jungen Studenten. El Siglo machte aber
zu allererst die Agitatoren der Proteste fiir ihn verantwortlich, die ,,nada tienen
que perder y si lanzan a inocentes muchachos a la aventura revolucionaria®.”*’ In
der kommunistischen Voz wurde Useche hingegen als: ,,nueva victima inocente
de la violencia anticolombiana‘“ und als ,,parte de los matires estudiantiles (sic.)*
bezeichnet.”*

Die Auseinandersetzungen nahmen an Hérte zu. Die Regierung Valencia
rief den Ausnahmezustand aus. Wihrend El Siglo erkannte, dass hinter den
Protesten ,,la mano [de] los comunistas® stehe, lobte Voz die Kampfbereitschaft
der Studenten. Diese sollten sich mit den Arbeitern und Bauern
zusammenschlieBen, damit ,,el pueblo podra derrotar la dictadura que se esconde

« 541

bajo el estado de sitio®.™ Diese Propagandaschlacht ging auch im folgenden

Jahr weiter. El Siglo beschuldigte die Studenten, dass sie ,instrucciones o

542 «543

consignas de Cuba erfiillen und ,,ordenes de Cuba erhalten wiirden. El

Espectador veridnderte erneut den Wahlspruch der Studenten, diesmal zu

wiLibros no!... jBombas si“.’** Voz erwiderte dhnlich iibertreibend, dass die

Regierung mit ,fusiles contra libros“ vorgehen wiirde.”*

Ein anderes Thema, dass die Gemiiter in diesen Jahren erhitzte, waren die
schon angesprochenen Reisen junger Kolumbianer nach Kuba. Ein besonders
gut dokumentierter Fall betraf die Reise einer Gruppe von circa 63

Jugendlichen.>* Sie wurden bei einem Zwischenstopp auf der zu den

Niederlanden gehorenden Insel Aruba aufgrund geltender Visabestimmungen

>3 El Siglo vom 23.05.1965, S. 4.

340 v oz Proletaria vom 27.05.1965, S. 4.

>*1 Voz Proletaria vom 03.06.1965, S. 4.

>*2 E1 Siglo vom 16.05.1966, S. 4.

> E Siglo 28.07.1966, S. 5.

>* El Espectador vom 22.04.1966, S. 4.

> Voz Proletaria vom 22.06.1967, S. 4.

>4 Uber Alter und Anzahl werden in El Espectador und El Siglo unterschiedliche Angaben
gemacht.
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wieder zuriickgeschickt. El Siglo erklirte seinen Lesern, dass diese ,,reclutas in
Kuba zu ,lideres como Fidel Castro* hétten ausgebildet werden sollen.>*’

In einem offenen Brief wandten sich die Reisenden aber an die Presse und
beschwerten sich iiber eine derartige Berichterstattung.”*® El Siglo druckte ihr
Schreiben, in welchem sie den Sensationsjournalismus der konservativen Presse
geiBBelten, zwar ab, setzte allerdings ihre Bezeichnung ,‘turistas’ in
Anfithrungszeichen. Dadurch betonte die Zeitung die Zweifel, die sie an den
Unschuldsbekundungen der Jugendlichen hegte. Die Redaktion von El
Espectador, die ebenfalls iiber die missgliickte Reise berichtet hatte, wurde von
den emporten Studenten sogar personlich besucht. Der liberalen Zeitung gaben
sie ein ausfiihrliches Interview, in dem sie erlduterten, dass sie Touristen und nur
zu Studienzwecken auf dem Weg nach Kuba gewesen seien. Die Reise sei von
dem Instituto Cultural Colombo-Cubano, das auch ihre Stipendien bewilligt
habe, organisiert worden.>*

Der Umstand, dass es sich bei dem ,,promotor de turismo“ um den

bekannten Kommunisten Anibal Pineda>®

gehandelt hatte, veranlasste El Siglo,
anders als FEl Espectador, das Thema erneut aufzugreifen.55 ' Die
Riickendeckung, die die Zeitung dabei von der kolumbianischen Cancilleria
bekam, die sich ebenfalls fiir den Fall interessierte, bestirkte sie in ihrer

552 N pee
Mit einem

Meinung, dass es sich bei den ,,‘turistas’ um Castristen handle.
weiteren offenen Brief, diesmal von Pineda personlich, beklagte sich dieser bei
El Siglo: ,,Es [...] vergonzoso [...] que nuestra gran prensa en su odio al pueblo
de Cuba llegue a extremos de falsear los hechos y vincule un problema social
colombiano, [...] la falta de educacion, con los compromisos artificiales de una

politica internacional®. >

>*T El Siglo vom 08.06.1962, 0. Seitenangabe.

> E1 Siglo vom 10.06.1962, S. 5.

>¥ E1 Espectador vom 10.06.1962, S. 7A.

% Dieser war Leiter der Voz, Mitglied der PCC und Direktor des Instituto Cultural Colombo-
Cubano.

> E] Siglo vom 10.06.1962, S. 10.

2 E] Siglo vom 11.06.1962, S. 3.

>3 El Siglo vom 12.06.1962, S. 5.
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Immer wieder wurden Studenten des Terrorismus verdidchtigt. El
Espectador und EIl Siglo bezichtigten sie mit den Attentitern von
Barrancabermeja vom August 1963 nach Kuba gereist zu sein, um
kommunistische Sabotagestrategien zu erlernen.” An den Reaktionen der
Zeitungen erkennt man, wie die Berichterstattung iiber die Reisen benutzt
wurde, um die Gefahr vor dem Castrismus fiir Kolumbien hervorzuheben,
bestimmte gesellschaftliche Gruppen der Subversion anzuklagen und von
anderen Problemen abzulenken.” Voz warb hingegen fiir derartige
Studienreisen. Ein Parteimitglied des linken MRL wurde beispielsweise als
Gewinner einer Reise nach Kuba bekannt gegeben, die bei einer Tombola des

PCC verlost worden war.>>°

4.4 ELN — ,,La Guerrilla Por Dentro“y La Tricontinental por fuera

Mit den Studenten brachte die Presse nicht nur den Terrorismus, die
Sabotage und die Indoktrination in Zusammenhang, sondern erkannte bei ithnen
auch eine Verbindung zu den aufkommenden neuen Guerillagruppen. Diese
formierten sich unter dem Einfluss der Kubanischen Revolution in den
landlichen Gegenden Kolumbiens. Sie unterschieden sich nicht nur zeitlich von
den in der Epoche der Violencia gegriindeten Guerillas sondern auch durch ihre
focoistische und voluntaristische Orientierung557, sowie dadurch, dass sie — im
Gegensatz zur ldndlichen kommunistischen Guerilla — ihre Mitglieder aus der

urbanen Mittelschicht rekrutierten.>>®

>>* E] Espectador vom 14.08.1963, S. 8A und El Siglo vom18.08.1963, S. 3.

> Damit ist aber nicht gesagt, dass die Studenten nicht auch von Kuba mit diesen
,.Stipendien® gekauft und politisch indoktriniert werden sollten.

3% Voz Proletaria vom 16.01.1964, S. 11. Aufgrund von ,;razones personales*“ wurde ihm
allerdings die Reise in bar ausbezahlt.

57 Siehe hierzu die Schriften von Guevara (2005): Der Guerillakrieg; und Debray (1967):
Revolution in der Revolution? - bewaffneter Kampf und politischer Kampf in Lateinamerika.
Letztgenanntes Buch beschrieb Acevedo Tarazona als: ,,casi una Biblia para la mayoria de los
intelectuales de su [Arenas] tiempo”. Acevedo Tarazona (2006), S. 129.

28 Pizarro Leongémez (1989), S. 2.
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Eine dieser Gruppen war der ELN (Ejército de Liberacion Nacional).””

In dem autobiografischen Werk ,,La Guerrilla Por Dentro* schilderte der Ex-
Guerillero Jaime Arenas die Anfinge der von Studenten initiierten Organisation,
die Entwicklung hin zur Guerilla und ihre internen Streitigkeiten, die schlieBlich

3560 . . . .
In dem Buch wies Arenas immer wieder auf die

zu seiner Flucht fiihrten.
Verbindung der Guerilla zur Kubanischen Revolution hin. In Havanna hatte eine
Handvoll kolumbianischer Studenten 1963 den direkten Vorldufer des ELN, die
Brigada de Liberacion José Antonio Galdn®®' gegriindet. Nach ihrer Riickkehr
ging sie im Juli 1964 zusammen mit der Juventud del MRL und weiteren
studentischen Gruppen im ELN auf.’®*

Ihr traditionelles Operationsgebiet war und ist das Departement Santander
im Nordosten Kolumbiens. In der dortigen Ortschaft Simacota ereignete sich am
7. Januar 1965 ein spektakulirer Uberfall des ELN. Die Zeitungen berichteten in
diesem Zusammenhang erstmals iiber die neue Guerillaformation. Die
Uniformen, die modernen Waffen und das militdrische Auftreten wiirden, so El
Siglo, eine neue Dimension des Kampfes bezeugen. Darin erkannte die
konservative Zeitung eine groBBe Gefahr: ,,Aparte de ladrones, los antisociales
[...] muestran dientes [c]astristas®.’®

El Siglo schrieb in seinem Wochenriickblick drei Tage spdter, dass der
Fiihrer der ,,bandidos* den Einwohnern des Ortes verkiindet habe: ,,que habia
comenzado la revolucidn, con todas las implicac[i]ones ideologicas y tacticas
que ha venido difundiendo por América el régimen de Fidel Castro®. Das Blatt
fiigte seinem fiktionalen Wortlaut aber hinzu: ,,(Cierto que la alusién no la

hicieron directamente)“.”** Mit dem Uberfall fand die Zeitung ihre Berichte iiber

> Siehe Vargas (2006) und Pefiate (1998).

%0 Jaime Arenas wurde am 28.03.1971, kurz vor der Veroffentlichung seines Buches auf
offener Strafle in Bogotd vom ELN erschossen. Arenas (1971): La Guerrilla Por Dentro.

°°! Ein kolumbianischer, aus der Provinz Santander stammender Freiheitskimpfer.

2 Siehe zu der Bedeutung der Studenten im ELN: Acevedo Tarazona (2006): Un ideal
traicionado. Alape formulierte dies so: ,la universidad tenia que nutrir a la guerrilla. [...]
muchos de ellos hombres valiosos, perecieron.* Alape (1987), S. 234.

2% E] Siglo vom 08.01.1965, S. 4.

264 El Siglo vom 10.01.1965, S. 9. Der Satz tauchte aber in dem von der ELN verkiindeten
Manifiesto de Simacota nicht auf. Sieh: Torres Restrepo (1986), S. 559-561.
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Ausbildungslager fir  Guerillas auf Kuba und iiber sowjetische
Walffenlieferungen, welche mit Hilfe von U-Booten nach Kolumbien
geschmuggelt wiirden, bestiitigt.”®

El Espectador erkannte im ELN einen Ableger ,,de los vicarios del terror

. 566
castrista en Venezuela™

und forderte die konservative Regierung zur
Wachsamkeit auf.”” Der Kolumnist Luis Osorio Castillo duBerte in dem
liberalen Blatt die Befiirchtung, dass der ,,castro-comunismo* die Absicht hege,
aus Kolumbien das angekiindigte ,,Viet Nam de la América del Sur* zu
machen.”®®

Ende April desselben Jahres gab Prisident Valencia bekannt, dass der
Regierung Beweise aus sicherer Quelle vorlidgen, dass auf seine Person und die
des Présidenten Venezuelas, Radl Leoni, ein Attentat geplant sei. Deswegen
forderte er von der Bevolkerung ,,ponerse en pie de querra para defender sus
instituciones“.”” Die Attentatspline wiirden laut EI Siglo zeigen, wie weit die
Hinfiltracion comunista® im Lande gediehen sei. Schuld daran hitten die
,» 1diotas utiles’*: ,,Toda esa runfla de potentadores liberales que ayudaron y
financiaron a Castro®.””

Da die Regierung keinerlei Beweise fiir einen Komplott vorlegen konnte,
was sie damit begriindete, ithren Informanten schiitzen zu miissen, entgegnete die

liberale Seite im editorial von El Espectador, dass man die ,,patria“ verteidigen

wiirde, falls dies von Noten sei, dass sich die Konservativen aber nicht auf eine
571

2¢¢

erneute ,,cruzada ‘macarthysta’* begeben sollten.”"" In der kommunistischen Voz

wurde die ,acusacion falsa® der Attentatspline als ,propaganda de tipo

sicolégico, urdida por el departamento de Estado yanqui® abgestempelt.’’

2% E] Siglo vom 12.01.1965, S. 4.

% In Venezuela hatte sich mit den FALN (Fuerzas Armadas de Liberacion Nacional) eine
castristisch motivierte Guerillatruppe etabliert, die mit spektakuldren Aktionen auf sich
aufmerksam machte. Siehe hierzu: Zeuske (2008), S. 209-218. Eingehender: Valsalice (1979).
267 E] Espectador vom 08.01.1965, S. 4.

298 F] Espectador vom 18.01.1965, S. 4.

2% E] Espectador vom 24.04.1965, S. 1.

>0 E] Siglo vom 24.04.1965, S. 4.

>"1 El Espectador vom 25.04.1965, S. 4.

32 Yoz Proletaria vom 29.05.1965, S. 4.
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Die ebenfalls von Valencia geduflerte Anschuldigung, dass sich auch
Mitglieder der katholischen Kirche an der Verschworung beteiligt hitten, zielte
auf den bekannten Priester Camilo Torres . Dieser galt als eine Galionsfigur
der Proteste gegen die soziale Ungerechtigkeit in Kolumbien und hatte die
Zustinde im Land auch mehrfach offentlich kritisiert und sich in diesem
Zusammenhang aktiv an Demonstrationen beteiligt. Im November 1965 schloss
er sich dem ELN an und erklirte damit der Regierung den bewaffneten Kampf.
Nur knapp dreieinhalb Monate spiter wurde er bei einem missgliickten
Hinterhalt durch das kolumbianische Militdir in den Hiigeln Santanders
erschossen.

Der Tod des beliebten katholischen Geistlichen wurde von allen Teilen
der Bevolkerung Kolumbiens tief betrauert. Anfangs stellte sich El Siglo noch
gegen eine Glorifizierung des cura guerrillero und versuchte ihn als
Kommunisten und Castristen zu geifleln, sowie seine Forderungen nach sozialer

Gerechtigkeit als utopisch zu klassifizieren:

,La muerte del llamado ex-clérigo Camilo Torres, cierra un modesto
capitulo de historia nacional. El creia sinceramente en que podia ser
caudillo, que podia repetir la hazafia de Fidel Castro, que podia ser el
hombre ‘providencial’ de la revolucién. Sus escritos, sus programas
sociales podian ser comunistas o marxistas o lo que se quiera, pero en todo

L 574
caso, utopicos.”

Dennoch war die Zeitung der Ansicht, man miisse vor seinem Idealismus
den Hut ziehen: ,,Hay que abandonarle un gesto: le puso el pecho a su ideal”.””
Nur einen Tag spiter versuchte die konservative Seite aus der Person Camilo
Torres Kapital zu schlagen und machte den Kommunismus und sogar den

Liberalismus fiir seinen Tod verantwortlich: ,,Desgraciadamente su sacrificio

373 Siehe zur Person Camilo Torres: Guzmén Campos (1975): El Padre Camilo Torres.

™ El Siglo vom 18.02.1966, S. 4.
7 Idem.
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[...] manana sera explotado no solo por el marxismo sino también por el mismo
liberalismo. [...] sera explotado con un alto grado de cinismo por todos aquellos
que lo sacrificaron intitilmente*.”’® An diesem Beispiel erkennt man wie auch El
Siglo von der 6ffentlichen Meinung beeinflult wurde. Camilo Torres wurde vor
allem nach seinem frithen Tod verehrt und glorifziert, und man konnte ihn
schlecht anklagen. Diese getrennte Wahrnehmung einer Person vor und nach
seinem Tod wird auch noch einmal in Kapitel 4.5 behandelt.

Man konnte annehmen, dass die liberale Presse auf diese
Anschuldigungen reagiert hitte, aber das Gegenteil trat ein. El Espectador hob
zwar das Ideal des revolutiondren Priesters hervor, bedauerte aber in mehreren
Artikeln, dass er durch seinen Entschluss zum bewaffneten Kampf dieses Ideal
radikalisiert habe. Ahnlich wie die Revolutionire um Fidel Castro in den
Anfangsjahren der Revolution biiite auch Torres seinen Idealismus mit dem
Tod.””” Um ihn weiter mit Kuba in Zusammenhang zu bringen, zitierte ihn EI
Espectador mit den Worten: ,,Yo admiré mucho al Ché<®

Die bei dem Scharmiitzel umgekommenen vier Militdrs bezeichnete die
Zeitung als ,humildes soldados que también tenian el ideal de salvar la
Patria“.’” Ahnlich wie die von El Siglo veroffentlichte Meinung, dass die
,.linken‘ Kriafte nun aus dem Tod Torres® Nutzen ziechen wollten, liest sich auch
der editorial von El Espectador. Die Kommunisten wiirden in diesen Tagen
Totenmessen abhalten und scheinbar zum Katholizismus iibertreten aber: ,lo
unico que quieren es explotar el cadaver y la memoria de Camilo Torres.
Explotara y nada mas.*”™

Dagegen wehrte sich Voz vehement und beschuldigte stattdessen die
hauptstadtische Presse sowie die Regierungskoalition Schuld am Tod des

Priesters zu haben. Aus diesem Grund titelte sie nach Bekanntwerden der

Nachricht vom Ende Torres®, auf der Ersten Seite mit groen roten Buchstaben:

>’ E] Siglo vom 19.02.1966, S. 4.

>7T E] Espectador vom 18.02.1966, S. 4.
78 1bid., S. 4A.

> E] Espectador vom 21.02.1966, S. 4.
9 1bid., S. 5.
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,La Oligarquia maté a Camilo®. Diese Aussage unterstrich die Zeitung noch mit
einer Karikatur, auf der das von der Armee verodffentlichte Bild des Leichnams

. . 1
Camilo Torres zu sehen ist.>®

Neben diesem halten fiinf kleinere Figuren ein
rauchendes Gewehr, welches als ,,El fusil que matdé a Camilo* iiberschrieben
wurde und an dessen Lauf eine Zeitung mit der Aufschrift ,,Gran Prensa® hingt.
Bei der ersten Person handelt es sich anscheinend um die personifizierte
Oligarchie, in Gestalt einer reichen, dekadent gekleideten und maskierten Frau.
Danach folgen Prisident Valencia, der von einem General getreten wird, und ein

korpulenter Bischof. Hinter diesen thront iibergroB Uncle Sam.”™

(Quelle: Voz Proletaria vom 24.02.1966, S. 1.)

An den bisherigen Ausfithrungen erkennt man sehr deutlich, wie sich das
politische Gleichgewicht verlagert hatte. Der Liberalismus und sein Sprachrohr
El Espectador hatten sich nach rechts, dem Konservativen zugeneigt. Wihrend
sich Voz nun als alleinige Vertreterin des politisch linken Spektrums sah,
versuchte El Siglo seine Position als antikommunistisches Bollwerk des Landes
zu verteidigen und zeigte sich kidmpferisch gegeniiber El Espectador und dem

von ihm vertretenen Liberalismus.

81 Das Foto war zuvor als Beweis fiir seinen Tod von der Armee verdffentlicht worden. Die
auf der Karikatur zu sehende Faust Camilos ist aber auf dem Foto nicht zu erkennen.
Wahrscheinlich wurde sie hinzugefiigt um den kommunistischen Grufl und damit die
Verbindung Camilos zum PCC zu symbolisieren.

%82 Voz Proletaria vom 24.02.1966, S. 1.
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Ein weiteres Ereignis vertiefte die gesellschaftlichen Gridben zwischen
Kommunisten und den beiden im Frente Nacional zusammengeschlossenen
Parteien weiter. Dabei handelte es sich um die so genannte Konferenz

Tricontinental in Havanna.’®®

Diese sollte die Befreiungsbewegungen der drei
Kontinente Afrika, Asien und Lateinamerika gegen den allgegenwartigen
Imperialismus biindeln. Voz meinte im Vorfeld der Konferenz: ,,A los amos
norteamericanos les va a ser muy incomoda la presencia de tan innimerables
delegaciones [...] al pie de sus puertas*.’®* Fiir die Eliten Lateinamerikas musste
die Konferenz ebenfalls beunruhigend wirken. Nufiez Portuondo bezeichnete im
editorial von El Siglo das Abschlussdokument dieses Treffens als ,una
declaracién de guerra a todas las democracias del mundo*.”®

Bereits im Sommer 1966 bezeichnete man die Uberfille von
Guerillaeinheiten als Auswirkungen dieser Konferenz. El Espectador fiihrte die
zunehmende Gewalt auf die ,,mercenarios castro-comunistas® zuriick, die zwar
schon vor dem Treffen in Kolumbien ihr Unwesen getrieben hitten, dieses nun
aber ,con mas precisos objetivos“ intensivieren wiirden.”®® Beide
Tageszeitungen berichteten im weiteren Jahresverlauf von einem ,,aumento de

lcc587

Delitos en Colombia como Reflejo de Tricontinenta und von einer

zunehmenden ,,Violencia Castrista“>*®

in Kolumbien. Voz hingegen erkannte fiir
die ,,colombianos amantes de la independencia®, dass ,,esta experiencia de la

Conferencia Tricontinental puede servir de estudio para ver la forma de lograr la

%3 Teilnehmer waren Mitglieder von nationalen Befreiungsbewegungen, Vetreter junger
dekolonisierter Staaten und sozialistischer Bewegungen sowie andere linkspolitisch aktive
Personlichkeiten. Nach einer staff study fiir den US-Justizausschuss, waren 513 Delegierte
anwesend: “Asian countries were represented by 197 delegates, while African countries had
150, and the 27 Latin American groups comprised 165 delegates.” Siehe: U.S. Committee on
the Judiciary (1966): The Tricontinental Conference of African, Asian, and Latin American
Peoples. Siehe auch: Tutino (1968): L'ottobre cubano. Lineamenti di una storia della
rivoluzione castrista.

% Voz Proletaria vom 04.11.1965, S. 4.

*% E] Siglo vom 09.05.1966, S. 5.

>% E] Espectador vom 21.08.1966, S.4.

%7 El Espectador 03.11.1966, S. 3A.

%8 E1 Siglo vom 04.09.1966, S. 5.
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unidad de accion interior contra [...] la represion oficial aconsejada y asesorada
por oficiales yanquis”.”®

In den Tagen um den ersten Jahrestag der Konferenz vermeldete El Siglo,
dass die Subversionsbekdmpfung in ganz Lateinamerika Erfolge zeige. Wie der
Kampf ausgehe, wiirden allerdings erst die nachsten Monate entscheiden: ,,1967
puede ser [el] afio clave“’” Die Zeitung warnte des Weiteren davor,
anzunchmen, dass ,los fracasos iniciales de las recomendaciones de la
Conferencia Tricontinental de la Habana [...] constituirian sintoma de desmayo
en los intentos subversivos“.”' Vielmehr sei der vermeintliche Riickgang oder
Riickzug der bandoleros im Zusammenspiel mit einer Zunahme von ,,delitos
comunes‘ eine Strategie des ,,‘guerra sicoldgica’ para que en la opiniodn se crea
que la subversion posee demasiado poderio®.””*

Den spiter beriihmt gewordenen Brief Che Guevaras ,,Mensaje a los

pueblos del mundo*’”

, welchen er zur Verdffentlichung an die Zeitschrift
Tricontinental geschickt hatte, druckte El Espectador ganzseitig ab. Die Zeitung
begriindete ihren Schritt damit, dass sie es als wichtig erachte, ,,que la opinion
publica conozca las consignas que se han impartido a los grupos extremistas“.””
Anders als zu erwarten war, emporte sich E/ Siglo nicht iiber die Politik seines
Konkurrenten, sondern beantwortete die selbst gestellte Frage, ob es sich hierbei
um die Verbreitung kommunistischer Propaganda handele, mit einem klaren
,,NO®“. Aullerdem verwies man auf die Pressefreiheit und betonte wie EI
Espectador, ,Jque] se debe conocer el pensamiento del enemigo“.”” Dieses
Beispiel vermag zu verdeutlichen, wie die beiden politischen Konkurrenten,

trotz ihrer sonstigen Differenzen, im Kampf gegen den Kommunismus und

Castrismus ndaher zusammenriickten.

*% Yoz Proletaria vom 13.01.1966, S. 4.

>% E] Siglo vom 11.02.1967, S. 5.

I E1 Siglo vom 03.03.1967, S. 4.

>°2 E] Siglo vom 18.03.1967, S. 5.

%3 Sie gilt als das meist gedruckte Dokument der castristischen Bewegung: Adler (1970), S.
42-47.

>%* E] Espectador vom 14.05.1967, S. 5A.

>% El Siglo vom 17.05.1967, S. 5.
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Im selben Jahr tagte in Havanna auch die OLAS (Organizacion
Latinoamericana de la Solidaridad), die anders als ihre Vorgingerin, die
Tricontinental, nur Teilnehmer unter ithrem Dach versammelte, die den
Fithrungsanspruch Kubas bei der Befreiung Lateinamerikas vom Imperialismus
akzeptierten.””® Um gegen diese Solidarititskampagne vorzugehen, forderte El

Siglo eine ,,Otra Solidaridad«.”’

Der Hofkolumnist der Zeitung, Nunez
Portuondo, verwandte ein Wortspiel fiir die Frage welche Auswirkungen die
Konferenz fiir Lateinamerika haben konnte: ,,;Olas o Huracan?«.>®

Anders stellte sich die Situation bei Voz dar. Auch wenn sich die PCC zu
dieser Zeit vom bewaffneten Kampf und vor allem vom ELN distanzierte,””
versuchte sie in ihrem editorial noch eine einheitliche Linie gegeniiber dem
Frente Nacional und der Gran Prensa zu demonstrieren, die, so das Blatt:
»Quieren convertir en delito la solidaridad de las luchas del proletariado [...] y
aislar la revolucion cubana®. Selbst wenn die Konferenz gegen die Politik
Moskaus verstol3e, sei sie dennoch nicht als antisowjetisch anzusehen. Um ihre
weitere Solidaritit mit der OLAS und Kuba zum Ausdruck zu bringen,
unterstrich sie nochmals: ,,Nada ni nadie nos hara arriar la bandera de
solidaridad con la revolucién cubana, con el movimiento revolucionario de

América y del mundo.“*”

4.5 ,,;Donde esta el Ché?“— La muerte del Che

Als in der Zeitschrift Tricontinental der erwihnte Artikel Guevaras
erschien, bewirkte er ein internationales Medienecho, galt doch der bekannte
Revolutionédr und Guerillero seit dem 22. Mirz 1965 als verschollen. Havanna

wie Washington streuten Falschmeldungen iiber den angeblichen Aufenthaltsort

% Deutlich geringer war dann auch die Anzahl der Delegierten im Vergleich zur
Tricontinental. 163 lateinamerikanische sowie ein US-Delegierter; 34 Internationale und 32
sozialistische Beobachter; sowie einige wenige Eingeladene aus Afrika; Asien und dem Rest
der Welt. Siehe: OLAS (1967), S. 105. Siehe auch: Lamberg (1972), S. 137. Sowie den Text
der Griindingskonferenz in Adler (1970), S. 29-42.

T El Siglo vom 16.08.1967, S. 5.

>%8 E1 Siglo vom 04.09.1967, S. 4.

> Siehe hierzu Lamberg (1972), S. 135-137.

%% Voz Proletaria vom 10.08.1967, S. 4.
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des Guerillafiihrers aus. Dabei war man auf Kuba bemiiht, Guevaras Mission im
Kongo®' nicht zu gefihrden, wihrend die Vereinigten Staaten hofften, durch ein
mogliches Dementi auf eine heiBe Spur zu gelangen.®”

In der kolumbianischen Offentlichkeit fiihrte die Unsicherheit iiber den
Verbleib des charismatischen Argentiniers zu einer regen Diskussion. Die
Tageszeitungen verdftentlichten dutzende Berichte tiber Gertichte, die den ‘Che’
oder seinen Aufenthaltsort betrafen. Nunez Portuondo meinte, dass Guevaras
Verschwinden in Zusammenhang mit Streitigkeiten zwischen ithm und Castro
stehe. So vermutete der Kolumnist, Guevara konnte ,,haber sido ejecutado, estar
en prisoén o en la Uniodn Soviética, donde no la pasaria muy bien®. Da dies auch
mit anderen fithrenden Kopfen der Revolution, wie beispielsweise Cienfuegos
passiert sei, sah Nufiez Portuondo hierin eine ,regla invariable®, die sich die
,oportunistas colombianos* merken sollten, damit sie ,,conozcan cual serd su
suerte el dia que triunfa una revolucién comunista en su patria®.*”

In Russland verblieb Guevara anscheinend nicht allzu lange, denn nur
wenige Tage spiter veroffentlichte dieselbe Zeitung einen Bericht iiber die
,,Rumores Sobre Presencia del Che Guevara en Cali“. Dorthin solle er iiber

604 5¢c¢

Mexiko geflogen sein, um sich als Arzt den ,,bandoleros de ‘Tirofijo in der

%95 Doch auch dort schien er

,region montafiosa de Marquetalia® anzuschlie3en.
sich nicht lange aufgehalten zu haben, denn nur sechs Wochen spiter wurde er
beim Einchecken in einem Hotel in Santa Marta an der Karibikkiiste

beobachtet.®*

Nur einen Tag zuvor hatte El Espectador verkiindet, dass Guevara
bei den Kimpfen im Zuge der Unruhen in Santo Domingo®”’ gefallen sei.*”

Kurze Zeit spiter revidierte die liberale Zeitung ihre Meldung aber, und meinte

%1 von April bis November 1965 hielt sich Guevara im Kongo auf.

692 Castafieda (1997), S. 378.

%3 E] Siglo vom 17.06.1965, S. 4.

604 Kampfname von Manuel Marulanda, Griindungsmitglied der FARC.

%3 E] Siglo vom 25.06.1965, S. 2.

6% E Siglo vom 23.08.1965, S. 1.

%7 Gemeint sind die Unruhen nach dem Putsch vom April 1965, die schlieBlich zur US-
amerikanischen Intervention fiihrten.

%98 E] Espectador vom 22.08.1965, S. 1.
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nun, dass der birtige Argentinier iiber Panama eingereist sei um in Kolumbien
ein ,,Viet Nam hemisférico® zu schaffen.’”

Die Zeitungen unterstrichen den Wahrheitsgehalt ihrer Berichte mit dem
Hinweis, dass sich auch das kolumbianische Departamento Administrativo de
Seguridad (DAS) mit dem Fall beschiftigen und in der Bevolkerung der
betreffenden Departements Fotos von Guevara verteilen wiirde.’® Ob es sich
dabei um eine so genannte ,Zeitungsente* handelte, soll hier nicht weiter
diskutiert werden. Es kann jedoch kein Zweifel bestehen, dass das Thema in den
Medien pridsent war, was wiederum eine interessierte Leserschaft vermuten
lasst.

Diese Annahme wird auch durch eine als ,,Cable Latinomericano‘
betitelte Karikatur verdeutlicht, die in El Siglo erschien. Auf ihr erkennt man die
Umrisse Amerikas, aus denen mehrere Sprechblasen hervorquellen, in denen

immer wieder der gleiche Ausruf zu lesen steht: ,,Aqui esta el Ché!« 5!

(Quelle: El Siglo vom 05.07.1965, S. 4.)

Die Karikatur deutet daraufhin, dass Guevara auch von anderen

lateinamerikanischen Lédndern in ithrem Hoheitsgebiet vermutet wurde. Die

699 E] Espectador vom 28.08.1965, S. 12A.
619 Wobei darauf hingewiesen wurde, dass dabei auch erstmals in Kolumbien eine neuartige

Fototechnik zum Einsatz kam, die es ermdglichte den Barbudo bartlos darzustellen.
611 ] Siglo vom 05.07.1965, S. 4.
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Zeichnung ist unterschrieben mit dem Pseudonym Timoteo, das gleichermallen
von dem Zeitungsinhaber und Politiker Alvaro Gémez Hurtado und dem
Karikaturisten Armando Buitrago in Koproduktion verwendet wurde.®'

Kurz bevor Fidel Castro auf dem Parteitag der Kommunistischen Partei
Kubas am 5. Oktober 1965 den Abschiedsbrief Guevaras®' verlas, wurden in
der kolumbianischen Presse erneut Geriichte gestreut, dass der Argentinier
moglicherweise in Havanna unter Hausarrest gestellt worden sei®* oder dass er
vielleicht bald gezwungen werde, vor einem Revolutionstribunal Selbstkritik zu
iiben.®!®> Schon damals wurden Vermutungen laut, dass es sich bei dem Brief um
eine Filschung handele, denn er lasse, wie El Espectador meinte: ,suficiente
margen para la imaginacion, no solo de los enemigos del castrismo, sino de
cualquier observador objetivo“.®'® Mit der erneuten Anspielung auf Cienfuegos
Verbleib, deutete die Zeitung gleichfalls an, dass er womdglich auch Opfer einer
nretaliacion personal de Castro® geworden sein konnte. Die von Guevara in
seinem Brief geduBlerte Pflicht, sich als Revolutionidr weiteren Kidmpfen widmen
zu miissen, lie} erneut Spekulationen iiber sein Verbleiben aufkommen. El Siglo
vermeldete, dass er ,aparecid en la zona andina®, wo er die Guerillas
Venezuelas, Kolumbiens, Ecuadors und Perus anfiihre.®!”

Im darauf folgenden Jahr berichtete El Siglo: ,El ché Guevara fue
liquidado por Fidel Castro porque China Comunista habia escogido a Guevara

lcc 618

para eliminara al propio Fide Dass Castro den berithmten Held der

612 Gémez Hurtado schrieb hierzu: »limoteo ha sido nuestra vavula de escape en el
periodico®. In: Castafio Hernandez (1985), S. 114. Siehe auch: Gémez Hurtado (1983), S. 362
ff. Sowie den noch unverdffentlichten Aufsatz von Carlos Lleras de la Fuente: ,,Alvaro
Gomez y la caricatura®.

3 In ihm trat er von simtlichen Amtern zuriick und legte auBerdem seine kubanische
Staatsbiirgerschaft, die ihm nach dem Sieg der Revolution verliechen worden war, ab. Er
verabschiedete sich freundschaftlich von Castro, obwohl in der Offentlichkeit ihre
Meinungsverschiedenheiten bekannt waren, und gestand zudem Fehler in seinem Verhalten
ein. Der Brief wurde sehr wahrscheinlich von Castro veriandert, um den Bruch mit Guevara
nicht weiter zu betonen. Skierka (2001), S. 230.

®1* E] Siglo vom 19.09.1965, S. 8.

%15 E] Espectador vom 04.10.1965, S. 5A.

®1° E] Espectador vom 16.10.1965, S. 4.

®I7 E] Siglo vom 25.11.1965, S. 11.

®I8 E] Siglo vom 14.02.1966, S. 8.
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Revolution personlich ermordet habe, wurde im Laufe des Jahres gleich

mehrfach angedeutet.’"’

Diese einfach gestrickten Begriindungen fiir sein
Verschwinden wurden in Abstinden durch abenteuerliche Meldungen iiber
Revolutionen abgelost, die er in Chile®®, dann wieder in Kolumbien oder
anderen Lindern plane. In den Anden, so das konservative Blatt, habe er einem
[taliener sogar ein Interview gegeben und diesen dabei beschworen: ,.el destino
del continente americano esta virtualmente determinado: dentro de 5 afnos, como
maximo, serd completamente castrista“.®*! Der italienische Journalist dieses
imaginiren Interviews, bezeugte spiter mehrfach, dass er sich personlich mit
Guevara in Peru getroffen habe.®** Seine Aussagen wurden in demselben Artikel
verdffentlicht, in dem auch mitgeteilt wurde, dass der Argentinier mit Hilfe
eines U-Bootes in der Dominikanischen Republik gelandet und bei dem Versuch
einer Invasion gefallen sei.®”

Derartige Berichte von Journalisten, die sich an den unterschiedlichsten
Orten der Welt mit Guerillafiihrern trafen, waren in den 60er Jahren keine
Seltenheit und ein begehrter Lesestoff. Das beriihmte Interview von Herbert
Matthews mit Fidel Castro in der Sierra Maestra hatte gezeigt, dass man damit

624 Noch stirker

das offentliche Interesse an einer Revolution beleben konnte.
galt dies fiir Fotoreportagen, die durch die Macht der Bilder iiber die angebliche
Lebenswirklichkeit der Guerillas und ihrer Fiihrer die Menschen faszinierten.
Der bekannte mexikanische Reporter Mario Menéndez Rodriguez, den
Goldenberg als einen ,,‘castristischen’ Journalisten“®® bezeichnete, kann als

eine der schillerndsten Personlichkeiten dieser speziellen Gattung des

Sensationsjournalismus angesehen werden. Durch seine Kontakte in Venezuela,

619 E] Siglo vom 14.03.1966, S. 5 und 28.07.1966, S. 9.

%20 E] Siglo vom 05.03.1966, S. 8.

621 E] Siglo vom 04.05.1966, S. 8.

%22 Das Interview hierzu sollte in der italienischen Zeitschrift I/ Sole 24 ORE verdffentlicht
werden. Siehe auch das Buch des Interviewers Senise (1970): Vento dei Caraibi. Da Guevara
ai Tupamaros. (konnte leider nicht eingesehen werden)

623 E1 Siglo vom 15.05.1966, S. 8.

%24 Der Reporter der New York Times verhalf mit seinem Interview am 17. Februar 1957 der
Revolution zu einem gewaltigen Medieninteresse.

625 Goldenberg (1971), S. 487.
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wo er zuvor schon Aufstdndische interviewt und damit fiir Aufsehen gesorgt
hatte, wurde er schlieBlich Fabio Vasquez Castafio, dem Anfiihrer des ELN, als
vertrauenswiirdig vorgestellt. Aus diesem Grund durfte er mehrere Wochen die
Guerilleros begleiten und ihren Alltag dokumentieren. Zu Propagandazwecken
und um dem Journalisten die Schlagkraft der Guerilla zu demonstrieren, iiberfiel
der ELN einen bewachten Eisenbahnzug.”® Die Offentlichkeit erfuhr von
alldem erst spiter.®*’

Nachdem der bekannte Journalist aus seinem Hotelzimmer in Bogota
verschwunden war, kursierten verschiedene Geriichte in der Presse. El Siglo
kniipfte sein Verschwinden an den Mythos, dass Guevara in Kolumbien sei, und
daran dass Menéndez, der auBerdem ,,un gran amigo del ‘Ché’* sei, eine heille
Spur von ihm habe. Dieses Mal vermutete man den Argentinier in den
unzugidnglichen Dschungelwildern an der Grenze zu Brasilien, oder im
Departement Putumayo im Siiden des Landes.**®

Menéndez war aber nicht der einzige, der hoffte oder befiirchtete, dass
Guevara sich in Kolumbien aufhalten konnte. In einer Pressekonferenz erlduterte
General Alvaro Valencia Tovar: ,,No tenemos constancia de si [Guevara]
estuvo o no, pero no vemos tampoco la huella que dejaron sus actuaciones en el
caso de que la respuesta sea afirmativa’.®” Auch die Guerilleros selbst
erwarteten ihn. Der Historiker Alvaro Acevedo Tarazona beschreibt, wie Jaime

Arenas im Auftrag des ELN in Bogota auf das mogliche Eintreffen Guevaras

%2 Fiir den ELN sollte der Besuch Menéndez schwerwiegende Folgen haben. Denn der
Journalist ging auf anraten seiner Botschaft zur Polizei und legte ein umfangreiches
Gestindnis ab. Eine Kopie des Polizeiberichtes befindet sich im Anhang des Buches von
Arenas (1971), S. 185-198. Siehe auch Allemann (1974), S. 268 ff.

627 Seine Erlebnisse veroffentlichte er mit vielen Fotos in der mexikanischen
Wochenzeitschrift Sucesos para todos im Juni und Juli 1967. Die kolumbianische Presse
konnte aber schon Mitte Mai desselben Jahres die Fotos verdffentlichen: ,,El Siglo, logro con
caracter de exclusividad la consecucion de las graficas®, diese ,,demuestran todo lo contrario
de lo que Mario Menéndez [...] quiere publicar®. Denn es wiirde sich beim ELN nur um einen
schlecht ausgeriisteten, kleinen Haufen von bandoleros handeln. El Siglo vom 16.05.1967, S.
3.

628 E1 Siglo vom 22.03.1967, S. 3.

629 Zitiert nach El Siglo vom 31.05.1967, S. 3.
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warten musste, ,,pero el revolucionario de la boina finalmente decidié ir a
Bolivia“.®®

Nachdem der Brief des Argentiniers auf der Tricontinental verdffentlicht
worden war, erklarte El Siglo: ,,Guevara no ha muerto. Y se le ha enviado como
simbolo a los bandoleros, para que el estimulo determine la accidén conjunta

d«.%*! Mit dem Text zur Tricontinental wurden

contra la democracia y la liberta
auch Fotos Guevaras publiziert, die ihn bartlos, als Geschiftmann verkleidet und
als Guerillero zeigten. Dies bezeichnete El Espectador als ,,[La] Metamorfosis y
la Reaparicion del ‘Che’ Guevara®.**

Das liberale Blatt hatte sich weitgehend mit Spekulationen iiber den
Verbleib des Argentiniers zuriickgehalten und fragte, auf die allgemeine
Berichterstattung bezogen, ob es sich bei all dem nicht doch um eine,,elaborada
guerrilla de propaganda® handele? Guevara, so die Zeitung weiter, ,,se esta
convirtiendo en materia mitica [...]. Estd en varias partes al mismo tiempo y se
le atribuyen propiedades taumaturgicas revolucionarias”.®”> El Siglo hingegen
meinte, dass “si esta vivo hasta el momento no le ha hecho ningun milagro al
castrismo”.”** An diesen Ausfithrungen ldsst sich erkennen, wie sich durch das
Verschwinden Guevaras schon sehr frith ein Mythos um den argentinischen
Revolutiondr zu bilden begann.

Ab Ende Mirz wurden Berichte iiber einen “foco castrista” in Bolivien

635 . :
Dass Guevara sich dort aufhalte, vermutete die Presse aber erst

verbreitet.
nach der Gefangennahme von Régis Debray im Frithjahr 1967.°° Ab dem 23.
September wurde diese Nachricht auch durch Fotos untermauert. El Siglo

bezeichnete es als ein gutes Zeichen, dass man nun endlich wisse wo, und vor

%% Acevedo Tarazona (2006), S. 115.

31 E] Siglo vom 20.04.1967, S. 5.

632 E] Espectador vom 25.04.1967, S. 5A.

633 E| Espectador vom 15.07.1967, S. 4.

%3 E1 Siglo vom 24.08.1967, S. 4.

633 E] Espectador vom 28.03.1967, S. 6A.

% El Siglo vom 04.09.1967, S. 2. Régis Debray war ein franzosischer Intellektueller,
Theoretiker des Guerillakrieges und enger Vertrauter Guevaras. Aufgrund seiner Verbindung
zur Guerilla in Bolivien wurde er zu mehreren Jahren Gefingnis verurteilt.
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7 . .
%7 Die liberale Presse

allem, dass sich Guevara nicht in Kolumbien authalte.
veroffentlichte einen UPI-Bericht eines Exilkubaners, der erklarte, dass ,,El Che
Vol6 del Tolima a Bolivia“.**® Fiinf Tage spiter wurde Guevara das erste Mal
von den bolivianischen Behorden fiir tot erklirt, eine Verlautbarung, die kurz

. . 639
darauf wieder dementiert wurde.

Vor diesem Hintergrund erklirte El Siglo
spater, dass man in Kolumbien ,,hablaba de las siete vidas del ‘Che’.** Am 10.
Oktober verkiindeten dann aber beide Tageszeitungen den Tod des
Guerillafiihrers.*"!

Doch damit endeten die Geriichte um Guevara nicht. El Siglo berichtete
tiber den Leichnam: ,,El rostro aparecia con perfiles suaves, diriase — y lo han
dicho los parciales — arcangélicos“.®** Nach dem lateinischen Sprichwort De
mortuis nihil nisi bene wurden in beiden Zeitungen die positiven Seiten des
Guerilleros hervorgehoben. Auffallend ist, dass dabei nicht Guevaras Taten in
den Vordergrund gestellt wurden, sondern seine Personlichkeit. Beispielsweise
wurde mehrfach betont, dass der Sieg der Kubanischen Revolution nicht auf den
Erfolgen der Guerilleros sondern auf Gliick und Zufall beruht habe.** Ahnlich
wie dies auch bei der Berichterstattung iiber den Tod Camilo Torres zu lesen
war, lobte El Siglo ausdriicklich den ,,valor personal® Guevaras. 644 ,Hay que
reconocer que equivocado o no, luch6 por lo que creia su ideal®, auch wenn: ,,El
ingreso de Guevara a la paz [...] debe ser saludado como una victoria de la
tranquilidad y el orden que todos queremos para América®.*”

Mit dem Tod Guevaras wurde auch das Ende der Guerilla verkiindet.

646

Anfangs fragte El Siglo noch: ,,;Se acabo la revolucion?“.” Einen Tag spiter

beantwortete die Zeitung diese Frage mit folgendem Kommentar selbst: ,,Las

37 E1 Siglo vom 24.09.1967, S. 4.

638 E] Espectador vom 04.10.1967, S. 12A.

039 g Espectador vom 28.09.1967, S. 6A.

%40 E1 Siglo vom 15.10.1967, S. 12.

%41 E1 Espectador und El Siglo vom 10.10.1967, S. 1.
%42 E1 Siglo vom 15.10.1967, S. 12.

3 El Siglo vom 12.10.1967, S. 5.

644 1dem.

3 El Siglo vom 12.10.1967, S. 4.

%4 E1 Siglo vom 12.10.1967, S. 3.
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guerrillas, técnica, sicologica y sentimentalmente han muerto con el ‘Che’
Guevara“.*”’ Ahnlich stellte dies auch der liberale, seit 1966 regierende
Prasident Carlos Lleras Restrepo dar, der in einer Rede davon sprach:
,.Consideré que las guerrillas [en Colombia] estan practicamente liquidadas®.**®

Diese Ansicht widerlegte ein Uberfall des ELN mit dem Decknamen
,Operacion Che Guevara®“, der zwar scheiterte, aber dennoch zeigte, dass die

49 Trotzdem meinte El Siglo, dass nach dem Tod

Guerilla noch aktiv war.
Guevaras ,,la revolucion castrista ha quedado descabezado. Los pequefios focos
subversivos colombianos, subsisten desarticulados, aislados empequefiecidos en
su gente y en su accion®. Die ,,compatriotas engafiados [...] por la propaganda
demagogica‘ sollten ithre Waffen niederlegen und ,,someterse al imperio de las
leyes y regresar a la normalidad“.®® Zahlreiche weitere Artikel iiber das
vermeintliche Ende der Guerilla in Kolumbien folgten.®"'

Voz hatte sich mit Meldungen iiber das Verschwinden Guevaras
zuriickgehalten. Seinen Tod betrauerte das kommunistische Presseorgan

2 . .
«632 ind widmete ihm

dennoch pathetisch: ,,Nuestras Banderas Estan Enlutadas
einen ganzseitigen Artikel. Doch schon in der nichsten Ausgabe verschwand
Guevara aus den Meldungen des kommunistischen Blattes. Diese abrupte
Kursdnderung ldsst sich daraus erkldaren, dass Moskau eine andere Politik
verfolgte, bei der der Aufbau des Kommunismus in den bisher gewonnenen
Regionen als wichtiger galt, als die revolutioniren Ziele Guevaras.®”

El Espectador prophezeite, dass sich ,,LLa muerte del ‘Ché’ [...] se va a
compartir en el gran negocio de 1967 und meinte damit die Welle der
Publikationen iiber Leben, Tod und Mythos des Guerilleros. Dies erkenne man

schon daran: ,,que en las conversaciones callejeras el tema del ‘Ché’ ocupa [...]

el primer lugar en las tres ultimos semanas, y que la prensa se lee primero por la

%7 El Siglo vom 13.10.1967, S. 5.

%% E1 Espectador vom 15.10.1967, S. 4A.

%49 El Espectador vom 20.10.1967, S. 9A.

69 E] Siglo vom 20.10.1967, S. 5.

1 Beispielsweise El Siglo vom 22.12.1967, S. 3 und 30.12.1967, S. 2.
%52 V oz Proletaria vom 19.10.1967, S. 1.

%3 Berner (1968), S. 357 — 367.
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noticia que tiene alguna referencia al ‘Ché’ Guevara que por otros temas
evidentemente mds importantes“.””* An diesem Zitat und an den
vorangegangenen Ausfithrungen erkennt man, welche Bedeutung Guevara fiir

die Menschen in Kolumbien besal.

Teilergebnis:
Beide groflen Tageszeitungen beendeten ihre Berichterstattung mit einem
positiven Ergebnis fiir das Jahr 1967, welches El Espectador als das ,,afio de la

%55 Doch dieser vermeintliche Frieden war

recuperacion de la paz* bezeichnete.
teuer erkauft worden. Soziale Forderungen, ob nun der Arbeiter, Angestellten
oder Studenten, versuchte die Presse des Frente Nacional unter einen generellen
Kommunismus- und Castrismusverdacht zu stellen und damit zu diskreditieren.
Marquetalia wurde durch diese Repression zum Symbol des Widerstandes,
welcher auch Camilo Torres und Che Guevara nach ithrem Tod zu wahren
Ikonen stilisierte, die wiederum durch die Medien argumentativ fiir ihre
spezifischen politisch-ideologischen Interessen missbraucht wurden. EI
Espectador driftete in dieser Zeit weiter nach rechts ins konservative Lager und
verbiindete sich mit E/ Siglo zu einem antikommunistischen Block. Das gefiel
dem Gomez-Blatt nicht unbedingt, da es dadurch seine herausragende Stellung
als Castrogegner gefdhrdet sah. Man beugte sich aber aufgrund des hoheren
politischen Zieles willen und im Interesse der ,,seguridad nacional®. Der Tod

Guevaras wurde von der Hauptstadtpresse zu frith als das Ende der

Guerillaaktivitidten in Kolumbien gefeiert.

6% E] Espectador vom 18.10.1967, S. 3A.
633 E] Espectador vom 31.12.1967, S. 2A.
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V. Kapitel
Schlussbetrachtung

Anhand der vorangegangenen Ausfiithrungen lésst sich erkennen, wie die
kolumbianische Presse das Phidnomen der Kubanischen Revolution fiir ihre
jeweiligen Interessen benutzte. Die in den editoriales abgedruckten Artikel
zeugen davon, dass dem Thema grole Aufmerksamkeit zukam und spiegeln
gleichfalls ein diversifiziertes Bild der damaligen (ver)offentlichen Meinung
wider. Dabei bleiben die in der Einleitung dargestellte Methodik und das
spezifische Pressewesen in Kolumbien zu beachten, die gezeigt haben, dass
nicht alle Bevolkerungsteile des Landes gleichsam an der Meinungsbildung
teilhatten.

Die Kubanische Revolution kann ohne weiteres als ein historischer
Meilenstein in der Geschichte Lateinamerikas betrachtet werden. Von ihr gingen
Impulse aus, die bis in unsere Tage die Geschehnisse auf dem Kontinent
beeinflussen. Begonnen hatte dies mit dem Einzug der Rebellen in Havanna, der
euphorisch als Beginn einer neuen Epoche begrii3t wurde. Seitdem sollte die
Insel als Beispiel fiir die Moglichkeit einer Revolution dienen, die die
verkrusteten Strukturen in Lateinamerika aufbrechen konnte. Die von den
bestehenden Verhiltnissen begiinstigten Eliten auf dem gesamten Kontinent
mussten durch diese grundlegend verdnderte politische Situation den Verlust
ihrer Macht und ihrer Privilegien befiirchten. Wihrend E! Espectador in seiner
Berichterstattung lange Zeit die mit der Revolution in der Bevolkerung
verbundenen Hoffnungen reflektierte, entstand in El Siglo sehr schnell eine
konservative Gegendarstellung, die die Angste der konservativen Leserschaft
kolportierte und weiter beforderte.

Zunichst verhielt sich El Siglo allerdings abwartend, denn die Mehrheit
der Kolumbianer begriiBte die siegreiche Revolution. Gerade erst hatte sich das
Land von einer Militardiktatur befreit, doch, anders als auf Kuba, war es dabei
nicht zu einem Wechsel der Macht- und Besitzverhiltnisse gekommen. Das

paritidtische und alternierende System des Frente Nacional sollte die beiden
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verfeindeten Parteien wieder an einen Tisch bringen und das BlutvergieBen der
Violencia beenden. Doch die Machtverteilung zwischen dem liberalen und dem
konservativen Lager schloss kleinere Bewegungen und deren Forderungen von
der politischen Teilhabe und der Mitbestimmung im Staat aus.

Die Kubanische Revolution zeigte nur ein Jahr spiter, dass es noch einen
dritten Weg zwischen diesen politischen Stromungen gab. Um zu verhindern,
dass er beschritten wiirde, begann iiber die Zeitung El Siglo eine Kampagne
gegen die Revolution. Unter dem Signum des Antikommunismus forderte das
Sprachrohr der Konservativen konsequent eine anticastristische Stimmung im
Land und instrumentalisierte sie fiir seine Interessen. Die Erschiefungen von
und die Repressionen gegeniiber ehemaligen Batista-Anhédngern dienten der
konservativen Zeitung dabei bewusst als geeignetes Mittel zur Beeinflussung
der offentlichen Meinung. Dadurch sollte den Kolumbianern verdeutlicht
werden, welche Folgen eine derartige Revolution fiir die Menschen in
Kolumbien nach sich ziehen wiirde. Dies zielte oft genug auch gegen die
Liberale Partei, der man einen Castro-freundlichen Kurs vorwarf.

Fidel Castro, den viele anfangs als romantischen Helden verehrten, wurde
daher von EI Siglo systematisch angegriffen und verunglimpft. Seine
Anwesenheit zur Zeit der tragischen Geschehnisse des Bogotazo wurde durch
waghalsige Verschworungstheorien ausgeschmiickt. Dadurch konnte er in die
Nihe des Kommunismus geriickt werden. Als mit der Zeit das Einschwenken
Castros auf die Linie Moskaus immer deutlicher wurde, schien sich die Ansicht
des Blattes zu bestitigen.

Die Zeitung El Espectador dagegen verteidigte anfangs zwar die
Revolution, prangerte aber dennoch die Menschenrechtsverbrechen auf der Insel
an. Anders als bei EI Siglo ist aber bei dem liberalen Blatt keine
antikommunistische Grundeinstellung zu erkennen. Die Zeitung betonte
stattdessen ihre Hoffnung, dass sich Kuba doch noch in ein revolutionires
Vorbild fiir den Kontinent entwickeln wiirde. Daran hielt El Espectador auch

fest, als die von der konservativen Presse als ,,Agitation* bezeichnete Politik
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Castros in Kolumbien die Angst schiirte, dass Havanna durch seine Anndherung
an die Sowjetunion den Kalten Krieg in einen heilen Konflikt in der
angrenzenden Karibik verwandeln konnte.

Uber die Schrecken einer moglichen Konfrontation der beiden damaligen
Supermichte in unmittelbarer Ndhe Kolumbiens konnten auch die
diplomatischen Erfolge der kolumbianischen Delegationen auf den Konferenzen
von San José und Punta del Este nicht hinwegtduschen. In Kolumbien
versuchten beide Parteien ihre alternierend aufeinander folgenden
AuBenminister durch die Sitzungen der OAS zu profilieren. Wie weit die
politischen Auffassungen der Liberalen und der Konservativen in Kolumbien
noch voneinander entfernt waren, zeigte der Vorfall des nach Havanna
entfithrten Linienflugzeuges, welches eine Delegation unter Leitung des
AuBenministers Turbay an Bord hatte. Wihrend die Liberalen Turbays
diplomatisches Geschick lobten, empfanden die Konservativen diese Episode als
schmachvolle Niederlage vor Castro.

Die missgliickte Schweinebucht-Invasion vertiefte die Ansicht, dass man
es bei Castro mit einem starken Gegner zu tun habe, der mit sowjetischen
Waffen als Vorposten des Kommunismus in Lateinamerika auf eine
kontinentale Revolution abziele. Auf den StraBen Bogotds und anderer Stidte
gerieten Anticastristen und Castristen aneinander. In der Presse wurde dies als
Beispiel fiir die viel beschworene kubanische Intervention in die
interkolumbianischen Angelegenheiten interpretiert, zeigte aber vor allem, wie
sich das Land in der Diskussion um das Fiir und Wider der Kubanischen
Revolution politisch polarisierte und radikalisierte.

Eineinhalb Jahre spiter fiihrte die Kuba-Krise die Welt an den Rand eines
Atomkrieges. Seine moglichen Auswirkungen auf Kolumbien verdeutlichte El
Espectador seinen Lesern mit einem diisteren Szenario, wihrend El Siglo
geradezu einen konventionellen Krieg forderte, um den kommunistischen
Stachel aus Lateinamerika endgiiltig zu entfernen. Mit der Kuba-Krise und den

in diesem Zusammenhang geschiirten kollektiven Angsten sank Castros Stern in
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der kolumbianischen Offentlichkeit rapide. Mehr und mehr niherten sich die in
den editoriales der beiden Tageszeitungen vertretenen Meinungen einander an.
Dadurch wurden auch die Rufe nach einem Abbruch der Beziehungen lauter.

Mit John F. Kennedys verdnderter Lateinamerikapolitik, die sich vor
allem in der viel gelobten Allianz fiir den Fortschritt manifestierte, entstand eine
deutlich positivere Stimmung gegeniiber den Vereinigten Staaten und ihrem
neuen aullenpolitischen Kurs. Hohepunkt dieser Anndherung war der Besuch
des US-Prisidentenpaares in Bogotd. Kurz zuvor hatte der liberale Prisident
Lleras Camargo den Abbruch der diplomatischen Beziehungen zu Kuba bekannt
gegeben. Die Lorbeeren in Form einer grofziigigen Forderung durch die Allianz
fiir den Fortschritt und das Lob des US-Prisidenten gingen nun nicht an die
tatkriftige antikommunistische Fraktion im kolumbianischen Parlament,
sondern an die Liberale Partei. Die Konservativen und El Siglo empfanden sich
formlich ausgebootet.

Die viel gepriesene Allianz fiir den Fortschritt blieb allerdings hinter den
Erwartungen der Bevolkerung zuriick, was die Menschen zunehmend
desillusionierte. Mit dem tragisch frithen Tod Kennedys endete auch die durch
ihn veranlasste Neugestaltung der Beziehungen Washingtons zu Lateinamerika.
Der Wechsel in San Carlos sowie im Weilen Haus liutete eine neue Ara im
Kampf gegen den Castrismus ein.

Lyndon B. Johnson und Guillermo Leon Valencia setzten auf militdrische
Stirke. Wihrend die Kennedy-Administration ein eher ausgewogenes
zweigleisiges System im Kampf gegen den Kommunismus entwickelt hatte,
befahlen die neuen Fiihrer den kontinentalen Gegenangriff. Mit Hilfe der
Counterinsurgency-Strategie sollte er zu einem schnellen Ende der
Guerillabewegung fithren. Régis Debray nannte dies in seinem spadteren Werk
,.Kritik der Waffen* einen Plréiventivkrieg.65 ® In der kolumbianischen so

genannten Gran Prensa wurden die US-Hilfen nicht diskutiert, um dem in

% Debray (1975), S. 49.
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weiten Kreisen vorherrschenden latenten Antiamerikanismus keinen Vorschub
zu leisten.

Eines der ersten Ziele war die Zerstorung der republicas independientes.
Um den Feldzug vorzubereiten, leitete die konservative wie die liberale Presse
eine Kampagne gegen diese, als kommunistische Hochburgen bezeichneten
Regionen ein. Da sich El Espectador in dieser Frage dem konservativen Lager
weitgehend angendhert hatte, stand als alleiniger ,,linker* Wortfithrer nur noch
Voz auf dem kolumbianischen Pressemarkt zur Verfiigung. Der grof3 angelegte
Angriff auf Marquetalia wurde zum Symbol des Widerstandes und von der
kommunistischen Wochenzeitung entsprechend propagandistisch
ausgeschlachtet.

Arbeiter und vor allem Studenten liefen Sturm gegen diese militédrische
Aktion und das als Willkiir empfundene Handeln des Staates. Beide Gruppen
demonstrierten in den 60er Jahren fiir die unterschiedlichsten Forderungen. In
der Tagespresse wurden sie als kommunistische Agitatoren denunziert, was die
Moglichkeit eroffnete, in diesem Zusammenhang auch ihre zum Teil
berechtigten sozialen Forderungen abzulehnen. Viele Betroffene sahen sich in
der Folgezeit ihrer demokratischen Rechte beraubt und radikalisierten sich
weiter. Nicht wenige von diesen folgten sogar den sich formierenden
Guerillagruppen in die Berge.

Die studentische Begeisterung fiir die Kubanische Revolution wurde von
der Gran Prensa als Ergebnis der castristischen Propaganda betrachtet. Es hiel3,
dass der Castrismus die Universititen zu Brutstétten fiir subversive Téatigkeiten
wie Terroranschldge und Sabotageaktionen habe werden lassen. Die Reisen
junger Kolumbianer nach Kuba wurden aus diesen Griinden immer mit der
Ausbildung zu Guerilleros in Zusammenhang gebracht.

Als Beweis hierfiir galten auch die ersten Uberfille und Aktionen des
ELN. Die Tatigkeit Camilo Torres und sein Tod im Kampf offenbarten nach
Meinung der Gran Prensa das Ausmal} der castristischen Subversion. Nahm die

Tagespresse die junge Guerillaorganisation sowie die Tricontinental-Konferenz
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anfangs noch als Bedrohung wahr, verkiindete sie nach dem Tod Guevaras in
Bolivien den vorzeitigen Sieg der Streitkrifte.

Fiir die Presse des Frente Nacional war damit die Guerilla am Ende.
Gleichzeitig wurde den politisch Verantwortlichen in Kolumbien bewusst, dass
bereits ein neues Problem entstanden war. El Siglo verdeutlichte dies durch eine
Karikatur von Timoteo. Auf ihr erkennt man eine nicht niher bestimmbare
Person, die sich in mehreren Sprechblasen fragt: ,,Mataron al Ché, terminaron
las divisones, y el general Rojas volvié al redil.* ,,Ahora, con qué presionamos
los préstamos de EE.UU..?*“ |)Y como justifcamos el cronico estado de sitio...?”.

Dies alles stand unter der Uberschrift: ,,Se acabaron las excusas®.%’

(Quelle: El Siglo vom 31.10.1967, S. 5.)

Mit dem Castrismus-Vorwurf und mit dem geschickten Spiel mit der
Angst der Kolumbianer vor einer Revolution nach kubanischem Muster hatte
man systematisch soziale Bewegungen diffamiert. Nach Guevaras Tod schien
diese Erkldarung nun nicht mehr ausreichend. Somit lédsst sich das ,,castristische
Jahrzehnt* mit den Schiissen im bolivianischen La Higuera als beendet

betrachten. Da der ,]lange Schatten* Castros dadurch verblasst war, vermochte

557 E1 Siglo vom 31.10.1967, S. 5.
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die kolumbianische Politik nicht mehr die sozialen Probleme des Landes, zu
deren Losung ihr die Bereitschaft wie auch die Kraft fehlte, auf die Einfliisse
einer subversiven Intervention auswértiger Krifte abzuwélzen und sich auf diese

Weise ihrer Verantwortung zu entledigen.
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